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Hints, Notices, and Cautions

n HINT: A HINT indicates important information that helps you make better use of your computer.

ﬂ NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you
how to avoid the problem.

f_t\, CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury,
or death.

Abhreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see the Tell Me How help file. (In the
Microsoft® Windows® XP operating system, click the Start button on the Windows desktop,
click Help and Support, click User and system guides, click user’s guides, and then click Tell
Me How. In Windows 2000, click the Start button, point to Programs, point to User’s
Guides, and then click Tell Me How.)

Information in this document is subject to change without notice.
© 2001-2002 Dell Computer Corporation. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Computer Corporation is strictly
forbidden.

Trademarks used in this text: De//, the DELL logo, AccessDirect, TrueMobile, and Inspiron are trademarks of Dell
Computer Corporation; Microsoftand Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation; ENERGY STAR
is a registered trademark of the U.S. Environmental Protection Agency. Asan ENERGY STAR Partner, Dell Computer
Corporation has determined that this product meets the ENERGY STAR guidelines for energy efficiency

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and
names or their products. Dell Computer Corporation disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names
other than its own.

June 2002 P/N 8M065  Rev. A02
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Safety and Use Instructions

& Caution: Safety Instructions

The following information defines the meaning of additional symbols used
only in "Safety and Use Instructions.”

f Risk of explosion , Aircraft
Risk of fire Use of this feature may be prohibited
& @ on aircraft
E Risk of clectric shock

& Caution: General (Safety Instructions, continued)

* Do not attempt to service the computer yourself unless
you are an authorized service technician. Always follow
installation instructions closely.

* If you use an extension power cable with your AC
adapter, ensure that the total ampere rating of the
products plugged in to the extension power cable does
not exceed the ampere rating of the extension cable.

* Do not push objects into air vents or openings of your
computer. Doing so can cause fire or electric shock by
shorting out interior components.

*  Place the AC adapter in a ventilated area, such as a desk
& top or on the floor, when you use it to run the computer
or to charge the battery. Do not cover the AC adapter
with papers or other items that will reduce cooling; also,
do not use the AC adapter inside a carrying case.
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The AC adapter may become hot during normal
operation of your computer. Use care when handling
the adapter during or immediately after operation.

Do not allow your portable computer to operate with
the base resting directly on exposed skin for extended
periods of time. The surface temperature of the base
will rise during normal operation (particularly when AC
power is present). Allowing sustained contact with
exposed skin can cause discomfort or, eventually, a
burn.

Do not use your computer in a wet environment, for
example, near a bath tub, sink, or swimming pool or in a
wet basement.

If your computer includes an integrated or optional (PC
Card) modem, disconnect the modem cable if an
electrical storm is approaching to avoid the remote risk
of electric shock from lightning via the telephone line.

To help avoid the potential hazard of electric shock, do
not connect or disconnect any cables or perform
maintenance or reconfiguration of this product during
an electrical storm. Do not use your computer during
an clectrical storm unless all cables have been
disconnected and the computer is operating on battery
power.

If your computer includes a modem, the cable used
with the modem should be manufactured with a
minimum wire size of 26 American wire gauge (AWG)
and an FCC-compliant RJ-11 modular plug.

PC Cards may become very warm during normal
operation. Use care when removing PC Cards after
their continuous operation.

Before you clean your computer, remove power. Clean
your computer with a soft cloth dampened with water.
Do not use liquid or acrosol cleaners, which may
contain flammable substances.
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& Caution: Power (Safety Instructions, continued)

*  Use only the Dell-provided AC adapter approved for
é& use with this computer. Use of another AC adapter may
cause a fire or explosion.

*  Before you connect the computer to an electrical outlet,
check the AC adapter voltage rating to ensure that the
required voltage and frequency match the available
power source.

* To remove power from the computer, turn it off,
remove the battery pack, and disconnect the AC
adapter from the electrical outlet.

*  To help prevent electric shock, plug the AC adapter and

.& peripheral power cables into properly grounded power
sources. These power cables may be equipped with
three-prong plugs to provide an earth grounding
connection. Do not use adapter plugs or remove the
grounding prong from the power cable plug. If you use a
power extension cable, use the appropriate type, two-
prong or three-prong, to mate with the AC adapter
power cable.

*  Be sure that nothing rests on your AC adapter’s power
cable and that the cable is not located where it can be
tripped over or stepped on.

* If you are using a multiple-outlet power strip, use

& & caution when plugging the AC adapter’s power cable
into the power strip. Some power strips may allow you
to insert the plug incorrectly. Incorrect insertion of the
power plug could result in permanent damage to your
computer, as well as risk of electric shock and/or fire.
Ensure that the ground prong of the power plug is
inserted into the mating ground contact of the power
strip.
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& Caution: Battery (Safety Instructions, continued)

VAN
A\

AN

AN/

Use only Dell battery modules that are approved for use
with this computer. Use of other types may increase the
risk of fire or explosion.

Do not carry a battery pack in your pocket, purse, or
other container where metal objects (such as car keys or
paper clips) could short-circuit the battery terminals.
The resulting excessive current flow can cause
extremely high temperatures and may result in damage
to the battery pack or cause fire or burns.

The battery poses a burn hazard if you handle it
improperly. Do not disassemble it. Handle a damaged
or leaking battery pack with extreme care. If the battery
is damaged, electrolyte may leak from the cells and may
cause personal injury.

Keep the battery away from children.

Do not store or leave your computer or battery pack
near a heat source such as a radiator, fireplace, stove,
clectric heater, or other heat-generating appliance or
otherwise expose it to temperatures in excess of 60°C
(140°F). When heated to excessive temperatures,
battery cells could explode or vent, posing a risk of fire.

Do not dispose of your computer’s battery in a fire or
with normal houschold waste. Battery cells may
explode. Discard a used battery according to the
manufacturer’s instructions or contact your local waste
disposal agency for disposal instructions. Dispose of a
spent or damaged battery promptly.
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& Caution: Air Travel (Safety Instructions, continued)

airline-specific restrictions may apply to the operation of your
Dell™ computer while you are on board an aircraft. For
example, such regulations/restrictions may prohibit the use of
any personal electronic device (PED) that has the capacity for
intentional transmission of radio frequency or other
electromagnetic signals while on an aircraft.

, *  Certain Federal Aviation Administration regulations and/or

Dell portable computer is equipped with Dell
TrueMobile™ or some other wireless communication
device, please disable this device before you board the
aircraft and follow all instructions provided by airline
personnel with regard to such device.

@ — In order to best comply with all such restrictions, if your

— Additionally, the use of any PED, such as a portable
@ computer, may be prohibited in aircraft during certain
critical phases of flight, for example, takeoff and landing.
Some airlines may further define the critical flight phase as
any time the aircraft is below 3050 m (10,000 ft). Please
follow the airline’s specific instructions as to when the use
of a PED is allowed.

When Using Your Computer

Observe the following safe-handling guidelines to prevent damage to your
computer:

*  When setting up the computer for work, place it on a level surface.

*  When traveling, do not check the computer as baggage. You can put
your computer through an X-ray security machine, but never put your
computer through a metal detector. If you have the computer checked
by hand, be sure to have a charged battery available in case you are
asked to turn on the computer.

*  When traveling with the hard drive removed from the computer, wrap
the drive in a nonconducting material, such as cloth or paper. If you
have the drive checked by hand, be ready to install the drive in the
computer. You can put the hard drive through an X-ray security
machine, but never put the drive through a metal detector.
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When traveling, do not place the computer in overhead storage
compartments where it could slide around. Do not drop your
computer or subject it to other mechanical shocks.

Protect your computer, battery, and hard drive from environmental
hazards such as dirt, dust, food, liquids, temperature extremes, and
overexposure to sunlight.

When you move your computer between environments with very
different temperature and/or humidity ranges, condensation may form
on or within the computer. To avoid damaging the computer, allow
sufficient time for the moisture to evaporate before using the
computer.

NOTICE: When taking the computer from low-temperature conditions into a
warmer environment or from high-temperature conditions into a cooler
environment, allow the computer to acclimate to room temperature before
turning on power.

When you disconnect a cable, pull on its connector or on its strain-
relief loop, not on the cable itself. As you pull out the connector, keep
it evenly aligned to avoid bending any connector pins. Also, before you
connect a cable make sure both connectors are correctly oriented and
aligned.

Handle components with care. Hold a component such as a memory
module by its edges, not its pins.

When preparing to remove a memory module from the system board
or disconnect a peripheral device from the computer, turn off the

computer, disconnect the AC adapter cable, and then wait 5 seconds
before proceeding to help avoid possible damage to the system board.

Clean the display with a soft, clean cloth and commercial window
cleaner that does not contain wax or abrasives. Apply the cleaner to the
cloth; then stroke the cloth across the display in one direction, moving
from the top of the display to the bottom. If the display contains
grease or some other contaminant, use isopropyl alcohol instead of
commercial window cleaner.

If your computer gets wet or is damaged, follow the procedures
described in “Solving Problems” in the Owner’s Manual. If, after
following these procedures, you confirm that your computer is not
operating properly, contact Dell (see See "Contacting Dell" in the
Owner’s Manual for the appropriate contact information).
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Ergonomic Computing Hahits

.& CAUTION: Improper or prolonged keyhoard use may result in

injury.

.& CAUTION: Viewing the display or external monitor screen for

extended periods of time may result in eye strain.

For comfort and efficiency, observe the following ergonomic guidelines
when setting up and using your computer:

Position your computer directly in front of you as you work.

Adjust the tilt of the computer’s display, its contrast and/or brightness
settings, and the lighting around you (such as overhead lights, desk
lamps, and the curtains or blinds on nearby windows) to minimize
reflections and glare on the display.

When using an external monitor with your computer, set the monitor
at a comfortable viewing distance (usually 510 to 610 millimeters [20
to 24 inches] from your eyes). Make sure the monitor screen is at eye

level or slightly lower when you are sitting in front of the monitor.

Use a chair that provides good lower-back support.

Keep your forearms horizontal with your wrists in a neutral,
comfortable position while using the keyboard, touch pad, track stick,
or external mouse.

Always use the palm rest with the keyboard, touch pad, or track stick.
Leave space to rest your hands when using an external mouse.

Let your upper arms hang naturally at your sides.
Sit erect with your feet resting on the floor and your thighs level.

When sitting, make sure the weight of your legs is on your feet and not
on the front of your chair seat. Adjust your chair’s height or use a
footrest, if necessary, to maintain proper posture.

Vary your work activities. Try to organize your work so that you do not
have to type for extended periods of time. When you stop typing, try
to do things that use both hands.

Dell™ Inspiron™ 2600 and 2650 System Information Guide
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and flat

computer positioned
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When Removing or Installing Memory Modules

Before removing or installing memory modules, perform the following steps
in the sequence indicated.

'a NOTICE: Wait 5 seconds after turning off the computer before disconnecting
a peripheral device or removing a memory module to help prevent possible
damage to the system board.

1 Turn off your computer and any attached peripherals.

2 Disconnect your computer and peripherals from electrical outlets to
reduce the potential for personal injury or shock. Also, disconnect any
telephone or telecommunication lines from the computer.
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3 Remove the main battery from the battery compartment and, if
necessary, the secondary battery from the module bay.

4 Ground yourself by touching the unpainted metal surface of the I/O
panel on the back of the computer.

While you work, periodically touch the I/O panel to dissipate any
static electricity that might harm internal components.

The following notice may appear throughout your Dell documentation to
remind you of these precautions:

n NOTICE: See “Protecting Against Electrostatic Discharge” in your Systemn
Information Guide.

Protecting Against Electrostatic Discharge

Static electricity can harm electronic components inside your computer. To
prevent static damage, discharge static electricity from your body before you
touch any of your computer’s electronic components, such as a memory
module. You can do so by touching an unpainted metal surface on the
computer’s 1/O panel.

As you continue to work inside the computer, periodically touch an [/O
connector to remove any static charge your body may have accumulated.

You can also take the following steps to prevent damage from electrostatic
discharge (ESD):

*  When unpacking a static-sensitive component from its shipping
carton, do not remove the component from the antistatic packing
material until you are ready to install the component. Just before
unwrapping the antistatic packaging, be sure to discharge static
electricity from your body.

*  When transporting a sensitive component, first place it in an antistatic
container or packaging.

* Handle all sensitive components in a static-safe area. If possible, use
antistatic floor pads and workbench pads.
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Getting Started

To set up your computer:

1 Unpack the accessories box.

2 Set aside the contents of the accessories box, which you will need to
complete the setup of your computer.

The accessories box also contains user documentation and any software or
additional hardware (such as PC Cards, drives, or batteries) you have
ordered.

Connecting the AC Adapter
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Turning On the Computer

To turn on the computer, open the computer display and press the power
button.

ﬁ HINT: Do not connect
any USB device, such as a
printer or a port
replicator to the computer
until the computer has
been turned on and shut
down at least once.

power
button
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Computer Components

Front View

,ﬁ'; CAUTION: Do not hlock, push objects into, or allow dust to
accumulate in the air vents. Doing so can damage the computer or
cause a fire.

display latch

display

AccessDirect™
button

power button

keyboard
status lights

keyboard

touch pad

N

hard drive touch pad buttons

speakers
device status lights
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Left Side View

PC Card slot

audio connectors floppy drive

network connector

Right Side View

security cable slot fixed optical drive

Back View

'n NOTICE: To avoid damaging the computer, wait 5 seconds after turning off
the computer before you disconnect an external device.

& CAUTION: Do not hlock, push ohjects into, or allow dust to
accumulate in the air vents. Doing so can damage the computer or
cause a fire.

Dell™ Inspiron™ 2600 and 2650 System Information Guide

17



www.dell.com | support.dell.com

USB connectors video connector parallel connector

air vent

modem connector PS/2 connector AC adapter connector

Removing a Battery

ﬂ NOTICE: If you choose to replace the battery with the computer in standby
mode, you have up to 4 minutes to complete the battery replacement before the
computer shuts down and loses any unsaved data.

Before removing the battery, ensure that the computer is turned off or
disconnected from an electrical outlet.

1 Unlock the battery.

2 Slide and hold the battery release latch.
3 Remove the battery.
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Installing a Battery
1 Ensure that the battery lock is in the unlocked position.
2 Slide the battery into the bay until the latch release clicks.
3 Lock the battery.

Regulatory Notices

Electromagnetic Interference (EMI) is any signal or emission, radiated in
free space or conducted along power or signal leads, that endangers the
functioning of a radio navigation or other safety service or seriously
degrades, obstructs, or repeatedly interrupts a licensed radio
communications service. Radio communications services include but are
not limited to AM/FM commercial broadcast, television, cellular services,
radar, air-traffic control, pager, and Personal Communication Services
(PCS). These licensed services, along with unintentional radiators such as
digital devices, including computers, contribute to the electromagnetic
environment.

Electromagnetic Compatibility (EMC) is the ability of items of electronic
equipment to function properly together in the electronic environment.
While this computer has been designed and determined to be compliant
with regulatory agency limits for EMI, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause interference with radio communications services, which can be
determined by turning the equipment off and on, you are encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient the receiving antenna.
* Relocate the computer with respect to the receiver.
*  Move the computer away from the receiver.

e Plugthe computer into a different outlet so that the computer and the
receiver are on different branch circuits.

If necessary, consult a Dell Technical Support representative or an
experienced radio/television technician for additional suggestions.

Dell™ Inspiron™ 2600 and 2650 System Information Guide
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Dell computers are designed, tested, and classified for their intended
electromagnetic environment. These electromagnetic environment
classifications generally refer to the following harmonized definitions:

e Class A is typically for business or industrial environments.
*  Class B is typically for residential environments.

Information Technology Equipment (ITE), including devices, expansion
cards, printers, [/O devices, monitors, and so on, that are integrated into or
connected to the computer should match the electromagnetic environment
classification of the computer.

A Notice About Shielded Signal Cables: Use only shielded cables for
connecting devices to any Dell device to reduce the possibility of
interference with radio communications services. Using shielded cables
ensures that you maintain the appropriate EMC classification for the
intended environment. For parallel printers, a cable is available from Dell.
If you prefer, you can order a cable from Dell on the World Wide Web at
accessories.us.dell.com/sna/segmenter/asp.

Most Dell computers are classified for Class B environments. However, the
inclusion of certain options can change the rating of some configurations to
Class A. To determine the electromagnetic classification for your computer
or device, refer to the following sections specific for each regulatory agency.
Each section provides country-specific EMC/EMI or product safety
information.

CE Notice (European Union)

Marking by the symbol C€ indicates compliance of this Dell computer to
the EMC Directive and the Low Voltage Directive of the Furopean Union.
Such marking is indicative that this Dell system meets the following
technical standards:

e EN 55022 — “Information Technology Equipment — Radio
Disturbance Characteristics — Limits and Methods of Measurement.”

)

e EN 55024 — “Information technology equipment - Immunity
characteristics - Limits and methods of measurement.”
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*  EN61000-3-2 — “Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3:
Limits - Section 2: Limits for harmonic current emissions (Equipment
input current up to and including 16 A per phase).”

*  EN61000-3-3 — “Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3:
Limits - Section 3: Limitation of voltage fluctuations and flicker in
low-voltage supply systems for equipment with rated current up to and
including 16 A.”

e EN 60950 — “Safety of Information Technology Equipment.”
NOTE: EN 55022 emissions requirements provide for two classifications:
e Class A is for typical commercial areas.

* Class B is for typical domestic areas.

RF INTERFERENCE WARNING: This is a Class A product. In a
domestic environment this product may cause radio frequency (RF)
interference, in which case the user may be required to take adequate
measures.

A "Declaration of Conformity" in accordance with the preceding directives
and standards has been made and is on file at Dell Computer Corporation
Products Furope BV, Limerick, Ireland.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This device belongs to Class B devices as described in EN 55022, unless
it is specifically stated that it is a Class A device on the specification
label. The following applies to devices in Class A of EN 55022 (radius of
protection up to 30 meters). The user of the device is obliged to take all
steps necessary to remove sources of interference to telecommunication
or other devices.

Pokud neni na typovém §titku pocitace uvedeno, Ze spada do tfidy
A podle EN 55022, spada automaticky do tfidy B podle EN 55022.
Pro zafizeni zafazena do tfidy A (ochranné pasmo 30m) podle EN
55022 plati nasledujici. Dojde-li k ruSeni telekomunika&nich nebo
jinych zafizeni, je uzivatel povinen provést takova opatfeni, aby
ruSeni odstranil.

Dell™ Inspiron™ 2600 and 2650 System Information Guide
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Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached
protection circuit (a three-prong socket). All equipment that works together
(computer, monitor, printer, and so on) should have the same power supply
source.

The phasing conductor of the room’s electrical installation should have a
reserve short-circuit protection device in the form of a fuse with a nominal
value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be
removed from the power supply socket, which should be located near the
equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with
the protection usage requirements of standards PN-93/1-42107 and
PN-EN 55022.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z przytaczonym obwodem
ochronnym (gniazdo z kotkiem). Wspotpracujace ze sobg urzadzenia
(komputer, monitor, drukarka) powinny by¢ zasilane z tego samego
zrodta.

Instalacja elektryczna pomieszczenia powinna zawiera¢ w przewodzie
fazowym rezerwowg ochrone przed zwarciami, w postaci bezpiecznika
o wartosci znamionowej nie wiekszej niz 16A (amperow).

W celu catkowitego wylaczenia urzadzenia z sieci zasilania, nalezy
wyjac wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka, ktére powinno
znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Znak bezpieczenstwa "B" potwierdza zgodno$¢ urzadzenia z
wymaganiami bezpieczenstwa uzytkowania zawartymi w
PN-93/T-42107 i PN-EN 55022:1996.

Jezeli na tabliczce znamionowej umieszczono informacije, ze
urzadzenie jest klasy A, to oznacza to, ze urzadzenie w srodowisku
mieszkalnym moze powodowac zaklocenia radioelektryczne. W takich
przypadkach mozna zgda¢ od jego uzytkownika zastosowania
odpowiednich urodkéw zaradczych.
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Pozostate instrukcje bezpieczenstwa

Nie nalezy uzywa¢ wtyczek adapterowych lub usuwac kotka
obwodu ochronnego z wtyczki. Jezeli konieczne jest uzycie
przediuzacza to nalezy uzy¢ przedtuzacza 3-zytowego z
prawidtowo potgczonym przewodem ochronnym. 0

System komputerowy nalezy zabezpieczy¢ przed nagtymi,
chwilowymi wzrostami lub spadkami napiecia, uzywajac
eliminatora przepie¢, urzgdzenia dopasowujacego lub
bezzakidéceniowego zrodta zasilania.

Nalezy upewnic¢ sie, aby nic nie lezato na kablach systemu
komputerowego, oraz aby kable nie byty umieszczone w miejscu,
gdzie mozna bytoby na nie nadeptywac lub potyka¢ sie o nie.

Nie nalezy rozlewa¢ napojéw ani innych ptynéw na system
komputerowy.

Nie nalezy wpychac¢ zadnych przedmiotéw do otworow systemu
komputerowego, gdyz moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem, poprzez zwarcie elementow wewnetrznych.

System komputerowy powinien znajdowac sie z dala od
grzejnikdw i zrodet ciepta. Ponadto, nie nalezy blokowac¢ otworéw
wentylacyjnych. Nalezy unika¢ ktadzenia luznych papieréw pod
komputer oraz umieszczania komputera w ciasnym miejscu bez
mozliwosci cyrkulacji powietrza wokot niego.

Battery Disposal

Your computer uses a lithium-ion battery and a nickel-cadmium battery. For
instructions about replacing the lithium-ion battery in your computer, refer
to the section about replacing the battery in your Dell computer
documentation. The nickel-cadmium battery is a long-life battery, and it is
very possible that you will never need to replace it. However, should you
need to replace it, the procedure must be performed by an authorized

service technician.

Do not dispose of the battery along with houschold waste. Contact your
local waste disposal agency for the address of the nearest battery deposit
site.

Dell™ Inspiron™ 2600 and 2650 System Information Guide
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ENERGY STAR® Compliance

Certain configurations of Dell™ computers comply with the requirements
set forth by the Environmental Protection Agency (EPA) for energy-
efficient computers. If the front panel of your computer bears the ENERGY
STAR® Emblem, your original configuration complies with these
requirements and all ENERGY STAR® power management features of the
computer are enabled.

NOTE: Any Dell computer bearing the ENERGY STAR® Emblem is certified to
comply with EPA ENERGY STAR® requirements as configured when shipped by
Dell. Any changes you make to this configuration (such as installing additional
expansion cards or drives) may increase the computer’s power consumption beyond
the limits set by the EPA's ENERGY STAR® Computers program.

ENERGY STAR® Emblem W@zﬁs

The EPA's ENERGY STAR® Computers program is a joint effort between
the EPA and computer manufacturers to reduce air pollution by promoting
energy-efticient computer products. The EPA estimates that use of
ENERGY STAR® computer products can save computer users up to two
billion dollars annually in electricity costs. In turn, this reduction in
electricity usage can reduce emissions of carbon dioxide, the gas primarily
responsible for the greenhouse effect, and sulfur dioxide and nitrogen
oxides, the primary causes of acid rain.

You can also help reduce electricity usage and its side effects by turning off
your computer when it is not in use for extended periods of time,
particularly at night and on weekends.
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Tipy, upozorneni a vystrahy

n TIP: TIP oznacuje dilezit¢ informace usnadiivjici lep3i vyuziti pocitace.

ﬂ UPOZORNENI: UPOZORNENI ukazuje na moznost poskozeni hardwaru nebo ztréty dat
a sdéluje vam, jak se problému vyhnout.

.& POZOR: Odstavec uvozeny slovem POZOR oznacuje moznost poSkozeni
majetku, zranéni ¢i smrtelného urazu.

Zkratky a znacky

Podrobny seznam zkratek a znac¢ek naleznete v souboru napovedy Pracovni postupy:

(V opera¢nim systému Microsoft® Windows® XP klepnéte na tlacitko Start na pracovni ploge,
klepnéte na polozku Help and Support (Népovéda a podpora) , User and system guides
(Uzivatelské a systémové prirucky), User’s guides (Uzivatelské prirucky) a poté klepnéte

na moznost Tell Me How (Pracovni postupy). V systému Windows 2000 klepnéte na tlacitko
Start ukazte na polozku Programs (Programy), ukazte na polozku User’s Guides (Uzivatelské
prirucky) a poté klepnéte na moznost Tell Me How (Pracovni postupy).

Informace v tomto dokumentu se mohou ménit bez predchoziho upozornéni.
© 2001-2002 Dell Computer Corporation. Viechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce bez pisemného svoleni spolecnosti Dell Computer Corporation je pisné zakézana.

Ochranné znamky pouzité v texiu: Del) logo DELL AccessDirect TrueMobilea Inspironisou ochranné zndmky spole¢nosti
Dell Computer Corporation; Microsoffa Windows isou ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation; ENERGY
STAR je registrovand ochrannd znamka amerického Gfadu Environmental Protection Agency. Spole¢nost Dell Computer
C{olzporofion jako partner ENERGY STAR potvrzuje, ze fento produkt spliuje podminky ENERGY STAR pro energetickou
erexfivitu.

Jiné ochranné znamky a obchodni nazvy pripadné pouzité v tomto dokumentu mohou odkazovat na subjekty drzici
Erdvo k t&mto znamkdam a nazvy jejich vyrobkd. Spole¢nost Dell Computer Corporation odmité viastnické zajmy
ochrannym znamkém a obchodnim néazvm mimo své viasini.

Cerven 2002 P/N 8M065 Rev. A02
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Bezpecnostni pokyny a pokyny
pro praci

& Pozor: Bezpecnostni pokyny

Dalsi symboly pouzivané pouze v ,Bezpenostnich pokynech a v pokynech
pro préci” majf nésledujict vyznam.

f Riziko vybuchu , letadla
Riziko pozaru Pouzivani této funkce mize byt
& @ v lefadlech zakazéno
Riziko trazu
& elekirickym proudem

& Pozor: Obecné (Bezpeénostni pokyny, pokracovani)

*  Nejste-li opravnénym servisnim fechnikem, nepokousejte
se potitac opravovat viastnimi silami. Vzdy postupuijte
ddsledng podle pokynf pro instalaci.

* Pokud je pred napdjecim adaptérem prodluzovaci kabel,
zkontrolujte, zda celkovy proud odebirany zafizenimi
pfipojenymi k prodluzovacimu kabelu neptekracuje
povolenou hodnotu.

* Dejte pozor, aby se do ve&tracich ani jinych otvord
&& pocitace nedostaly zadné predmety. Mohlo by dojit ke
zkratu vnitnich sou¢dsti a néslednému pozaru nebo
Urazu elekirickym proudem.
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Pi napdjeni pocitace nebo nabijeni baterie umistéte
napdijeci adaptér na vétrané misto, napriklad na stdl
nebo na podlahu. Nezakryvejte ho papiry ani jinymi
predméty znemozujicimi chlazeni. Adaptér
nepouzivejte v obalu.

Adoptér se pii b&zném provozu pocitace mize znacné
zahtat. Pri manipulaci s adaptérem za provozu nebo
bezprostredné po jeho ukoneeni postupujte opatmé.

Pri praci nepokladeite prenosny pocitac na dlouhou
dobu pfimo na nechranénou kdzi. Teplota povichu
z&kladny pfi bézném provozu roste (zvléste pri napdjent
ze sité). Trvaly kontakt s kizi mbze zpOsobit neptijemné
pocity a pfipadné i spaleniny.

Pocitac nepouzivejte ve vihkém prostredi, napfiklad
v blizkosti vany, dezu ¢i bazénu, ani ve vihkém suterénu.

Pokud vas pocita¢ obsahuje integrovany nebo pifdavny
modem (PC Card), pted boutkou odpoijte kabel
modemu, aby nedoslo k drazu elekirickym proudem

po preneseni blesku telefonnim vedenim.

Pro zamezen riziku Urazu elekirickym proudem
nepripojujfe ani neodpojujte kabely a zatizenf
neopravujte ani nekonfigurujte béhem boutky. Pocitac
nepouzivejte za boutky jinak nez po odpojeni viech
kabeld a pfi napajeni z baterif.

Pokud vag pocita¢ obsahuje modem, musi mit kabel
modemu minimélni profez vodics 26 AWG (0,13 mm?)
a modulémf zéstreku R-11 splivjici normy FCC.

Karty PC Card mohou byt za provozu velmi feplé.
Pri vyjimani karet PC Card po dlouhém pouzivani
postupuijte opatme.

Pred ¢istenim pocitace odpojte napdjeni. Pocitac Cistete
mekkym hadftkem navih¢enym vodou. Nepouzivejte
tekuté cistici prostredky ani spreje. Ty mohou obsahovat
hotlavé latky.
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& Pozor: Napajeni (Bezpeénostni pokyny, pokracovani)

AN

AV

Pouzivejte pouze adaptér dodavany spole¢nosti Dell,
schvéleny pro pouzitf s timfo pocitacem. Pouziti jiného
adaptéru mize zpsobit pozar nebo vybuch.

Pred pfipojenim pocitace do zdsuvky zkontrolujte,
zda napéti a frekvence zdroje souhlasi s hodnotami
uvedenymi na adaptéru.

Chcefe-li vypnout napdijeni pocitace, vypnéte ho,

odpoijte baterie a odpojte napdjeci adaptér ze zasuvky.

Napdijeci kabely adaptéru a perifermnich zatizent
zapojujte do fadné uzemnéného zdroje napdijent, abyste
predesli Urazu elekirickym proudem. Tyto napaiject kabely
mohou mit fifvodicové zastreky zajist vjict uzemnéni.
Nepouzivejte adaptéry zastreek ani neodstrafiujte
zemnici kolik. Pouzivate-i prodluzovaci kabel, pouZijte
vhodny dvojvodicovy nebo frivodicovy typ odpovidaijici
napdijecimu kabelu adaptéru.

Zkontrolujte, zda na kabelu napdijeciho adaptéru nic
nelezi a zda kabel neni umistén tak, ze by o n&j mohl
nékdo zakopnout nebo na né&j stoupnout.

Pouzivétei prodluzovact kabel s vice zasuvkami,
zapojujte napdijeci kabel adaptéru opatme. Nekteré
zasuvky prodluzovacich kabeld umozriuji nespravné
zapojeni zéstreky. Nespravné zapojeni zastreky
napdjeni mize zpdsobit trvalé poskozeni pocitace,
uraz elekirickym proudem ¢i pozar. Zkontrolujte, zda
se zemnici kolk zastreky zasouvd do odpovidajictho
zemnictho kontaktu prodluzovactho kabelu.
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& Pozor: Baterie (Bezpecnostni pokyny, pokracovani)

VAYAY
A

Pouzivejte pouze baterie Dell schvalené pro pouziti
s fimfo pocitacem. Pouzivant jinych typd mize zvysit
riziko pozéru ¢i vybuchu.

Baterie nepfendseijfe v kapse, kabelce ani na jiném
mist¢, kde by kovové predmety (napiiklad klice nebo
sponky) mohly zkratovat svorky baterie. Vznikajict velky
proud mze vyvolat extrémné vysoké teploty a zpUsobit
poskozeni baterie, pozar ¢i popdleniny.

Pti nesprévném zachazeni s baterif hrozi popdlent.
Baterii nerozebirejte. S poskozenou nebo prosakujici
baterii zachdzejte zvlaste opatmé. Je-li baterie

¥ O~ v| z o . G
poskozena, mize z ¢lankd unikat elektrolyt, ktery
zplsobuje zranén.

Baterii udrzujte mimo dosah deti.

Pocitac ani baterii neskladujte ani neponechdveijte

v blizkosti zdrojd tepla jako jsou radidtory, krby, kamna,
elekirické primotopy nebo jind zatizeni, ani ji jinak
nevystavuite feplotém vysim nez 60 °C. Prehtaté baterie
mohou vybuchnout nebo z nich miize unikat horky plyn ¢i
kapalina. Hrozf tok nebezpeci pozaru.

Baterie z pocitace nevyhazujte do ohné ani s béznym
domovnim odpadem. Mohly by vybuchnout. Pouzité
baterie zlikvidujte podle pokyn vyrobce nebo
pozadeijte o pokyny mistni 0fad pro nakladani

s odpady. Whité ¢i poskozené baterie zlikvidujte

bez zbytecného odkladu.
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Pozor: Letecka doprava
(Bezpecénostni pokyny, pokracovani)

*  Provoz pocitacd Del™ na palubach lefadel mohou usmérfiovat

)-,_ nekteré predpisy letecké organizace FAA a omezeni prepravcd.
Takové predpisy mohou na palubég letadel napitklad zakazovat

pouzivéni osobnich elekironickych zatizenf, kferd jsou schopna

fizeng prendset radiové frekvence nebo jiné elekiromagnetické

signdly.

o

o

Témto omezenim nejlépe vyhovite, kdyz pred nastupem do
letadla vypnete na prenosném pocitaci Dell zatizeni jako je
Dell TrueMobile™ nebo jiné zatizeni pro bezdratovou
komunikaci (pokud je jim pocitac vybaven), a ddle se
budete fidit pokyny lefového persondlu tykajicimi se
takovych zafizen.

Pouzivani osobnich elekironickych zafizeni, napiiklad
prenosnych pocitacd, mize byt na palubé zakazano
behem kritickych fazf letu, tedy pii sfartu a pristani. Né&kferé
lefecké spolecnosti mohou kritickou fazi lefu definovat jako
veskerou dobu, kdy se lefadlo nachazi pod letovou
hladinou 3 050 m (10 000 sfop). Dodrzujte pokyny
lefeckych spolecnosti tykajici se pouzivani osobnich
elektronickych zatizen.

Pri praci s pocitacem

Dodrzovénim nésledujicich bezpenostnich pokynd chraiite pocita¢ pred

poskozenim:

* Potita¢ pred zahdjenim prace umistéte na rovny povrch.

*  P¥i cestéch neodbavujte pocita¢ jako zavazadlo. Pocita¢ mizete poslat
renfgenovym bezpecnostnim zafizenim, ale nikdy ho nepronéseite
detekiorem kovd. Pokud pocita¢ odbavujete jako priru¢ni zavazadlo,

mé&ijte pripraveny nabité baterie, abyste ho mohli na pozadani zapnout.

*  Pokud méte pfi cestovani vyjmuty pevny disk, zabalte ho do nevodivého
materiélu, naptiklad do latky nebo papiru. Pokud disk odbavujete jako
pifrueni zavazadlo, pripravte se na moznost, ze ho budefe muset
nainstalovat do pocitace. Pevny disk mizefe poslat rentgenovym
bezpecnosiim zafizenim, ale nikdy ho neprondiejte defektorem kov.
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P¥i cestach neodkladeijte pocita¢ do tloznych prostord nad hlavoy,
kde by mohl klouzat. Po¢itac nepoustéjte na zem ani nevystavuijte
mechanickym offesdim.

Chraiite pocita¢, baterie a pevny disk pred nepfiznivymi vlivy prostreds,
jako jsou netistoty, prach, potraviny, kapaliny, teplotni extrémy
a dlouhodobé vystaveni slune¢nimu zarent.

P¥i premist'ovani pocitace mezi prosttedimi s velkymi rozdily teplot

¢i vihkosti mize na pocitaci nebo v pocitaci vzniknout kondenzacni
vlhkost. Ta mize pocita¢ pogkodit. Pred uvedenim pocitace do provozu
vyckejte, nez se vznikla vihkost vypai.

UPOZORNENI: Pokud pocitac premist'ujete z chladného prosfredi do
teplejsiho nebo z velmi teplého prosttedi do chladnégjsiho, vyckejte pred
zapnutim, neZ se pocita¢ aklimatizuje na teplotu mistnosti.

Pfi odpojovéni vytahujte kabely za konektor nebo za piislusné ocko,
nikdy netaheijte za kabel. Konektory vytahuijte rovng, abyste neohnuli
vyvody. Pred pripojovanim kabelu zkontrolujte, zda jsou oba konekfory
spravne orienfovany a nasazeny.

Se sou¢astmi zachdzejte opatmé. Soucéstky, napiiklad pamét'ové
moduly, drzte za hrany, nikoli za vyvody.

Pfi vyjimani pamét'ového modulu ze zakladni desky nebo pri
odpojovani perifemiho zatizeni vypnéte pocita¢, odpojte kabel
napdijeciho adaptéru a vyckejte nejméné 5 sekund. Zabranite tak
moznému poskozeni zakladni desky.

Displej ¢istéte mekkym cistym haditkem a béznym cisticim prostredkem
na okna neobsahujicim vosk ani brusné latky. Cistici prostredek naneste
na haditk a stirejte jim displej shora dol. Je-li na displeji tuk nebo jing
znecist'vjici latka, pouzijte misto ¢istictho prostredku na okna
izopropylalkohol.

Pfi namoceni nebo poskozenf pocitace postupujte podle pokynd
uvedenych v ¢asti ,Reseni problém” piirucky mayjitele. Pokud provedete
tyto postupy a zjistite, ze pocita¢ nefunguje spravné, obrat'te se na
spolecnost Dell (prislusné kontakini informace naleznefe v oddilu
,Spoijent se spole¢nosti Dell' v prirucce majitele).
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Ergonomické zasady pfi praci s pocitacem

.& POZOR: Nespravné nebo dlouhodobé pouzivani klavesnice

muze vést k ijmé na zdravi.

.& POZOR: Dlouhodobé sledovani obrazovky nebo externiho

monitoru mizZe namahat zrak.

Pro své pohodli a zachovani produktivity prace dodrzujte pfi nastavovani
pocitace a praci s nim nasledujici ergonomické pokyny:

Pti praci umistéte pocitac piimo pred sebe.

Nastavte sklon, kontrast a jos obrazovky a okolnf osvétlent (stropni
svéfla, stolni lampy a zavesy ¢i zaluzie v okolnich oknech) tak, abyste
minimalizovali odrazy a lesk obrazovky.

Pokud pracuijete s externim monitorem, umistéte ho do vhodné
vzdalenosti (obvykle 510 az 610 mm od o). Kdyz sedite pred
moniforem, zajistéte, aby obrazovka monitoru byla v trovni vasich oi
nebo o néco nize.

PouZiveijte zidli s dobrou podporou bedemi paterte.

Pri préci s klavesnici, dotykovou podlozkou, ty¢inkou nebo externi mysi
drzte predlokii vodorovng a zdpésti v pohodIné neutréIni poloze.

Pri préci s klavesnici, dotykovou podlozkou nebo tycinkou vzdy
pouzivejte podporu zapésti. Pii préci s externi mysi si ponechejte prostor
pro opfenf rukou.

Paze ponechejte volné svésené podél t&la.
Sed'te vzptimené s nohama opfenyma o zem a stehny vodorovnymi.

Vsedé zajistéte, aby hmotnost vasich nohou spocivala na chodidlech
a ne na predni strané sedadla zidle. V pifpadé potreby nastavte
spravnou vysku sedadla zidle.

Svoji pracovnf ¢innost ménte. Zkuste si praci zorganizovat fak, abyste
nemuseli po delsi dobu bez prestant psat. Prestanete-i psat na
klavesnici, pokuste se délat véci, k nimz potrebuijete obé ruce.
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ruce v Urovni
stolu

Vyjimani a instalace pamét’ovych modult
Pred vyjimanim ¢&i instalact pamét’ovych moduld provedte nasledujici postup:
'ﬂ UPOZORNENI: Pri vyjimani pamét'ového modulu ze zakladni desky nebo

pfi odpojovani perifemtho zafizenf vyekejte po vypnuti pocitace nejméng
5 sekund. Zabranite tak moznému pogkozeni zakladni desky.

1 Vypnéte pocitac a viechny piipojené periferie.

2 Odpojte pocitae a periferie ze zésuvek. Zabranite tak riziku drazu
elekirickym proudem. Od pocitace odpojte i viechny telefonni
a komunikaenf linky.
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3 Ze zdsuvky pro baterii vyjméte hlavni baterii. Jedi pouzita, vyjméte také
sekundamf baterii z modulémi jednotky.

4 Uzemnéte se dotykem nenaffeného kovového povichu V/V panelu
v zadni ¢asti pocitace.

B&hem prace se pravidelng dotykejte V./V panelu, abyste vybili sfatickou
elekitinu, kterd by mohla poskodit vnitinf souésti pocitace.
Na tento postup vés v dokumentaci k zafizenim Dell upozorfiuje nasledujici
pozndmka:

n UPOZORNENI: Viz ¢dst ,Ochrana proti elektrostatickym vybojm” v prirucce
k zarizen.

Ochrana proti elektrostatickym vybojum

Statické elekifina mize ohrozit elekironické soucastky uvnitt pocitace.

Pred dotykem elekironickych sou¢asti uvnitf pocitace (napiiklad pamét'ového
modulu) vybiite statickou elekifinu ze svého t&la, aby jejim pisobenim nedoslo
k pogkozeni soucastek. Statickou elekitinu mézete vybit dotykem nenaffeného
kovového povrchu V/V panelu potitace.

Behem dalsi prace uvnitt pocitace se opakované dotykejte zadni strany
V/V panelu, abyste dokonale vybili elektrostaticky naboj, ktery mohlo
nakumulovat vase télo.

Poskozenti elekirostatickym vybojem mizete zabranit také ndsledujicim
postupem:

*  Pii vybalovani nevyjimejte citlivé sou¢dsti z antistatického obalu, dokud
nejste pripraveni na instalaci. Nez ofeviete antistaticky obal, vybijte
elektrostaticky naboj ze svého t&la.

*  Pii prepravé nejprve citlivé soucdsti ulozte do antfistatické nadoby nebo
obalu.

*  Se vgemi citlivymi sou¢astmi pracujte na pracovisti chranéném pred
statickou elekitinou. V pripadé potieby pouZivejte antistatické podlozky
na podlahu a pracovni plochu.
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ZaCiname
Instalace pocitace:
1 Rozbalte krabici s prislusenstvim.
2 Obsah krabice s prislugenstvim budete pouzivat pi insfalaci pocitace.

V krabici s prislugenstvim je i dokumentace a objednany software ¢i
doplitkovy hardware (napfiklad karty PC Card, jednotky a baterie).

PFipojeni napajeciho adaptéru
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Zapnuti pocitace

Pocita¢ zapnete otevienim displeje a sfisknutim tlacitka napajent.

E4 T1P: Dokud pocitac
alespon jednou nezapnete
a nevypnete, nepripojujte
k nému zadnd zafizenf
USB, jako je naptiklad
fiskérna nebo replikator
portt.

vypina¢
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Soucasti pocitace
Pohled zepfedu

& POZOR: Vétraci otvory pocitace nezakryvejte, dejte pozor,
aby se do nich nedostaly zadné pfedméty, a zabrante
shromazdovani prachu v nich. Pokud se témito pokyny
nebudete fidit, hrozi poskozeni pocitace nebo pozar.

zépadka displeje

A

_—

obrazovka

tla¢itko
AccessDirect™

vypinaé
kontrolky
klavesnice
==

o klavesnice
dotykové
podlozka

reproduktory

kontrolky zafizeni pevny disk tlagitka dotykové podlozky
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Pohled zleva

\
pozice pro kartu PC Card
konektory pro zvuk disketové

sit'ovy konektor jednotka

Pohled zprava

bezpe&nostni oko pevny opticky disk

Pohled zezadu

ﬂ UPOZORNENI: Pri odpojovant perifemiho zafizenf vyckejte po vypnuti
pocitace nejméné 5 sekund. Zabrdnite tak moZnému poskozeni pocitace.

& POZOR: Vétraci otvory pocitace nezakryvejte, dejte pozor,
aby se do nich nedostaly zadné predméty, a zabrante

shromazdovani prachu v nich. Pokud se témito pokyny
nebudete Fidit, hrozi poSkozeni pocitace nebo pozar.
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Konektor USB,  konektor zobrazovaciho zafizeni  konektor paralelniho rozhrani vétraci

N / otvor

konektor modemu konektor PS/2 konektor napéjeni

Vyjimani baterii
ﬂ UPOZORNENI: Chceteli vymériovat baterie v pocitaci v pohotovostnim

rezimu, mdfe na vyménu baterie nejvyde 4 minuty. Po téfo dobé se pocitac
vypne a zirafite veskerd neulozend data.

Pred vyjmutim baferif se presvédete, Ze je pocitac vypnut nebo odpojen od
elekiricke zasuvky.

1 Odemknéte baterii.
2 Odsurite a podrzte wvoliovaci zapadku baterie.

3 Vyjméte baterii.
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Instalace baterii
1 Z&mek baterie nastavte do polohy odemknuto.
2 Novou baterii zatla¢te do zasuvky, a7 uslysite zacvaknuti.

3 Uzamknéte baterii.

Pravni predpis

predpisy

Elektromagnetické rugenf (EMI) jsou jokékoli signdly nebo zareni vyzatované
do volného prostoru nebo vedené podél napajecich ¢i signdlovych vodict,
které ohrozujf funkci radiové navigace nebo jinych bezpe¢nostnich sluzeb
nebo vazné snizujf, zhorduji, nebo opakovang prerviuji licencované
radiokomunika¢ni sluzby. Radiokomunikaeni sluzby zahmuji napriklad
komerenf rozhlasové vysiléni AM/FM, televizi, sluzby mobilnich telefong,
radary, fizenf letového provozu, sluzby operatord a osobni komunikaeni
sluzby. Tyto licencované sluzby spolu s dalsimi neomyslnymi zafici (veetng
pocitacd) prispivajf k elekiromagnetickému prostredi.

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) je schopnost sou¢asti elekironickych
zafizeni pracovat spravné v daném elekironickém prostredi. Tento pocitac byl
konstruovén a je ureen k provozu v souladu s predpisy o limitnich hodnotach
EMI podle platnych zakonnych ustanovent, neexistuji véak zadné zaruky,

Ze se u jednoflivych instalaci neobjevi rugeni. Pokud zafizeni zpisobuje
inferference s radiokomunika¢nimi sluzbami (coz Ize zjistit zapnutim

a vypnutim zafizeni), mizefe se pokusit zjednat ndpravu pomoci nékterého
z nésledujicich opattent:

* /méfite orienfaci pfijimaci antény.
* Premistéte pocita¢ vzhledem k prijimaci.
* Premistéte pocita¢ od prijimace.
*  Zapojfe pocita¢ do jiné zésuvky, aby pocita¢ a piijimac byly pripojeny
k roznym okruh&m.
V pifpadé potieby se poradte s pracovniky technické podpory spole¢nosti
Dell nebo se zkugenym televiznim ¢i rozhlasovym technikem.
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Pocitace Dell jsou konstruovany, festovany a klasifikovany pro
elekiromagnetické prosttedi, pro n&z jsou ur¢eny. Tato klasifikace
elekiromagnetického prostredi odpovida nésledujicim definicim:

* Trida A je typick& pro komereni nebo primyslové prostiedt.
* Tiida B je typickd pro doméci prostredi.

Zatizeni informa¢nich technologif (ITE) veetng zafizeni, rozsitujicich karet,
tiskaren, V/V zatizeni, monitord atd., kferd jsou integrovana nebo pripojena
k pocitaei, musi odpovidat klasifikaci elekiromagnetického prostredi daného
pocitacového systému.

Poznadmka ke stinénym signalovym kabelim: Ke snizeni pravdépodobnosti
inferference s radiokomunikaénimi systémy pouzivejte k pFipojeni zafizeni
k jokémukoli zaFizeni Dell vyhradné stinéné kabely. Pouzitim stingnych
kabell zaijistite zachovani klasifikace EMC uréené pro dané prostredi.
Kabel pro paralelni tiskarny mézete ziskat od spole¢nosti Dell. Kabel si
mozete objednat u spolecnosti Dell na webové adrese
accessories.us.dell.com/sna/segmenter/asp.

Vétsina pocitact Dell je klasifikovéna pro prostredi fridy B. Pouzivani
nekterych volitelnych prvkd piislusenstvi viak mdze zmeénit zafazeni nékterych
konfiguraci na fifdu A. Elektromagnetickou klasifikaci svého pocitace nebo
zatizenf naleznete v nésledujicich oddilech pro jednotlivé organy. Kazdy
oddil obsahuje informace o elekiromagnetické kompatibilité a rugent nebo
bezpecnosini informace pro pfislugnou zemi.

Upozornéni CE (Evropska unie)

Symbol €€ oznatuje shodu tohoto systému spolecnosti Dell se smémicf
EMC a smeémici k nizkonapét'ovym zaiizenim Eviopské unie. Toto oznacent
znamend, Ze foto zaiizeni Dell vyhovuje nésledujicim technickym normam:

e EN 55022 — ,Information Technology Equipment - Radio Disturbance
Characteristics - Limits and Methods of Measurement.” (Zafizent
informaenich technologif - charakteristiky rugent radiovych signald -
limity a metody méfen).

e EN 55024 — ,Information technology equipment - Immunity
characteristics - Llimits and methods of measurement” (Zafizenf
informaenich technologif - charakteristiky odolnosti - limity a metody
méfent).
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e EN61000-32 — ,Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3: Limits
- Section 2: Limits for harmonic current emissions (Equipment input current
up to and including 16 A per phase)” (Elekiromagnetické kompatibilita -
¢ast 3: Limity - oddil 2: Limity emisi harmonickych proudd pro zafizenf
se vstupnim proudem do 16 A na fazi).

e EN61000-3-3 — ,Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3: Limits
- Section 3: Limitation of voltage fluctuations and flicker in low-voltage
supply systems for equipment with rafed current up fo and including
16 A" (Elekiromagneticka kompatibilita - ¢ast 3: Limity - oddil 3: Limity
kolisani a kmitani napéti v nizkonapét'ovych zdrojich se jmenovitym

proudem do 16 A).
e EN 60950 — ,Sdfety of Information Technology Equipment”

(Bezpecnost zaiizeni informacnich technologif).

POZNAMKA: Pozadavky na vyzatovani normy EN 55022 uvédsii dvé klasifikace:

* Trida A pro typické komereni oblasti.
* Trida B pro typické obyiné oblasti.

UPOZORNENI NA RUSENI RADIOVYCH VLN: Toto je zafizeni fridy A.
V obytném prostiedi mize zpsobovat ruseni radiovych vin (RF). V takovém
pripadé mdze byt nutné, aby uZivatel proved| odpovidaijici opatteni.

Podle pozadavkd predchozich direktiv a norem bylo pfipraveno ,Prohlagent
o shodg”, které je ulozeno v pobocce Dell Computer Corporation Products

Europe BV, Limerick, Irsko.

Shoda s normou EN 55022 (Pouze pro Ceskou republiku)

Pokud neni na typovém stitku pocitace uvedeno, Ze spadd do tridy A podle
EN 55022, spadd automaticky do ffidy B podle EN 55022. Pro zafizeni
zafazend do fridy A (ochranné pasmo 30 m) podle EN 55022 pla
nasledujici podminky: Dojde-li k rugent telekomunika¢nich nebo jinych
zafizeni, je uzivatel povinen provést fakovd opatieni, aby ruseni odstranil.
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Likvidace baterii

V&g pocitac pouziva lithium iontovou a niklokadmiovou baterii. Pokyny

k vymené lithium ionfové baterie v pocitaci naleznete v dokumentaci

k pocitaci Dell v ¢ésti vénované vyménam baterii. Niklokadmiova baterie
ma velmi dlouhou Zivotnost a je velmi pravdépodobné, Ze ji nikdy nebudete
muset vyméfiovat. Pokud by viak presfo bylo treba ji vyménit, musf tak ucinit
opréavnény servisni technik.

Baterie nelikvidujte jako domovni odpad. Informace o nejblizsi sb&me
starych baterif vam poskyine nejblizsi podnik zabyvaijici se likvidaci odpadd.

ENERGY STAR®

Nekteré konfigurace pocitacd Del™ odpovidaji pozadavkdm agentury EPA
(Environmental Protection Agency, agentura pro ochranu Zivotniho prosfredi)
na energeticky efekfivni pocitace. Pokud je na ¢elnim panelu pocitace
emblém ENERGY STAR®, odpovida povodni konfigurace témto pozadavkim
a v pocitaci jsou zapnuty viechny funkce pro tspory energie ENERGY STAR®.

POZNAMKA: Viechny pocitace Dell s emblémem ENERGY STAR® jsou pfi
odesﬂom ze spole¢nosti Dell certifikovany jako spliiujici pozadavky EPA ENERGY
STAR®. Jakékoli zmeény konfigurace (napiiklad instalace dalsich rozsitujicich adapterd
nebo jednotek) mohou zvysit spotiebu pocitace nad limity stanovené programem pro

pocitacovd zatizeni EPA ENERGY STAR®.

Emblém ENERGY STAR’ W@;ﬁs

Program pro pocitacové zatizeni EPA ENERGY STAR® je spolecny program
agentury EPA a vyrobcl pocitacd sméfujici ke snizenf znecisténi vzduchu
podporou energeticky efekfivnich pocitacovych vyrobkd. Agentura EPA
odhaduie, e pouzivéni pocitacovych vyrobki ENERGY STAR® mbze
uzivatelBm ugeffit ro¢né az dvé miliardy dolarf nakladé na elekirinu. Toto
snizenf spotieby elekirické energie poté vede ke snizeni emisi oxidu
uhli¢iteho, ktery je hlavnim pvodcem sklentkového efektu, a oxidu siticiteho,
ktery je hlavnim pdvodcem kyselych dest'.

Spottebu energie a s nf souvisejici jevy mdzete snizit i tim, ze budete po¢itac
vypinat, kdykoli ho nebudete delsi dobu pouzivat, predeviim v noci
a o vikendech.
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Tippek, figyelmeztetések és ovintézkedések

n TIPP: A TIPPEK a szdmitégép bizionsdgosabb és hatékonyabb haszndlatét elésegits fontos
tudnivalékat tartalmaznak.

'm FIGYELMEZTETES: A FIGYEIMEZTETESEK o hardvereszkdzekre veszélyes, illetve esefleg
adatvesziést okozé problémakra hiviak fel a figyelmet, és téjékoziainak a problémak elkerilésének
madjaral.

/I, OVINTEZKEDES: Az OVINTEZKEDESEK esetleges targyi és személyi
sériilésekre, illetve életveszélyre hivjak fel a figyelmet.

Roviditések és betiliszok

A réviditések és bettszok telies listaja a Hogyan regyem? sigéfajlban taldlhato.

(Microsoft” Windows” XP operacios rendszer esetén kattintson az aszfalon a Start gombra,
majd a Sugé és tdmogatds meniben kattintson a User and system guides (Felhaszndléi és
rendszerinformaciés kéziksnyvek) pontra. It valassza a user’s guides (felhaszndloi kéziksnyvek)
elemet, és kattintson a Tell Me How (Hogyan lehet?) pontra. Windows 2000 esefén kattintson
a Start gombra, majd a Programok meniben valossza a User’s Guides (Felhasznaloi
kezikonyvek) elemet, és kattintson a Tell Me How (Hogyan tegyem?) pontra.)

A jelen dokumentum tartalma elézetes figyelmeztetés nélkiil megvdltozhat.
© 2002 Dell Computer Corporation. Minden jog fenntartva.

A Dell Computer Corporation elézetes irasos engedélye nélkil szigortan filos a dokumentumot bamiféle médon
sokszorositani.

A szévegben haszndlt védiegyek: A Del|, a DELlembléma, az AccessDirect a TrueMobile és az Inspiron a Dell Computer
Corporation védjegyei. A Microsoftés a Windows a Microsoft Corporation bejegyzett védiegyei. Az ENERGY STAR az
Amerikai Kémyezetvedelmi Ugynskség (U.S. Environmental Protection Agency) bejegyzett védjegye. Az ENERGY STAR
Partner mindsitést Dell Computer Corporation megéllapitotta, hogy ez a termék megfelel az ENERGY STAR hatékony
energiagazdalkodasi iranyelveinek.

A dokumentumban egyéb védjegyek és védett nevek is szerepelhetnek, amelyek a védjegyet vagy nevet bejegyeztetd
cégre, valamint annak termékeire vonatkoznak. A Dell Computer Corporation kizarélag sajat védiegyei és bejegyzeft
nevei irant vallal felelésseget.

2002. junius P/N 8M065 Rev. A02
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Biztonsagi és hasznalati utmutatoé

& Ovintézkedés: Biztonsagi 6vintézkedések
Az alabbi tudnivalok azon kiegésziis eldlések értelmezését segitik, amelyek
csak a ,Biztonsagi és haszndlati timutatéban” taldlhatok meg.

f Robbandsveszély , Repulsgép
E TGzveszély @ Repulégépen nem hasznalhato funkcio
E Aramitésveszély

Ovintézkedés: Altalanos
(Biztonsagi ovintézkedések, folytatas)

*  Ne probdlio a szamitégépet éndlldan javitani, hacsak
nem feljogositott szerviztechnikus. Mindig fartsa be
a felepitési utasitasokat.

* Amennyiben a véltakozé aramo atalakitohoz
hosszabbitét haszndl, ellenérizze, hogy
a hosszabbitéhoz csatlakozo eszkdzok dsszesitett
névleges aramfelvétele nem haladja-e meg
a hosszabbité maximalis terhelhetéségi szintjét.

* A szamitogép szellézs- és egyéb nyilasait soha ne
tomije el, a nyilasokon semmit ne dugjon be, mert
ez révidzarlatot okozhat a szamitégép belsé

alkatrészeiben, és igy 1Gzhdz vagy aramitéshez
vezethet.
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Amikor a szémitégépet a valtakozéd aramd atalakitordl
mokadteti, vagy 16l az akkumuldtort, helyezze az
afalakitét jol szellézs helyre, példaul az aszial tetejére
vagy a féldre. Soha ne takarja le az atalakitét papirmal
vagy a szellézést gatlé bamilyen egyéb targgyal.
Haszndlat kdzben soha ne tartsa az atalakitét

a hordtéskaban.

Az &talakité rendeltetésszerd hasznalat kézben nagyon
felmelegedhet, ezért legyen évatos, amikor haszndélat
utén vagy mokédés kézben megfogja.

Soha ne haszndlja hordozhaté szamitoégépét ugy, hogy
annak alja hosszabb ideig kézveflentl csupasz béréhez
érien, mivel a szamitégép aljanak hémérséklete
szokasos karilmények kazatt is megemelkedik
(kulonssen halézati tapellatés esetén), és ez egy

id6 utan kellemetlen érzést, vagy akar égési sérilést

is okozhat.

Ne haszndlja a szamitogépet nyirkos, nedves
komyezetben, példaul firdékad, mosdé vagy medence
mellett, illetve nyirkos pincében.

Amennyiben a szamftogéphez integralt vagy cserélheté
(PCkartyas) modem is tartozik, vihar kézeledtekor huzza
ki @ modem kabelét, hogy kikiszobélie a villémlas
okozta, telefonvonalon keresztiil terieds aramités
eléfordulasanak lehetéségét.

Az Gramités elkerilése végett vihar kézben soha

ne nyllion a k&belekhez, és ilyenkor ne végezzen
semmiféle karbantartasi feladatot, tovabbd ne
konfigurdlia &t a terméket. Ne haszndlja a szamitégépet
vihar idején, kivéve, ha minden csatlakozot kihuzoft,

és a szamitogép akkumulatorrél izemel.

Amennyiben a szamitégéphez modem is tartozik,

a modemhez haszndlt kabel ereinek legaldbb 0,36 mm
(26 AWG) vastagsagunak kell lenniik, FCCkompatibilis
RF11 modularis csatlakozéval.

Dell™ Inspiron™ 2600 és 2650 Rendszerinformacios kézikanyv



A PCkartyak rendeltetésszert haszndlat kézben nagyon
felmelegedhetnek, ezért legyen dvatos, amikor hosszan
farté folyamatos hasznalat utan eltévolitia a PCkartydkat
a szémitégépbdl.

A szamfitogép tisztitésa elétt szintesse meg a tapellatast.
A szamitégépet puho, vizzel nedvesftett ruhéval tisztitsa
meg. Ne haszndljon folyékony vagy permetezheté
fisztitokat, amelyek gydlékony dsszefevéket is
tartalmazhatnak.

Ovintézkedés: Tapellatas
(Biztonsagi ovintézkedések, folytatas)

AN

Ezzel a szamitégéppel kizarolag a Dell sajat valtakozo
aramy dtalakitéjat haszndlja. Mas atalakito
hasznalataval tizet vagy robbandst okozhat.

Mielétt csatlakoztatndg a szémitégépet a taphdlozati
alizatba, gyézédjen meg arrdl, hogy a valtakozé dramo
4falakité névleges fesziltsége és frekvencigja
megegyezik az elekiromos halézat megfelelé
paramétereivel.

A szamitégép aramtfalanitasahoz elészor kapesolja

ki azt, tévolitsa el az akkumulatort, majd hiozza ki

a valiakozé arami atalakitd tépkabelét az elekiromos
csaflakozéalizatbdl.

Az aramités elkertlése érdekében a valtakozd drami
afalakito és a perifériaeszkszok tapkabelét megfelelden
foldelt halozati aljzathoz csatlakoztassa. Eléfordulhat,
hogy a kabelek a megfelels foldelés biztositésahoz
szabvanyos féldelt csatlakozékkal vannak felszerelve.
Ne haszndlion csatlakozédtalakitokat, és ne tavolitsa

el a dugok foldeléérintkezsit. Amennyiben a valtokozé
aramu étalakitéhoz hosszabbitét hasznal, ellendrizze,
hogy a hosszabbité is ugyanolyan tipust (2 vagy

3 ¢érintkezds) legyen, mint az dtalakitd tapkabele.
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* Vigydzzon arra, hogy a hdlézati atalakitd tapkabelére
soha ne helyezzen semmit, és hogy a kabel ne keriljon
olyan helyre, ahol valaki réléphet vagy esetleg felbukhat
benne.

*  Amennyiben t8bb csatlakozéval is hasznalhated
é & hosszabbitét hasznal, akkor évatosan csatlakoztassa
hozzd a tapkabelt. Egyes hosszabbitokba helytelendl
is csatlakoztathatia a halézati csatlakozét. A csatlakozd
helytelen haszndlatéval karosithatio a szémitégépet,
és elekiromos aramiitést és/vagy tizet is okozhat.

Figyelien arra, hogy a fsldeléérintkezé a megfeleld
helyre kertljon.

Ovintézkedés: Akkumulatorok
(Biztonsagi 6vintézkedések, folytatads)

*  Ezzel a szamitogeppel kizarélag az eldirt Dell
akkumulatorokat hasznélia. Més tipust akkumulator
haszndlataval t0z- és robbandsveszélyt idézhet eld.

* Ne fartsa az akkumulatort zsebében, pénztércdiaban

& vagy barmely olyan helyen, ahol fémtargyakhoz (példaul
kulcsokhoz vagy iratkapcsokhoz) érhet, mert azok révidre
zarhatiak az akkumulator érintkezsit. Az ilyenkor
létrejové nagy dramerésség nagyon magas
hémérsékletet okozhat, amely az akkumulator
karosodasahoz, vagy t0zhoz, illetve égési sérilésekhez
vezethet.

* Az akkumuldtorok nem megfelel® haszndlat esetén égési
sériléseket okozhatnak. Ne szedje szét Sket. A sérilt
vagy szivérgd akkumulatorral igen évatosan banijon.
Ha megséril az akkumulétor, akkor a cellabel kifolyhat
az elekirolit, amely személyi sérilést okozhat.

* Az akkumuldtort tartsa gyerekektd| tavol.
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* Ne tarolja vagy hagyja a szamitégépet vagy oz
& & akkumuldatort héforrés, példaul radidtor, tozhely, t6zrakéd
hely, elekiromos melegité vagy mas hét termelé eszkéz
kezelében, illetve ne térolja 60°Cndl magasabb
hémérsékleten. Magas hémérsékletre melegedve oz

akkumuldtor cellai felrobbanhatnak vagy kinyilhatnak,
tuzet okozva ezzel.

* A szamitégép akkumulatordt soha ne dobja tizbe vagy
&& a haztartasi szemét kozé. Az akkumulatorok cellai
felrobbanhatnak. Az akkumulétorokat a gyarts
eléirasainak megfelels helyre dobja ki, vagy lépjen
kapcsolatba a helyi kézfisztasagi vallalattal a szikséges

Utmutatésért. Az elhaszndlt vagy sérilt akkumulatort
azonnal dobja ki.

Ovintézkedés: Légi kdzlekedés
(Biztonsagi ovintézkedések, folytatas)

* Egyes légi kozlekedési szabalyozasok és/vagy légitarsasagi
+ megkétések korldtozhatjak Del™ szamitogépének hasznalatat
a repils fedélzetén. Peldaul a szabdlyozasok/megkstések
megfilthatjék barmely személyes elektronikus eszkéz hasznalatat,
amelyek akaratlanul is kibocsathatnak radisfrekvencias és mas
elekiromagneses sugarzast a fedélzefen.

amennyiben Dell hordozhaté széamitégépe rendelkezik Dell
TrueMobile™ vagy més vezetek nélkili kommunikaciés
eszkodzzel, akkor filtsa le az eszkdzt a repilégép fedélzetére
lepes elét, es kovesse a légivtaskiséréknek az eszkézre
vonatkozé utasitésait.

@ — A szabdlyok legmegfelelébb betartasa érdekében,
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@ - Tovébba eléfordulhat, hogy a személyes elekironikus

eszkdzok, mint példaul a hordozhaté szamitégépek
haszndlata tilos a repulés egyes kritikus fézisaiban, példaul
fel- és leszallaskor. Egyes legitarsasagok tovabb is
pontosithatjak a kritikus reptlési fazist, példaul barmely
helyzet, amikor a repilégép 3050 m (10000 lab) alaft
repil. Kévesse a légitarsasag vtmutatasait, amelyben
meghatdrozzak, hogy mikor haszndlhatia a személyes
elekironikus eszkdzoket.

A szamitégép hasznalata soran

A szamitogép sérilésének elkerilése érdekében mindig tartsa szem elétt oz
alébbi, biztonsagos kezelést biztosito irdnyelveket:

A szamitégépet a haszndlat elétt helyezze sima, vizszintes feliletre.

Utazdaskor ne adja fel csomagként a szamitégépet. A hatésagoknak
nyugodian megengedheti, hogy megréntgenezzék a szamitogépet,
de soha nem szabad fémérzékeld készilekkel megvizsgalni. Ha
kézzel vizsgdligk meg a szamitégépet, mindig legyen kéznél felisliott
akkumulétor arra az esefre, ha be kell kapcsolnia a szamitogépet.

Ha gy utazik, hogy a merevlemez ki van szerelve a szamitégépbd,
akkor csomagolja a merevlemezt elekiromosan szigefel® anyagba,
példaul szovetbe vagy papirba. Ha meg akarjdk vizsgalni

a merevlemezt, akkor készilion fel arra, hogy be kell helyeznie

a merevlemezt a szamitogépbe. A hatésdgoknak nyugodtan
megengedheti, hogy megréntgenezzék a mereviemezt, de soha nem
szabad azt femérzekels készilékkel megvizsgalni.

Utazaskor ne helyezze a szamitégépet a feje 616t polcra vagy
tartorekeszbe, ahol kénnyen elmozdulhat vagy akar le is eshet.
Ne ejise le a szamitégépet, és ne tegye ki mas itédéseknek sem.

Ovja a szamitégépet, az akkumuldtort és a merevlemezt a kiilsnféle
karos komyezeti hatasoktél, példaul piszoktol, portél, élelmiszertd|,
folyadékokidl, szélséséges hdmérséklettd|, illetve ne tegye ki tulzott
napsutésnek.
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Amennyiben a szamitogépet nagyon eltéré hémérsékletd vagy
pératartalmy kémyezetbe helyezi at, a szamitogép belsejében vagy
kilsején paralecsapodas jelentkezhet. A szamitogép sérilésének és
karosodasanak elkertlése végett varia meg, amig a lecsapéddott para
elpérolog, és csak ezutén kapcsolja be a szamitogépet.

FIGYELMEZTETES: Amikor hidegebb helyrél melegebb helyre viszi
a szamitégépet, vagy forditva, varia meg, amig a szamitégép alkatrészei
felveszik az 0] hémérsékletet, és csak ezutén kapcsolja be.

Kabel eltavolitésakor vagy kihuzasakor mindig a csatlakozédugét vagy
az e célra szolgalé hurkot hizza, ne magat a kabelt. A csatlakozodugod
kihuzasakor tartsa a dugét az aljzatra merélegesen, igy megelézheti

a csaflakozétiskék esefleges elhajlasat. A kabel csatlakoztatasa elétt
mindig gy¢zédjén meg arrél, hogy mindkét csatlakozétiske
megfeleléen all.

Bénjon évatosan az alkatrészekkel. A memoriamodulhoz hasonld
alkatrészeket mindig éliknél, és soha ne csatlakozsikndl fogja meg.

Amikor eltavolit egy memdériamodult az alaplaprdl, illetve lecsatlakoztat
egy kils¢ eszkdzt a szamitoégéprsl, a mivelet elétt mindig varjon

5 masodpercet a szamitogép kikapcesolasa és a halozati tépkabel
kihozasa utdn, az alaplap esetleges karosodasdt elkerilends.

A kijelz6t puha, tiszta ruhaval, valamint o kereskedelmi forgalomban
kaphaté olyan ablaktisztito folyadékkal tisztitsa meg, amely nem
tartalmaz viaszt vagy stroloszert. Nedvesitse meg a ruhat

a fisztitészerrel, majd vizszintes, egyirényt mozdulatokkal t&rslie meg
a kijelzst, felulrél lefelé haladva. Ha a kijelzé ragacsos, vagy més
moédon szennyezett, akkor a fisztitéshoz izopropil-alkoholt haszndlion
a kézonséges ablaktisziito folyadék helyett.

Amennyiben a szamitogépet viz éri, illetve megséril, kovesse

a Felhaszndloi kézikonyv ,Hibaelharités” cimi részében talalhato
utasitasokat. Amennyiben a méveletek végrehaitasa utan is ugy taldlia,
hogy szamitégépe nem mokadik megfeleléen, akkor vegye fel

a kapcsolatot a Dell céggel (a szikséges informéciokat megtaldlja

a Felhaszndloi kézikonyv ,Kapcsolatfelvétel a Dell-lel” cim( részében).
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Ergonémiai szokasok a szamitogép elott
/I OVINTEZKEDES: A billentyiizet helytelen vagy hosszan tarté

hasznalata sériiléshez vezethet.

& OVINTEZKEDES: A kijelzé vagy a kiills6 monitor hosszan tarté

figyelése a szem tulterhelését okozhatja.

A szamitégép Uzembe helyezésekor a komfortérzet és a hatékonysag
novelése érdekében figyelembe kell venni a kévetkezd ergonémiai
iranyelveket:

Munka kézben a szamitégépet kdzvetlentl maga elé helyezze.

A kijelzé délésszégét, a kontraszt és fényerdsseg bedllitasdt, illetve
a kémyezet megvilagitésat (fels¢ megvilagitas, asztali lampa,

fuggonysk, sotétitek a kozeli ablakokon) oly médon valassza meg,
hogy a fényviszonyok és a kijelzérdl visszaverédé fény ne zavarja.

Kilsé monitor haszndlata esetén helyezze azt kényelmes latotavolsagba
(altalaban 510 és 610 mm kszét). A monitor szemmagassagban vagy
egy kicsit az alaft legyen, amikor a szémitégép elstt il.

Olyan széket haszndljon, amely 6l megtémasztja a hat alsé részét.

Az alkarjét és csuklojat vizszintesen, kényelmesen tartsa, mikézben
a billentydzetet, az érintépanelt, a joystickbitykét vagy az egeret
haszndlja.

A billentytzet, az érintépanel vagy a joystick-bitydk haszndlata kézben
mindig helyezze a kezét a csuklotamaszté pamara. Kilss egér
haszndlata esetén hagyjon helyet a kéz alétémasztaséanak.

Felkarjait hagyja szabadon l6gni az oldala mellett.

Ulion egyenesen, vizszintes combokkal, és a talpait pihentesse
a padlén.

Uléhelyzetben gyézédion meg arrél, hogy a lébai solyét a labfeje
fartja, és az nem a szék elulsé felére nehezedik. A helyes testtartés
eléréséhez szitkség esetén dllitsa be a szék magassagat vagy
haszndljon l&btartét.

Idénkent valtoztasson a munka fajtajén. Munkaidejét tgy ossza be,
hogy ne kellien hosszu ideig gépelnie pihenés nélkil. Amikor gépelés
kézben pihen, probalia mindkét kezét megmozgatni.
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a csuklok
vizszintesen

pihennek o
a szamitégép kdzvetlenil

a felhasznaléval szemben

helyezkedik el

az alkarok az asztal
magassagaban
vannak

Memoériamodulok eltavolitasa vagy telepitése esetén

Memériamodulok eltavolitasa vagy telepitése elétt hajtsa végre az aldbbi
lepeseket a megadott sorrendben.

ﬂ FIGYELMEZTETES: A szamitégép kikapcsoldsa utan varjon
5 mésodpercet, mieldtt levélasztia a kilsé eszkézt vagy eltavolitia
a memoériamodult, hogy elkerilie az alaplap esetleges sériilését.

1 Kapesolia ki a szamitégépet és minden csatlakoztatott perifériaeszkdzt.

2 Az esefleges aramités elkertlése érdekében huzza ki a szamitogép
és a csatlakoziatott perifériaeszkézok tapkabelét a halozati aljzatbol.
Ezen kivil huzza ki a telefon vagy barmely mas kommunikécios vonal
csatlakozéit is a szamfitdgepbdl.
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3 Vegye ki a f¢ akkumulatort oz akkumulatorrekeszbél, és ha szikséges,
a mésodlagos akkumulétort a modulrekeszbdl.

4 Foldelie magat a szamitogép hatlapjan talélhatd bemeneti/kimeneti
(I/O) panel festetlen fémfeltletenek megérintesével.

Munka kézben idénként érintse meg oz |/O-panelt, hogy elvezesse
a belsé sszetevékre karos sztatikus elekiromossagot.

Az alébbi figyelmeztetés emlékezteti a Dell dokumentacié egyes helyein ezen
ovintézkedések betartésara:

n FIGYELMEZTETES: lasd a Rendszerinformdcics kézikényv Nédelem
elektrosztatikus kisules ellen” cimy fejezetét.

Védelem elektrosztatikus kisiilés ellen

A sztatikus elekiromossag kérosithatia a szamitégep elekironikus dsszetevéit.
A szfatikus kdrosodds elkerilése érdekében el kell vezetnie testébdl a sztatikus
elekiromos t6ltést, mielétt barmihez, példaul egy memdériomodulhoz hozzdér
a szamftégép belsejében. Ehhez érintse meg a szémitogép egyik
bemeneti/kimeneti (I/O) csatlakozéjanak festetlen femfeliletét.

A szamitogép szerelése kézben idénként érintsen meg egy
bemeneti/kimeneti (I/O) csatlakozét, hogy az dsszegydlt sztatikus elekiromos
toltést elvezesse a testébdl.

A kovetkezd lépések kovetésével megelézheti az elektrosztatikus kisiles
okozta karokat:

* A szlatikus t8liésre érzékeny alkatrészek kicsomagoldsakor csak akkor
vegye le az antisztatikus csomagoléanyagot, amikor mar készen ¢l az
alkatrész telepitésére. Kozvetlenil az antisztatikus csomagoléanyag
eltavolitésa eldtt vezesse le a testében felhalmozédott sztatikus
elektromos tolfeést.

* Az érzékeny alkatrészek szdllitasa esetén helyezze azokat antisztatikus
csomagolasba.

*  Minden érzékeny alkatrészt csak sztatikusan semleges kémyezetben
haszndlion. lehetéség szerint antisztatikus padlé- és asztalboritas
ajanloft.
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Elso lepesek
A szémitégép haszndlathoz valod elékészitéséhez:

1 Csomagolja ki a tarfozékokat.

2 Rakjo ki egymas mellé a tarfozékokat a dobozbdl, ezekre szitksege lesz
a szamitogép felepitéséhez.

A tartozékok dobozdban taldlia a dokumentaciot és a szamitégéphez
megrendelt programokat vagy tovabbi hardvereszkszsket (példaul
PCkartyakat, meghaijtokat vagy akkumulatorokat) is.

A valtakozo aramu atalakité csatlakoztatasa
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A szamitégép bekapcsolasa

A szamitégép bekapcsolasahoz nyissa fel a szamitogép képermnydiét,
és nyomja meg a tapellatas gombot.

E4 TIPP: legalabb egyszer
mindenképpen kapcsolja
be és kapcsolja ki
a szamitégépet, mielstt
barmilyen USB-eszkézt
(pl. nyomtatot vagy
portreplik&tort)
csatlokoziatina hozzd.

tapellatas
gomb
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A szamitogép részei

El6Inézet

/I OVINTEZKEDES: A szamitogép szell5z5- és egyéb nyilasait
soha ne zarja el, a nyilasokon semmit ne dugjon be, illetve
ne hagyja, hogy a nyilasokban por rakédjon le. Ellenkezd
esetben karosodhat a szamitégép vagy tiiz keletkezhet.

a kijelzé régzitéje

_—

kijelzé

AccessDirect™

gomb
tapellatas
gomb a billentytzet
dllapotielzé-
lémpai
billentyizet
érintépanel
(touch pad)
az eszkozok hangszéré
dllapotielzé-lémpdi  merevlemez az érintépanel gombijai
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Bal oldali nézet

PC-kartya helye
audiocsatlakozék R 4

hélézati csatlakozé

Jobb oldali nézet

a biztonsagi kabel

régzitésére szolgalé nyilas beépitett optikai meghaité
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Hatulnézet

'n FIGYELMEZTETES: A szamitégép karosodasanak elkeriléséhez
a szamitégép kikapcsoldsa utén vérjon 5 masodpercet, mielétt levalaszt egy
kils® eszkozt.

/I, OVINTEZKEDES: A szamitogép szell6z6- és egyéb nyilasait
soha ne zarja el, a nyilasokon semmit ne dugjon be, illetve

ne hagyja, hogy a nyilasokban por rakédjon le. Ellenkezd
esetben karosodhat a szamitégép vagy tiiz keletkezhet.

USB csatlakozok videocsatlakozé parhuzamos csatlakozé  szellszanyilds

Nz
modem csatlakozéja PS/2-csatlakozé a véltakozé dramo étalakité

csatlakozéaljzata

Az akkumulator eltavolitasa

'n' FIGYELMEZTETES: Amennyiben a szamitégép készenléti izemmadjaban
szeretné kicserélni az akkumuldtort, akkor erre legfeliebb 4 perc 4l
rendelkezésére, mieldtt a szamitogép kikapcsol, és ezzel elvész minden el nem
mentett adat.

Az akkumulator eltavolitasa elétt gyézédion meg arrél, hogy a szamitogép
ki van kapcsolva vagy nem kapcsolodik elektromos csatlakozéaljzathoz.

1 Nyissa ki az akkumulétorrekesz zarjat.

2 Csisziossa el, és tartsa ebben a helyzetben az akkumulatorrekesz
zaridt

3 Vegye ki az akkumulatort.
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Az akkumulator behelyezése
1 Ellenérizze, hogy az akkumulatorrekesz zérja nyitott dllasban van-e.

2 Csusztassa az akkumuldtort a rekeszbe addig a pontig, amig a kioldé
a helyére nem kattan.

3 Zarja le az akkumuléfort.

Szabalyozé6 rendelkezések

Az elekiromagneses inferferencia (EMI) barmely szabad térbe sugarzott,
illetve tap- vagy jelkabeleken keresztil teriedé jel vagy sugarzas, amely
veszélyezteti a radichullémd navigacios berendezések vagy mas biztonsagi
szolgdltatésok mokadését, vagy komolyan leront, zavar vagy ismételten
megszakit egy bejelentett, jogszerten tzemeld radivkommunikacios
szolgdltatést. A radidkommunikdcios szolgaltatdsok kezé tartoznak tobbek
kozott, de ezekre nem korlétozva, az AM/FM kereskedelmi radivadok,

a feleviziéadok, a mobil szolgdltatasok, a radarok, a légiforgalmi
iranyftorendszerek, a személyhivok és a személyes kommunikécios
szolgdltatasok (PCS). Ezek a jogszerGen bejegyzett szolgdlatésok a nem
kozvetlentl ilyen célu digitalis berendezésekkel (példdul szamitégépekkel)
egyutt sugaroznak elektromagneses ksmyezetinkbe.
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Az elektromagneses kompatibilitas (EMC) az elekironikus berendezések
részeinek az a tulojdonséga, amely lehetévé teszi, hogy egymas melleft
megfeleléen muksdjenek oz elektronikus kémyezetben. A szamitogép
megfelel az elekiromagneses interferencidra vonatkozo rendelkezéseknek,
arra azonban nincsen semmiféle garancia, hogy egy adott telepitésnél ilyen
interferencia nem alakulhat ki. Amennyiben a készilék interferenciét okozna
mas radidkommunikacios szolgaltatasokkal, ami a készilék ki- és
bekapcsolasaval mutathaté ki, az interferencia megszintetéséhez
probalkozzon az aldbbi hibaelharitasi lehetéségekkel:

* Helyezze &t vagy iranyitsa &t a vevéantenndt.
*  Helyezze a vevékeszilékhez képest masik helyre a szamitogépet.
* Hagyjon nagyobb helyet a szamitogép és a vevékészilgk kazstt.

*  Csaflakoztassa a szamitégépet egy mésik taphalozati
csatlakozéalizatba, hogy a vevékészilék és a szamitégep kilsn
halozatrészen helyezkedjen el.

Amennyiben szikséges, forduljon a Dell tgyfélszolgalat munkatérsaihoz vagy
szakképzett radi¢-, illetve tévészereldhsdz tovabbi tandcsokért.

A Dell szamfitégépek tervezése, tesztelése és mindsitése soran tervezett
elekiromagneses kémyezetiket veszik figyelembe. Az elekiromagneses
kémyezet besorolésa dltalaban a kévetkezd egységesitett definiciok alapjan
torténik:

* A oszidlyo — dltaléban vzleti vagy ipari kdmyezet.

* B osztalyt — dltaldban lakéépiletek, lakénegyedek ksmyezete.

A szémitégépbe épitett vagy ahhoz csatlakoztatott informatikai
berendezések, egyebek kozt kiilsé eszkdzek, bévitékartyak, nyomtaték,
bemeneti/kimeneti eszkdzsk, monitorok stb. elekiromagneses komyezeti
mindsitésének meg kell egyeznie a szamitégép mindsitésével.

Dell™ Inspiron™ 2600 és 2650 Rendszerinformdciés kézikonyv

67



www.dell.com | support.dell.com

68 |

Arnyékolt jelkabelekkel kapcsolatos figyelmeztetés: Mindig aryékolt
kabellel csatlakoztassa az eszkdzsket barmely Dell berendezéshez, hogy
csokkentse a radiékommunikéciés szolgdltatésokat zavaré interferencia
kialakulasanak lehetéségét. Az arnyékolt kabelek haszndlata biztositja

a készilék elekiromagneses kompatibilitési minésitésében megfogalmazott
kévetelmények betartasat az adott kérnyezetben. Parhuzamos nyomtaté
haszndlata esetén a kabelt a Dell véllalattél is beszerezheti. Amennyiben
kényelmesebbnek tartja, rendelhet kabelt a Dell Computer Corporation
vdllalattél a weben keresztil is az
accessories.us.dell.com/sna/segmenter/asp cimen.

A legtébb Dell szamitégép a mindsitése alapjan B osztalyo kémyezetben
hasznalhaté. Bizonyos bévitések azonban megvalioztathatigk egyes
konfiguraciok minésitését A osztalyora. Az adott szamitégép vagy
berendezés elekiromdgneses minésitésének meghatérozaséhoz olvassa

el a kovetkezo, az egyes minésité hatésagok alapjan csoportositott és
rendszerezett szakaszokat. Az egyes szakaszok orszagfiggé EMC/EMI vagy
termékbiztonsdgi informaciét tartalmaznak.

CE szabalyozas (Eurépai Unio)

A €€ jel azt jelenti, hogy ez a Dell szémitégép megfelel az Eurépai Unid
elektromagneses kompatibilitasra és kisfesziltség eszkdzskre vonatkozo
direktivainak. A jelzés értelmében ez a Dell rendszer megfelel a ksvetkezé
mUszaki szabvanyoknak:

e EN 55022 — ,Informatikai berendezések. Radidzavarjellemzsk.
Hatarértékek és mérési modszerek.”

* EN 55024 — ,Informatikai berendezések. Zavartirés-jellemzok.
Hatarértékek és mérési modszerek.”

e EN61000-32 — ,Elekiromagneses dsszeférhetéség (EMC) — 3. rész:
Hatarértekek — 2. szakasz: Felharmonikus aramok kibocsatési
hatarértékei (fézisonként legfeliebb 16 A bemend adramerésség
berendezésekre).”

e EN61000-3-3 — ,Elekiromagneses dsszeférhetéség (EMC) — 3. rész:
Hatarértekek — 3. szakasz: A fesziltségingadozésok és a villogas
(flicker) hatarértékei kisfesziltségt taphalézatokon a legfeliebb 16 A
névleges Gramerésségl berendezések esetén.”

e EN 60950 — ,Informécistechnikai berendezések villamos bizfonsaga.”
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MEGJEGYZES: Az EN 55022 szabvany a kibocsétdsi kovetelményeket két
osztalyra vonatkozéan hatérozza meg:

* A oszidly: tipikus kereskedelmi teriletek.
* B osztdaly: tipikus lakoépiletek, lakonegyedek.

FIGYELMEZTETES RADIOFREKVFENCIAS INERFERENCIAVAL
KAPCSOLATBAN: Ez a készilék egy A osztdlyo termék. A termék
lakéteriileteken torténé haszndlata esetén radidtrekvencids interferenciat
okozhat. llyen esetben a felhasznélénak meg kell tennie a szikséges
intézkedéseket.

A fenti direktfvaknak és szabvanyoknak valéd megfelelést igazold
,Megfelelésegi nyilatkozat” megtekinthets, illetve megrendelheté a kévetkezé
cimen: Dell Products Europe BV, Limerick, Ireland.

A hasznalt akkumulatorok elhelyezése

A szamitégép egy litium-ion és egy nikkelkadmium akkumulatorral Gzemel.
A szémitégép litium-ion akkumulétoranak cseréjével kapcsolatos tudnivalékat
a Dell szémitégép dokumentaciojanak akkumulétorcserével foglalkozo
fejezeteben taldlia. A nikkel-kadmium akkumulétor egy hosszu éleftartamg
akkumulator, amelyet valészintleg soha nem kell majd kicserélnie.
Amennyiben mégis ki kell cserélni, azt csak egy feljogositott szerviztechnikus

teheti meg.

Az akkumulatort soha ne tegye a haztartasi szemét kozé. A legkszelebbi
akkumulatorgyité hely cimét a helyi kdztisztasagi vallalattél tudhatia meg.
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Az ENERGY STAR® szabvanynak valé megfelelés

A Del™ szamitogépek bizonyos konfiguracioi megtelelnek az EPA
(Environmental Profection Agency — Kémyezetvédelmi tgynskség)

hatékony energiafelhasznalast szamitogépekrsl szélé kévetelményeinek.

Ha a szamitégépen lathatd az ENERGY STAR® embléma, akkor az eredeti
konfiguracié megfelel ezeknek a kovetelményeknek, és minden elérhets
ENERGY STAR® energiagazdélkodasi szolgaltatés mikadik a szamitégépen.

MEGJEGYZES: Az ENERGY STAR® emblémét hordozé minden DELL szémitégeép
megfelel az EPA ENERGY STAR® kévetelményeinek a Dell dltal szdllftott eredefi
konfiguracioban. Az eredeti konfiguracié barmilyen médositédsa (példaul tovdbbi
bévitskartyak vagy meghajtok Telepnese) megnévelheti a szamitogeép
4ramfogyasztésat az EPA ENERGY STAR” vonatkozo szabvanydban eléirt érték folé.

Az ENERGY STAR® embléma ﬁf@ﬁs

Az EPA ENERGY STAR® Computers programja az EPA és

a szamitégépgydartok azon kézés torekvésének megfogalmazasa,

hogy energiatakarékos szamitogépek gyartasaval csskkentsék

a kémyezetszennyezést. Az EPA becslése szerint az ENERGY STAR®
min&sitésnek megfelelé szamitéstechnikai termékek haszndlata dsszesen
minfegy évi kémilliard dolléros dramksliség-megtakaritast jelent

a felhasznaloknak. Az elektromos aram felhasznalasanak csskkenésevel
csokken az tveghazhatasért leginkabb okolhatd széndioxid kibocsatasa,
valamint a savas esék kialakulésaban szerepet jatszo kendioxid

és nitrogénoxidok kibocsatasa is.

Az aramfogyaszias csokkentéséhez és a karos mellékhatésok
kikiszobolésehez On is hozzdjarulhat, ha kikapcesolja szamitégépét, amikor
hosszabb idén keresztul (példaul éjszaka és hétvégén) nem haszndlja azt.
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Wskazowki, przypomnienia i ostrzezenia

n WSKAZOWKA: Sekcja WSKAZOWKA wskazuje wazng informacie, pozwalajgeq lepiej
wykorzysta¢ posiadany system komputerowy.

'm PRZYPOMNIENIE: Sekcja PRZYPOMNIENIE informuje o sytuacjach, w kiérych wystepuje
ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i przedstawia sposoby unikniecia problemu.

‘.fi‘\_ OSTROZNIE: Sekcja OSTROZNIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje
ryzyko uszkodzenia sprzetu, uszkodzenia ciata lub $mierci.

Skroty i skrotowce

Petng liste skrotow i skrdtowcdw mozna znalez¢ w pliku pomocy Powiedz mi jak. (W systemie
operacyjnym Microsoft” Windows® XP kliknij przycisk Start na pulpicie Windows, kliknij opcje
Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna), kliknij pozycje User and system guides
(Przewodniki systemowe i uzytkownika), kliknij pozycie user’s guides (przewodniki
uzytkownika), a nastepnie kliknij pozycje Powiedz mi jak. W systemie Windows 2000

kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Programs (Programy), wskaz polecenie User’s Guides
(Przewodniki uzytkownika), a nastepnie kliknij pozycje Powiedz mi jak.

Informacje zawarte w tym dokumencie moggq ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2001-2002 Dell Computer Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie w jakikolwiek sposéb bez pisemnego zezwolenia od firmy Dell Computer Corporation jest surowo zabronione.

Znaki fowarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL, AccessDirect, TrveMobile, i Inspiron sq znakami towarowymi firmy
Dell Computer Corporation; Microsoft i Windows sq zastrzezonymi znakami fowarowymi firmy Microsoft Corporation;
ENERGY STARest zastrzezonym znakiem towarowym agencji U.S. Environmental Protection Agency. Firma Dell Computer
Corporation uczesiniczy w programie ENERGY STAR i sprawdzita, ze ten produkt spetnia zalecenia ENERGY STAR
dotyczqce oszczednosa energjii.

Tekst moze zawiera¢ fakze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnoszqgce sie do podmiotéw posiadajgeych
prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produkiéw. Firma Dell Computer Corporation nie rosci sobie praw do
jakichkolwiek znakéw towarowych i nazw towarowych, kiérych nie jest prawnym wiascicielem.

Czerwiec 2002 P/N 8M065 Wersja A02
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Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i uzytkowania

& Ostroznie: Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Ponizsze informacije okreslajg znaczenie dodatkowych symboli uzywanych
wytgcznie w sekcji “Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa i uzytkowania”.

f Ryzyko wybuchu , Podréz samolotem
Ryzyko pozaru Korzystanie z tej funkcji na poktadzie
& samolotu moze by¢ zabronione
Niebezpieczenstwo
& porazenia prqgdem

Ostroznie: Ogélne
(instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, cigg dalszy)

* Nie nalezy podejmowa¢ samodzielnych préb naprawy
komputera, chyba ze uzytkownik jest autoryzowanym
pracownikiem serwisu technicznego. Zawsze nalezy
posfepowac $ciéle wedtug instrukeji montazu.

* W przypadku korzystania z przedtuzacza w potqczeniu
z zasilaczem, nalezy upewni¢ sie, ze fqczne natezenie
pradu wszystkich urzqdzen podtqczonych do
przedtuzacza nie przekracza dopuszczalnego dla niego
natezenia.

* Nie nalezy niczym zatyka¢ otwordw i szczelin
é& wentylacyjnych komputera. Grozi to pozarem lub
porazeniem prgdem wskutek zwarcia elementow
elekirycznych znajdujgeych sie wewnqtrz urzgdzenio.
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Podczas zasilania komputera lub fadowania
akumulatora nalezy umiesci¢ zasilocz w przewiewnym
miejscu, na przyktad na blacie biurka lub na podfodze.
Nie nalezy przykrywa¢ zasilacza papierami i innymi
przedmiotami, kiére ograniczatyby mozliwos¢
chtodzenia. Nie nalezy réwniez wigcza¢ zasilacza
wewnatrz walizki lub torby.

W trakcie praocy komputera zasilacz moze sie
nagrzewa¢ do wysokich temperatur. W trakcie
pracy z komputerem lub zaraz po jej zakohczeniu
z zasilaczem nalezy postepowad osfroznie.

Komputera przeno$nego nie nalezy uzywac w sytuacji,
gdy jego podstawa przez diuzszy okres czasu
spoczywa na nieostonietej skorze uzytkownika.
Temperatura powierzchni podstawy wzrasta podczas
normalnej pracy (szczegdlnie jesli podigczony jest
zasilacz). Przediuzajqcey sie kontakt ze skérg moze
prowadzi¢ do uczucia dyskomforty, a nawet oparzen.

Nie nalezy uzywa¢ komputera w pomieszczeniach
wilgotnych ani w poblizu zbiomikéw i uje¢ wody, na
przykfad przy wannie, zlewie, na brzegu basenu lub
w wilgotnej piwnicy.

Jesli komputer jest wyposazony w modem (zintegrowany
lub opcjonalny, w postaci karty PC), to w trakcie burzy
kabel od modemu powinien zosta¢ odtgczony, aby
zapobiec niebezpieczenstwu porazenia prgdem za
posrednictwem linii felefonicznej.

Aby unikng¢ potencialnego ryzyka porazenia prgdem,
w trakcie burzy nie nalezy podigcza¢ ani odigezac¢
zadnych przewodéw, ani tez przeprowadzaé napraw
lub zmian w konfiguracji tfego produkiu. Nie nalezy
uzywac komputera w frakcie wystepowania wytadowan
atmosferycznych, chyba ze wszystkie kable zostaty
odtgczone od komputera, a komputer jest zasilany

z akumulatora.
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Jesli komputer wyposazony jest w modem, jego kabel
pofqczeniowy powinien mie¢ rozmiar przynajmnie;
26 AWG i whyczke modutowg RI-11 zgodng ze
standardem FCC.

W trakcie pracy karty PC mogq nagrzewad sie do
wysokich femperatur. Dlatego przy usuwaniu kart PC po
dtuzszym okresie pracy nalezy zachowa¢ ostroznosé.

Przed rozpoczeciem czyszczenia komputera nalezy
odtgczy¢ zasilanie. Do czyszczenia komputera nalezy
uzywac¢ miekkiej szmatki zwilzonej wodg. Nie nalezy
uzywac $rodkéw czyszezgeych w ptynie czy

w aerozolu, kiére mogq zawierad substancie
tatwopalne.

Ostroznie: Zasilanie
(instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, cigg dalszy)

VAN

Nalezy vzywa¢ tylko zasilacza firmy Dell, kiory zostat
zatwierdzony do pracy z tym komputerem. Uzycie
innego zasilacza moze spowodowa¢ pozar lub
wybuch.

Przed podtqczeniem komputera do gniazda
elekirycznego nalezy sprawdzi¢ parametry zasilacza
i upewnic sie, ze wymagane napiecie i czestotliwos¢
odpowiadajg parametrom zrédta zasilania.

Aby odtgczy¢ zasilanie komputera, nalezy wytqczy¢
komputer, wyjg¢ akumulatory i odigczy¢ zasilacz od
gniazda elekirycznego.
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Aby zapobiec niebezpieczenstwu porazenia
elekirycznego, kabel zasilacza i kable zasilajgee
innych urzqdzen nalezy podtgczy¢ do prawidlowo
uziemionych zrédet zasilania. Kable te mogqg by¢
wyposazone we whyczki z frzema bolcami, co
zapewnia whasciwe uziemienie. Nie nalezy uzywac
przejécidwek ani usuwad bolca uziemiajgcego

z wiyczki kabla zasilania. W przypadku korzystania
z przeduzacza nalezy uzywa¢ kabla odpowiedniego
typu, z wyczkg z dwoma lub trzema bolcami,
dopasowanego do kabla zasilacza.

Nalezy upewni¢ sie, czy kabel zasilacza nie jest niczym
przyciéniety i nie znajduje sie w miejscu, w kiérym
mozna potkng¢ sie o niego lub na niego nadepnq¢.

W przypadku korzystania z listwy zasilania nalezy
zachowa¢ ostroznos$é podczas podigezania do niej
kabla zasilajgcego. W przypadku niektérych listew
zasilania mozliwe jest nieprawidtowe wiozenie wiyczki.
Nieprawidfowe wiozenie whyczki moze spowodowac
frwate uszkodzenie komputera, a takze grozi¢ pozarem
i/lub porazeniem prgdem. Nalezy upewni¢ sie,

ze bolec uziemiajgey wiyczki jest wiozony do
odpowiedniego otworu uziemiajgcego listwy zasilania.
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Ostroznie: Akumulator
(instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, cigg dalszy)

VAVAN
A

AN

Nalezy uzywa¢ tylko modutéw akumulatorowych firmy
Dell zatwierdzonych do pracy z tym komputerem. Uzycie
akumulaforéw innego typu moze zwiekszy¢ zagrozenie
pozarem lub wybuchem.

Nie nalezy przenosi¢ akumulatora w kieszeni, w portfelu
ani w innym pojemniku, w ktérym istniatoby ryzyko
zwarcia koncowek akumulatora przez przedmioty
mefalowe (na przyktad klucze lub spinacze do papieru).
Powstaty w wyniku zwarcia niekontrolowany przeptyw
pradu mogtby doprowadzi¢ do wytworzenia bardzo
wysokich femperatur i zniszczenia akumulatora oraz do
pozaru i oparzen.

W przypadku niewtasciwego obchodzenia sie

z akumulatorem istieje mozliwo$¢ poparzenia.
Akumulatora nie nalezy rozmontowywac.

Z akumulatorem zniszczonym lub takim, w ktorym
nastgpit wyciek, nalezy obchodzi¢ sie z wyjgtkowg
ostroznosciq. Jesli akumulator jest uszkodzony,

to mozliwy jest wyciek elektrolitu z komér, co

moze spowodowa¢ uszkodzenia ciata.

Akumulator nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nie nalezy przechowywa¢ ani pozostawia¢ komputera
lub akumulatora w poblizu zrédet ciepta, takich jak
kaloryfer, kominek, piec, grzatka elekiryczna i innych
urzqdzen wytwarzajqeych ciepfo oraz w inny sposéb
wystawia¢ na dziatanie temperatury powyzej 60°C
(140°F). Po rozgrzaniu do wysokiej temperatury
akumulatory mogq eksplodowac lub moze sie z nich
ulatnia¢ gaz, co moze grozi¢ pozarem.
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*  Akumulatoréw nie nalezy wrzuca¢ do ognia ani

&& wyrzuca¢ wraz z innymi odpadkami. Grozi fo eksplozjg

akumulatoréw. Zuzytego akumulatora nalezy pozbywac

sie w sposéb zgodny z instrukcjami producenta lub

skonfakiowa¢ sie z najblizszym punktem utylizacj,

aby uzyska¢ instrukcje. Zuzytego lub uszkodzonego

akumulatora nalezy pozby¢ sie w jak najkrétszym

czasie.

Ostroznie: Podr6z samolotem
(instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, cigg dalszy)

*  Korzystanie z komputera firmy Del™ na poktodzie samolotu

)-’_ moze by¢ obwarowane przepisami lotniczymi Federal Aviation
Administration i/lub przepisami obowigzujgcymi w danej linii
lotniczej. Przykladowo, fego rodzaju przepisy/ograniczenia
mogq zabrania¢ uzywania podczas pobytu w samolocie
jakiegokolwiek osobistego urzqdzenia elektronicznego (PED)
zdolnego do wysytania fal radiowych lub innych fal
elekiromagnetycznych.

- W celu dosfosowania sie do wszystkich tych ograniczen,
@ w przypadku, gdy komputer przenogny firmy Dell
wyposazony jest w modut Dell TrueMobile™ lub inne
urzqdzenie do komunikacji bezprzewodowe], nalezy
wylqczy¢ fo urzgdzenie przed wejéciem na poktad
samolotu i stosowa¢ sie do instrukeji personelu dotyczgeych
postepowania z takim urzgdzeniem.

- Dodatkowo, korzystanie z dowolnego urzqdzenia PED,
@ takiego jak komputer przenoény, moze by¢ zabronione
podczas pobytu w samolocie w czasie krytycznych etapéw
lotu, na przyktad sfartu i lgdowania. W przypadku
niektorych linii loticzych dodatkowo jako krytyczny efap
lotu okresla sie dowolny moment, gdy putap samolotu jest
nizszy niz 3050 m (10000 stép). Nalezy przestrzegac
instrukcji obowigzujgeych w danych liniach lotniczych,
dotyczqcych mozliwosci korzystania z urzqdzen PED.
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Podczas korzystania z komputera

Aby unikng¢ uszkodzenia komputera, nalezy przestrzega¢ ponizszych zasad
bezpiecznej obstugi:

Przygotowujgc komputer do pracy, nalezy ustawi¢ go na réwnej
powierzchni.

W trakcie podrézy nie nalezy zgtasza¢ komputera jako bagazu.
Komputer mozna przepuéci¢ przez skaner rentgenowski, lecz nigdy nie
nalezy wystawia¢ go na dziatanie wykrywacza metalu. W przypadku
zgtaszania komputera jako bagazu podrecznego nalezy zawsze mie¢
przy sobie natadowany akumulator, w przypadku gdyby pracownik
ochrony poprosit o wigczenie komputera.

Przewozqgc wymontowany z komputera dysk twardy, nalezy go owing¢
w materiat nieprzewodzqcy pradu, na przyktad w tkanine lub papier.
Jesli dysk jest zgtaszany joko bagaz podreczny, nalezy by¢
przygotowanym do zainstalowania go w komputerze. Komputer mozna
przepusci¢ przez skaner rentgenowski, lecz nigdy nie nalezy wystawia¢
go na dziatanie wykrywacza metalu.

W trakcie podrézy nie nalezy umieszcza¢ komputera na gémej potce
bagazowe], gdzie mogtby sie slizga¢. Komputera nie nalezy tez
upuszcza¢ ani poddawad wstrzgsom i uderzeniom.

Nalezy chroni¢ komputer, akumulator i dysk twardy przed kontaktem

z substancjami takimi jak brud, kurz, zywno$¢, ciecze, przed skrajnymi
temperaturami oraz przed wystawianiem na dziatanie $wiatta
stonecznego.

Przy przenoszeniu komputera miedzy miejscami znacznie réznigeymi
sie temperaturg i/lub wilgotnoscig, na powierzchni lub wewngtrz
komputera moze nastgpi¢ kondensacja pary wodnej. Aby unikngé
zniszczenia komputera, przed jego wigczeniem nalezy odczekac¢
dostateczng ilo$¢ czasu, aby skondensowana para mogta sie ulotni¢
przed uruchomieniem komputera.

PRZYPOMNIENIE: Przy przenoszeniu komputera z miejsca o niskiej
temperaturze do miejsca cieplejszego wysokiej lub z miejsca o wysokiej
temperaturze do miejsca zimniejszego, przed wigczeniem zasilania odczekaj,
aby urzgdzenie dostosowato sie do nowej tfemperatury.
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Przy odfgczaniu kabla nalezy ciggng¢ za wiyczke lub umieszczong na
niej petle, a nie za sam kabel. Przy wycigganiv wiyczki nalezy frzymac
iq prostopadle do powierzchni, w kiérej znajduje sie gniazdo, aby
unikng¢ skrzywienia wiykéw pofgczeniowych. Ponadto przed
podtgczeniem kabla nalezy upewni¢ sie, ze oba ztgcza sq
prawidtowo zorientowane i nie sq skrzywione.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie ze wszystkimi sktadnikami zestawu
komputerowego. Elementy takie jak modut pamieci powinno sie
frzymac za krawedzie, a nie za styki.

Przygotowujqc sie do wyjecia modutu pamieci z ptyty systemowej lub
odtgczenia urzqdzenia peryferyinego od komputera, nalezy wytqczy¢
komputer, odtqczy¢ kabel zasilocza i odezeka¢ 5 sekund przed
przystgpieniem do dalszych czynnosci, aby unikng¢ potencjalnych
uszkodzen plyty systemowe.

Wyswietlacz nalezy czysci¢ miekkq, czystq szmatkg zwilzong $rodkiem
do czyszczenia okien, niezawierajgcym wosku ani substancii $ciernych.
Srodek czyszczqey nalezy nanies¢ na szmatke, po czym przeciera nig
wyswietlacz w jednym kierunku, od géry do dotu. Jezeli wyswietlacz
jest silnie zabrudzony, na przyktad t#uszczem, to zamiast ptynu do
mycia okien nalezy uzy¢ alkoholu izopropylowego.

W przypadku zamoczenia lub uszkodzenia komputera, nalezy
posfepowad zgodnie z procedurami opisanymi w punkcie
“Rozwigzywanie probleméw” w Fodreczniku vzytkownika. Jezeli po
wykonaniu tych procedur nieprawidtowe dziatanie komputera zostanie
potwierdzone, nalezy skontaktowat sie z firmg Dell (informacje
kontaktowe uzyska¢ mozna w sekcji “Kontakt z firmg Dell”

w Podreczniku uzytkownika).
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Ergonomiczne korzystanie z komputera
/™, OSTROZNIE: Niewtasciwe lub zbyt diugie uzywanie klawiatury

moze spowodowaé uszkodzenia ciata.

.& OSTROZNIE: Patrzenie sie na wyswietlacz lub zewnetrzny

monitor przez dtugi czas moze powodowaé zmeczenie wzroku.

Aby zapewni¢ wygode i wydajnosé¢ pracy, podczas konfiguracii
i korzystania z komputera nalezy stosowa¢ sie do nastepujgcych
wskazowek dotyczgeych ergonomii:

Podczas pracy nalezy umiesci¢ komputer dokfadnie naprzeciwko
siebie.

Nalezy dostosowa¢ kgt nachylenia wyswietlacza komputera,
ustawienia kontrastu i/lub jaskrawosci oraz dostosowa¢ warunki
o$wietleniowe w miejscu pracy (fakie jak $wiatto géme, lampy
biurkowe, zastony lub zaluzje w oknach), aby zminimalizowa¢
ilog¢ refleksow $wietlnych na wyswietlaczu.

Podczas korzystania z monitora zewnetrznego nalezy ustawi¢ monitor
w odpowiedniej odlegtosci (zazwyczaj jest to 510 do 610 mm

[20 do 24 cali] od oczu). Nalezy upewni¢ sie, ze monitor znajduje
sie na poziomie oczu lub nieznacznie ponizej, gdy uzytkownik siedzi
naprzeciwko monitora.

Nalezy uzywac krzesta, kiére zapewnia dobre oparcie dla dolnej
czesci plecow.

Podczas korzystania z klawiatury, wodzika, panelu dotykowego lub
zewnetrzne] myszy nalezy trzyma¢ przedramiona w pozycji poziome;,
z nadgarstkami w neutralnej, wygodnej pozycii.

Podczas korzystania z klawiatury, panelu dotykowego lub wodzika,

nalezy zawsze uzywad podktfadki pod dionie. Podczas korzystania
z zewnetrznej myszy nalezy pozostawi¢ miejsce na oparcie rgk.

Ramiona powinny swobodnie zwisa¢ wzdhuz tutowia.

Nalezy siedzie¢ w pozycji wyprostowanej, z nogami opartymi
na podfodze i udami ufozonymi w pozyciji poziome;.

Nalezy upewnic¢ sie, ze podczas siedzenia ciezar noég spoczywa
na stopach, a nie na przedniej czesci siedziska krzesta. Nalezy

dostosowa¢ wysokos¢ krzesta lub, jezeli jest to konieczne, uzywac
podnézka, aby zachowa¢ wiasciwg postawe.
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*  Noalezy urozmaica¢ wykonywane czynnosci. Nalezy zorganizowac
prace fak, aby nie trzeba byto pisa¢ na klawiaturze przez duzszy czas.
Po zakonczeniu pisania, nalezy wykonywa¢ czynnosci, kidre
wymagaijq uzycia obu rgk.

nadgarstki
w zrelaksowanej
i poziomej pozycji
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komputer ustawiony
bezposrednio przed
uzytkownikiem

rece na poziomie

biurka
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Podczas wyjmowania lub instalacji modutéw pamieci

Przed usunieciem lub zainstalowaniem modutéw pamieci, wykonai,
w podanej kolejnosci, nastepujgce czynnosci:

:3 PRZYPOMNIENIE: Aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom ptyty
systemowej, nalezy odczeka¢ 5 sekund po wytgczeniu komputera przed
odtqczeniem urzqdzenia peryferyjnego lub wyjeciem modutu pamieci.

1 Wylgcz komputer i wszystkie dotgczone do niego urzgdzenia
peryferyine.

2 Odtgcz komputer i wszystkie dofqczone do niego urzgdzenia
peryferyine od gniazd elekirycznych, aby ograniczy¢ ryzyko
uszkodzenia ciata lub porazenia prgdem. Ponadio odigez od
komputera wszelkie linie telefoniczne i telekomunikacyijne.

3 Wyjmij akumulator gtéwny z wneki akumulatora oraz, jesli to
konieczne, akumulator zapasowy z wneki modutowe;.

4 Pozbqgdz sie fadunkéw elekirycznych, dotykajgc niemalowanei
powierzchni metalowej panelu we/wy w tylnej czesci komputera.

W trakcie pracy od czasu do czasu dotykaj panelu we/wy,
aby rozproszy¢ fadunki elekirostatyczne, kiére mogtyby uszkodzi¢
wewnetrzne podzespoty komputera.
W dokumentacji firmy Dell moze pojawia¢ sie nastepujgce przypomnienie
majqce na celu zwrécenie uwagi uzytkownika na te érodki bezpieczenstwar:

a PRZYPOMNIENIE: Patrz sekcja “Ochrona przed wytadowaniomi
elektrostatycznymi” w Przewodniku z informacjami o systemie.
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Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi

Wytadowania elekirostatyczne mogq uszkodzi¢ elementy elektroniczne
znajdujgce sie wewngirz komputera. Aby zapobiec uszkodzeniom
spowodowanym przez wytadowania elekirostatyczne, przed dotknieciem
kidregokolwiek elektronicznego elementu komputera, takiego jak modut
pamieci, nalezy pozby¢ sie fadunkéw elekirostatycznych z ciata. Mozna fo
zrobi¢, dotykajgc nie pomalowanej powierzchni metalowej panelu we/wy
komputera.

Podczas pracy wewnqtrz komputera, w regulamych odstepach czasu nalezy
dotyka¢ zfgcza we/wy, aby usung¢ tadunek elektrostatyczny, kiory mogt
zosta¢ zgromadzony w ciele.

Mozna tez wykona¢ nastepujgce czynnosci, aby zapobiec uszkodzeniom
spowodowanym przez wytadowania elekirostatyczne:

*  Podczas wyjmowania elementéw wrazliwych na wytadowania
elekirostatyczne z opakowania transportowego nie nalezy usuwac
opakowania antysfatycznego az do czasu, gdy elementy bedg
instalowane. Przed zdjeciem opakowania antystatycznego nalezy
pozby¢ sie fadunkow elekirostatycznych z ciata.

*  Podczas transportu wrazliwych elementéw, nalezy je najpierw wiozyc¢
do antyelektrostatycznego pojemnika lub opakowania.

*  Wszystkie wrazliwe elementy powinny by¢ przechowywane i uzywane
w $rodowisku bezpiecznym pod wzgledem wytadowan
elekirostatycznych. Jezeli jest to mozliwe, nalezy uzywad
antystatycznych podktfadek na podtoge lub biurko.
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Rozpoczecie pracy
Aby skonfigurowa¢ komputer:

1 Rozpakuj pojemnik z akcesoriami.

2 Elementy stanowigce zawartoé¢ pojemnika z akcesoriami nalezy
wylozy¢, poniewaz bedq one potrzebne do zakonczenia podtgczania
komputera.

Pojemnik z akcesoriami zawiera takze dokumentacie uzytkownika oraz
zaméwione oprogramowanie lub sprzet dodatkowy (taki jok karty PC,
napedy lub akumulatory).

Podtaczanie zasilacza pradu zmiennego
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Wtaczanie komputera

Aby wigczy¢ komputer, nalezy otworzy¢ klape z wyswieflacza i nacisngé
przycisk zasilania.

E4 WSKAZOWKA:

88

Nie nalezy podigcza¢
zadnego urzqdzenia USB,
takiego jak drukarka

czy replikator portéw,

do komputera, zanim
komputer nie zosfanie
wigczony i wytgczony
przynajmniej raz.

przycisk
zasilania
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Sktadniki komputera

Widok z przodu

,ﬁ'}_ OSTROZNIE: Nie nalezy blokowa¢ ani zatykaé otworéw
wentylacyjnych, ani doprowadzaé do gromadzenia sie w nich
kurzu. Grozi to uszkodzeniem komputera lub pozarem.

zatrzask wyswietlacza

wyswietlacz
przycisk
AccessDirect
przycisk
zasilania
lampki stanu
klawiatury
klawiatura
panel
dotykowy
\ gtosniki
lampki stanu urzqdzenia dysk twardy przyciski panelu dotykowego
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Widok z lewej strony

) gniazdo kart PC
zlgcza audio naped dyskietek

zlqcze sieciowe

Widok z prawej strony

gniazdo kabla
zabezpieczajgcego staty naped opty:zny
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Widok z tylu

'n PRZYPOMNIENIE: Aby unikng¢ uszkodzenia komputera, nalezy poczeka¢
5 sekund od wylqgczenia komputera przed odtqczeniem urzqdzenia
zewnetrznego.

/™, OSTROZNIE: Nie nalezy blokowaé ani zatykaé otworéw
wentylacyjnych, ani doprowadzaé¢ do gromadzenia si¢ w nich
kurzu. Grozi to uszkodzeniem komputera lub pozarem.

zlgcze réwnolegle

zigcza USB zlqcze graficzne

otwor
wentylacyjny

zlqcze modemu zlqcze PS/2 zlqcze zasilacza

Wyjmowanie akumulatora

'n' PRZYPOMNIENIE: Jesli akumulator jest wymieniany, gdy komputer znajduje
sie w frybie gotowosd, fo cata operacia nie powinna trwa¢ dhuzej niz
4 minuty. Po tym czasie system zostanie zamkniety, a wszystkie nie zapisane
dane zostang utracone.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy upewni¢ sie, ze komputer jest
wylgczony lub odtgczony od gniazda elekirycznego.

1 Odblokuj akumulator.
2 Przesun i przytrzymaj zatrzask zwalniajgey akumulatora.

3 Wyimij akumulafor.
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Instalowanie akumulatora

1 Upewnij sie, ze zatrzask akumulatora znajduje sie w pozyciji
odblokowane;.

2 Wsuwaj akumulator do wneki az zatrzask zwalniajgey zatrzasnie sie.

3 Zablokuj akumulafor.
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Zgodnos¢ z normami

Zaktocenia elekiromagnetyczne wywotywane sq emisjg sygnatéow
rozsytanych do ofoczenia lub wysytanych wzdtuz potqczen zasilajgeych
lub sygnatowych. Zaktéca ona dziatanie urzgdzen radionawigacyinych

lub innego sprzetu, od kiérego zalezy bezpieczenstwo ludzi lub

wyraznie obniza jakoé¢, utrudnia lub stale przerywa funkcjonowanie
koncesjonowanych ustug komunikacji radiowej. Ustugi komunikacji radiowe;j
obejmujqg (ale nie ograniczaijq sie do fego) emisje programéw telewizyjnych
i radiowych, ustugi felefonii komérkowej, skanowanie radarowe, kontrole
lotow powietrznych, dziatanie pageréw oraz ustugi komunikacii osobiste]
PCS (Personal Communication Services). Wszystkie te licencjonowane ustugi
oraz przypadkowe zrodta promieniowania, fakie jak urzgdzenia cyfrowe,
w tym komputery, tworzq tqgcznie $rodowisko elekiromagnetyczne.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna jest to zdolnos¢ urzqdzen
elektronicznych do prawidtowego funkcjonowania w $rodowisku
elekiromagnetycznym. Mimo ze ten komputer zostat zaprojektowany

i wykonany zgodnie z prawnymi normami okreslajgcymi maksymalne
poziomy zaktocen elekiromagnetycznych, nie istnieje zadna gwarancja,
ze zaktocenia nie wystgpig przy okreslonej instalacii. Jesli okaze sie,

ze sprzet ten powoduije zaktécenia radiowych ustug komunikacyjnych,
co mozna ustali¢ wigczajqe go i wylqczajqe, poziom zaktécen

mozna zmniejszy¢ na jeden, bgdz kilka z ponizszych sposobéw:

*  Zmieni¢ ustawienie anfeny odbiorczej.
*  Zmieni¢ pofozenie komputera wzgledem odbiomika.
*  Odsung¢ komputer od odbiornika.

*  Podigczy¢ komputer do innego gniazda elekirycznego, tak aby
komputer i odbiomik znajdowaty sie w osobnych odgatezieniach sieci
elekirycznej.

W razie konieczno$ci mozna zasiegng¢ dodatkowej porady u pracownika
pomocy fechnicznej firmy Dell lub u do$wiadczonego technika radiowo-
telewizyjnego.

Komputery firmy Dell sq projektowane, testowane i klasyfikowane pod
wzgledem charakferystyki docelowego érodowiska elektromagnetycznego.
Klasyfikacje $rodowiska elekiromagnetycznego zazwyczaj odwotujqg sie do
ponizszych okreslen:
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*  Klasa A jest zazwyczaj przeznaczona dla $rodowisk biurowych lub
przemystowych.

* Klasa B jest zazwyczaj przeznaczona dla $rodowisk domowych.

Podtqczany lub wigczany do komputera sprzet komputerowy, fgcznie

z urzqdzeniami, kartami rozszerzen, drukarkami, urzgdzeniami
wejécio/wyjécia, monitorami itd., powinien odpowiada¢ komputerowi pod
wzgledem klasyfikacji dla docelowego $rodowiska elekiromagnetycznego.

Uwaga dotyczgca ekranowanych przewodéw sygnatowych: Podigczanie
urzgdzen do urzqdzen firmy Dell powinno sie odbywa¢ wylgcznie za
pomocq kabli ekranowanych, aby zmniejszy¢é prawdopodobienstwo
inferferencji z ustugami komunikacji radiowej. Korzystanie z kabli
ekranowanych pozwala zagwarantowaé, ze uzywane urzgdzenia
rzeczywiscie bedq funkcjonowaly zgodnie z wymogami docelowego
$rodowiska elektromagnetycznego. Kabel potgczeniowy dla drukarek
podtgczanych do portu réwnolegtego znajduije sie w ofercie firmy Dell.
Kabel mozna zaméwi¢ w firmie Dell za posrednictwem sieci Web, pod
adresem accessories.us.dell.com/sna/segmenter/asp.

Wiekszos¢ komputerow firmy Dell jest przeznaczonych do uzytku

w $rodowiskach klasy B. Jednak wyposazenie w pewne funkcje opcjonalne
moze spowodowa¢ zmiane kategorii urzgdzenia na klase A. Aby ustali¢
klasyfikacje elekiromagnetyczng komputera lub urzqdzenia, nalezy szuka¢
informacji w ponizszych punktach dotyczqeych poszczegdlnych instytucii
normalizacyjnych. Kazdy z punkiéw zawiera informacje dotyczqce
standardow bezpieczenstwa, zgodnosci elekiromagnetycznej i zaktécen
elekiromagnetycznych obowigzujgeych w poszczegolnych krajach.

Normy CE (Unia Europejska)

Oznakowanie symbolem €€ oznacza zgodnos¢ niniejszego komputera
firmy Dell z Dyrektywami EMC i low Voltage Directive, obowigzujgcymi
w obrebie Unii Europeiskiej. Takie oznakowanie $wiadczy o spetnianiu
przez system Dell ponizszych standardéw technicznych:

e EN 55022 - ,Information technology equipment — Radio Disturbance
Characterisfics — Limits and methods of measurement” (Sprzet
komputerowy — Charakferystyka zaktécania pracy odbiomikéw fal
radiowych — Limity i metody pomiaru).

Przewodnik z informacjami o systemie Dell™ Inspiron™ 2600 i 2650



e EN 55024 - ,Information technology equipment — Immunity
characteristics — Limits and methods of measurement” (Sprzet
komputerowy — Charakterystyka odpornosci — Limity i metody pomiaru).

e EN 61000-32 -, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 3
(Kompatybilnos¢ elekiromagnetyczna — EMC — Czes¢ 3): Limits -
Section 2 (Limity - Sekcja 3): Limits for harmonic current emissions
(Equipment input current up to and including 16 A per phase).”
(Limity dla prgdu sinusoidalnego [Urzqdzenia zasilane prgdem
weijéciowym o natezeniu do 16 A na faze)

e EN 61000-3-3 — ,Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3
(Kompatybilnos¢ elekiromagnetyczna - EMC - Czes¢ 3): Limits -
Section 3 (Limity - Sekcja 3): Limitation of voltage fluctuations and flicker
in low-voltage supply systems for equipment with rated current up o and
including 16 A" (Limity fluktuacji i migotania napiecia w systemach
zasilajgeych o niskim nopieciu przeznaczonych do wspétpracy
z urzgdzeniami zasilanymi prgdem o natezeniu do 16 A)

e EN 60950 - ,Safety of Information Technology Equipment”

(Bezpieczenstwo sprzetu komputerowego).

UWAGA: Zawarte w normie EN 55022 wymagania dotyczgce emisji fal
radiowych przewidujg podziat na dwie kategorie sprzetu:

* Klasa A dla typowych $rodowisk komercyjnych.
* Klasa B dla typowych $rodowisk domowych.

OSTRZEZENIE O INTERFERENCJI RF: To jest produkt klasy A.

W érodowisku domowym produkt ten moze powodowa¢ zaktécenia
w odbiorze fal radiowych. W takim przypadku moze byé konieczne
podjecie odpowiednich dziatan.

Stosownie do wymogdw powyzszych norm sporzqdzono dokument
z deklaracjq zgodnosci (,Declaration of Conformity”). Dokument ten
dostepny jest do wglgdu w firmie Dell Products Europe BV w Limerick,
Irlandia.
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Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urzgdzenie powinno by¢ zasilane z gniozda z przytgczonym obwodem
ochronnym (gniazdo z kotkiem). Wspétpracujgce ze sobg urzqgdzenia
(komputer, monitor, drukarka) powinny by¢ zasilane z tego samego zrédta.

Instalacja elekiryczna pomieszczenia powinna zawiera¢ w przewodzie
fozowym rezerwowq ochrone przed zwarciomi, w postaci bezpiecznika
o warfoéci znamionowej nie wiekszej niz 16 A (amperéw).

W celu catkowitego wytgczenia urzgdzenia z sieci zasilania, nalezy wyjq¢
wiyczke kabla zasilajgcego z gniazdka, ktére powinno znajdowad sie
w poblizu urzgdzenia i by¢ fatwo dostepne.

Znak bezpieczenstwa ,B” potwierdza zgodnos¢ urzqdzenia
z wymaganiami bezpieczenstwa uzytkowania zawartymi w normach

PN-93/T-42107 i PN-EN 55022.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z przytaczonym obwodem
ochronnym (gniazdo z kotkiem). Wspotpracujgce ze sobg urzadzenia
(komputer, monitor, drukarka) powinny by¢ zasilane z tego samego
zrodta.

Instalacja elektryczna pomieszczenia powinna zawiera¢ w przewodzie
fazowym rezerwowg ochrone przed zwarciami, w postaci bezpiecznika
o wartosci znamionowej nie wiekszej niz 16A (amperow).

W celu catkowitego wylaczenia urzadzenia z sieci zasilania, nalezy
wyjac wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka, ktére powinno
znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Znak bezpieczenstwa "B" potwierdza zgodno$¢ urzadzenia z
wymaganiami bezpieczenstwa uzytkowania zawartymi w
PN-93/T-42107 i PN-EN 55022:1996.

Jezeli na tabliczce znamionowej umieszczono informacije, ze
urzgdzenie jest klasy A, to oznacza to, ze urzadzenie w $srodowisku
mieszkalnym moze powodowac zaklocenia radioelektryczne. W takich
przypadkach mozna zgda¢ od jego uzytkownika zastosowania
odpowiednich Urodkéw zaradczych.
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Pozostate instrukcje bezpieczenstwa

Nie nalezy uzywac¢ wtyczek adapterowych lub usuwac kotka
obwodu ochronnego z wtyczki. Jezeli konieczne jest uzycie
przediuzacza to nalezy uzy¢ przedtuzacza 3-zytowego z
prawidtowo potgczonym przewodem ochronnym. 0

System komputerowy nalezy zabezpieczy¢ przed nagtymi,
chwilowymi wzrostami lub spadkami napiecia, uzywajac
eliminatora przepie¢, urzgdzenia dopasowujacego lub
bezzakidéceniowego zrodta zasilania.

Nalezy upewnic¢ sie, aby nic nie lezato na kablach systemu
komputerowego, oraz aby kable nie byty umieszczone w miejscu,
gdzie mozna bytoby na nie nadeptywac lub potyka¢ sie o nie.

Nie nalezy rozlewa¢ napojéw ani innych ptynéw na system
komputerowy.

Nie nalezy wpychac¢ zadnych przedmiotéw do otworéw systemu
komputerowego, gdyz moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem, poprzez zwarcie elementow wewnetrznych.

System komputerowy powinien znajdowac sie z dala od
grzejnikdw i zrodet ciepta. Ponadto, nie nalezy blokowac¢ otworéw
wentylacyjnych. Nalezy unika¢ ktadzenia luznych papieréw pod
komputer oraz umieszczania komputera w ciasnym miejscu bez
mozliwosci cyrkulacji powietrza wokot niego.

Wyrzucanie zuzytych akumulatoréw

Komputer wykorzystuje akumulator litowo-jonowy i niklowo-kadmowy.
Instrukcje dotyczgce wymiany akumulatora litowo-jonowego w komputerze
znajdujg sie w sekcji dotyczgceej wymiany akumulatora w dokumentacji
komputera firmy Dell. Akumulator niklowo-kadmowy jest akumulatorem

o przedtuzonej frwafosci i jest bardzo mozliwe, ze nigdy nie bedzie trzeba
go wymienia¢. Gdyby jednak zaszta taka potrzeba, procedura ta musi
zosta¢ przeprowadzona przez autoryzowanego pracownika serwisu

technicznego.

Zuzytego akumulatora nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadkami. Adres
najblizszego punktu oddawania akumulatoréw mozna uzyska¢ w lokalnym
zaktadzie oczyszczania miasta.
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Zgodno$é z norma ENERGY STAR®

Niektére komputery firmy Dell™ spetniajq wymogi podane przez agencje
Environmental Protection Agency (EPA) dotyczgce komputeréw optymalnie
wykorzystujgcych energie. Jezeli na przednim panelu komputera znajduje sie
symbol ENERGY STAR", urzqgdzenie to spetnia te wymagania i wszystkie
funkcje tego komputera dotyczqce zarzgdzania energiq zgodne z normg

ENERGY STAR® sq wigczone.

UWAGA: Kazdy komputer firmy Dell oznaczony symbolem ENERGY STAR® posiada
certyfikat zgodnosci z wymaganiami normy EPA ENERGY STAR® i jest skonfigurowany
przed dostarczeniem przez firme Dell. Wszelkie zmiany dokonane w fej konfiguracii
(takie jak instalacja dodatkowych kart rozszerzen lub napedéw) mogg zwieksz%/é
zuzycie energii powyzej limitéw ustalonych przez program EPA ENERGY STAR

dotyczqgcy komputerow.

Symbol ENERGY STAR" W/ﬁ}ﬁ

Program ENERGY STAR? jest wspdlnym przedsiewzieciem organizacii

EPA i producentéw sprzetu komputerowego, zmierzajgcym do redukgji
zanieczyszczenia powietrza poprzez promowanie produkiéw
zapewniajqcych optymalne wykorzystanie energii. EPA ocenig,

ze korzystanie ze sprzetu komputerowego opatrzonego symbolem ENERGY
STAR® pozwala zmniejszy¢ tqczne koszty energii elekirycznej nawet o dwa
miliardy dolaréw rocznie. Z kolei redukcja zuzycia energii elekiryczne;
prowadzi do redukeji emisji dwutlenku wegla, gazu w gtéwnej mierze

odpowiedzialnego za efekt cieplamiany i dwutlenku siarki oraz tlenkéw
azotu, gtéwnych powodéw powstawiania kwasnych deszczow.

Do obnizenia zuzycia energii i zwigzanych z tym efekiéw ubocznych mozna
sie przyczyni¢ wytqczajge komputer, gdy nie jest on uzywany przez dtuzszy
czas — w szczegdlnosci w nocy i w weekendy.
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Nasveti, obvestila in opozorila

n NASVET: NASVET oznatuje pomembne informacije, ki vam omogocajo bolje izkoristiti
racunalnik.

'm OBVESTILO: OBVESTILA oznacujejo moznost pogkodb strojne opreme ali izgubo podatkov in
svetujejo, kako se izogniti tezavi.

‘.fi‘\_ OPOZORILO: OPOZORILA oznacujejo moznost posSkodb lastnine, osebnih
poskodb ali smrti.

Okrajsave in kratice

Za popoln seznam okraj$av in kratic poglejte v datoteko za pomoe Foves mi kako.

(V operacijskemu sistemu Microsoft” Windows” XP kliknite gumb Start na namizju, nato Help
and Support (Pomo¢ in podpora), nato Uporabniski in sistemski priroéniki, nato Uporabniski
prirogniki in $e Povej mi kako. V operacijskemu sistemu Windows 2000 kliknite gumb Start,
pokazite na Programs, nato Uporabniski priroéniki in kliknite Povej mi kako.)

Informacije v fem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
© 2001-2002 Dell Computer Corporation. Vse pravice pridrzane.

Vsakréno reproduciranje brez pisnega dovolienja druzbe Dell Computer Corporation je sfrogo prepovedano.

Blagovne znamke, uporabliene v tem besedilu: Del logotip DELL AccessDirect TrueMobile in Inspiron so blagovne
znamke druzbe Dell Computer Corporation; Microsoftin Windows sta zaiteni blagovni znamki druzbe Microsoft
Corporation; ENERGY STAR je zadcitena blagovna znamka ameriske agencije za za¢ito okolja (EPA). Kot pariner
pobude ENERGY STAR je druzba Dell Computer Corporation ugotovila, da ta izdelek ustreza smernicam ENERGY STAR

za energeisko uinkovitost.

V fem dokumentu se lahko uporabljajo tudi druge blagovne znamke in imena, ki se nanasajo na osebe, katerih last so
blagovne znamke ali imena, oziroma na njihove izdelke. Druzba Dell Computer Corporation zavraéa vsakréno lastistvo
blagovnih znamk in imen, razen fisfih, ki so v njeni lasti.

Junij 2002 §t. dela 8M065  rev. A02
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Varnostna navodila in navodila
za uporabo

& Opozorilo: varnostna navodila

V tabeli so opisani pomeni dodatnih simbolov, ki se uporabljajo samo
v »Navodilih za vamost in uporaboc.

f Nevamost eksplozije , letalo
Nevarnost pozara Uporaba te funkcije na letalih je lahko
é prepovedana

Nevarnost
elekiri¢nega udara

& Opozorilo: splo§no (varnostna navodila, nadaljevanje)

Racunalnika ne skuiaijte popraviti sami, razen e ste
pooblaiceni serviser. Dosledno upostevaijte navodila za
namestitev.

Ce za svoj napajalnik uporabliate podaljsek, poskrbite,
da bo skupni nazivni tok vseh izdelkov, priklju¢enih na
podaljgek, manjsi od nazivnega toka podaljska.

Ne vstavljajte predmetov v prezra¢evalne reze in
odprtine ra¢unalnika. S tem lahko povzrocite kratek stik
notranjih delov, posledica tega pa je nevamost pozara
ali elektri¢cnega udara.

Ko z napajalnikom polnite akumulator ali napajate
racunalnik, ga postavite tako, da bo zagotovljeno
prezracevanie, npr. na mizo poleg ra¢unalnika ali na
tla. Napajalnika ne prekrivajte z listi papirja ali drugimi
predmeti, ki bi lahko preprecili hlajenje; prav tako
napajalnika ne uporabljajte v nosilni torbi.
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Napajalnik se lahko med obi¢ajnim delovanjem
racunalnika rahlo segreje. Bodite previdni, ¢e z njim
rokujefe takoj po uporabi.

Izogibaite se temu, da bi ra¢unalnik dalj ¢asa deloval
s spodnjo stranjo v neposrednem sfiku z izpostavljeno
kozo. Temperatura ohisja bo med normalnim
delovanjem znatno narasla (zlasti ¢e je racunalnik
priklju¢en na elektricno omrezje). Ce je spodnija stran
ra¢unalnika v neposrednem stiku s koZo, lahko s¢asoma
pride do opeklin.

Racunalnika ne uporabljajte v mokrem okolju, na primer
v vlazni kleti ali zraven kopalne kadi, umivalnika ali
bazena.

Ce je v ra¢unalniku modem, med nevihtami iztaknite
telefonski kabel, da se izognete sicer zelo majhni
moznosti elekiricnega udara zaradi udara strele.

Da bi se izognili moznosti nevarnosti elekfri¢cnega udara,
ne prikljucujte ali izklapljajte kablov in ne izvajajte
vzdrzevalnih ali konfiguracijskih posegov na izdelku med
nevihtami. Ne uporabljajte ra¢unalnika med nevihto,
razen ¢e sfe izfaknili vse kable in se ra¢unalnik napajo
iz akumulaforja.

Ce je racunalnik opremlien z modemom, priporo¢amo,
da zanj uporabite kabel premera najmanj 26 AWG
(American Wire Gauge) z modulamim priklju¢kom

R-171, skladnim s pravili FCC.

Kartice PC Card lahko med delovanjem postanejo zelo
tople. Pri odstranjevanju kartic PC Card, ki sfe jih
uporabljali dalj ¢asa, bodite previdni.

Preden zacnefe ¢istiti racunalnik, izklopite napajanie.
Racunalnik ocistite z mehko krpo, ki ste jo navlazili

z vodo. Ne uporabljajte ¢istil v tekoci obliki ali

v razprsilcy, katera lahko vsebuijejo vnetljive snovi.
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& Opozorilo: napajanje (varnostna navodila, nadaljevanje)

* Vedno uporabljajte samo napaijalnik, ki ste ga dobili
é& od Della in je odobren za uporabo s fem ra¢unalnikom.
Uporaba druga¢nega napajalnika lahko povzroei pozar
ali eksplozijo.

*  Preden prikljucite racunalnik na elekiricno omrezje,
preverite nastavitev napetosti in se prepricaijte, da
nastavljena napetost in frekvenca ustrezata viry
napajanja.

o Ce zelite povsem izklopiti napajanie rac¢unalnika,
ga izklopite, odstranite akumulator in iztaknite kabel
napajalnika iz elektricnega omrezja.

*  Da bi se izognili morebitnemu elektricnemu udary,

.& priklju¢ite kable napajalnika in osfalih naprav v ustrezno

ozemliene vii¢nice. Ti napajalni kabli so lahko opremljeni

z viikagem s tremi sfiki, ki omogoca ozemljitev.

Ne uporabljajte prilagojevalnih viikacev in ne

odstranjujte ozemljitvenega stika z vikaca.

Ce uporabliate podaligek, uporabite ustreznega,

ki bo prav tako zagotavljal ozemljitveno povezavo.

*  Poskrbite, da na napajalnih kablih ne bo ni¢esar in da
kabli ne bodo polozeni tako, da bi obstajala moznost,
da kdo sfopi nanje ali se spotakne ceznie.

+  Ce uporabliate podaligek z ve¢ viicnicami (razdelilnik),
&& bodite previdni pri priklju¢evanju kabla napajalnika.
Pri nekaterih razdelilnikih lahko obstaja moznost, da
kabel napac¢no prikljucite. Nepravilna vstavitev viikaca
lahko trajno poskoduje racunalnik in povzroci nevarnost
pozara in/ali elekiricnega udara. Poskrbite, da bo

viika¢ vstavljen v pravilno ozemlieno vti¢nico
razdelilnika.
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& Opozorilo: akumulator (varnostna navodila, nadaljevanje)

VAYAY
A

LA

Uporabljajte samo Dellove akumulatorje, ki so odobreni
za uporabo s fem ra¢unalnikom. Uporaba drugih vrst
akumulatoriev lahko povzro¢i nevamost pozara ali
eksplozije.

Akumulatoriev ne prenasajte v zepu, forbici ali posodi,
kier lahko kovinski deli (npr. avtomobilski kljuci ali
sponke) povzrocijo kratek stik med stiki akumulatorja.
Cezmeren ok, ki je posledica kratkega stika, lahko
povzroci izjemno visoke tfemperature akumulatorja,

ki lahko pogkoduijejo akumulator in povzrocijo pozar
ali opekline.

Nepravilno ravnanje z akumulatoriem lahko povzroci
nevarnost opeklin. Akumulatorja ne razstavljajte.

S poskodovanim dli pus¢ajocim akumulatoriem ravnaite
iziemno previdno. Ce je akumulator poskodovan, lahko
zacne iz celic puscati elektrolit, ki lahko povzroci telesne
poskodbe.

Hranite akumulator zunaj dosega ofrok.

Racunalnika in akumulatorja ne shranjujte in ne puscaite
v blizini toplotnih virov, kot so radiatorji, kamini,
stedilniki, elekiri¢ni grelci in drugi gospodiniski aparati,
ki oddajajo toploto, ali ga drugace izpostavljajte
temperaturam nad 60sC (140sF). Akumulatorske celice,
ki se segrejejo na ¢ezmemo temperaturo, lahko
eksplodirajo ali pus¢ajo in s fem povzrocijo nevamost
pozara.

Akumulatorja ne zazigajte in ga ne odmetavajte skupai
z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Akumulatorske
celice lahko eksplodirajo. Akumulator odvrzite skladno
z navodili proizvajalca ali pa se za navodila obmite na
svoj krajevni urad za odmetavanje odpadkov. Stare
baterije ¢imprej zavrzite.

Dell™ Inspiron™ 2600 in 2650 - Priro¢nik z informacijami o sistemu



Opozorilo: potovanje z letalom
(varnostna navodila, nadaljevanje)

* Doloceni predpisi zvezne uprave za letalstvo ZDA (Federal
)-,_ Aviation Administration) in/ali predpisi posameznih letalskih
prevoznikov se lahko nanadajo na uporabo racunalnika Dell™
v letalu. Na primer, taki predpisi/omejitve lahko prepovedujejo
uporabo vsake osebne elekironske naprave, ki ima moznost
namenskega oddajanja radijskih frekvenc ali drugih
elekiromagnetnih signalov na letalu.

@ - Ce je prenosni racunalnik Dell opremlien z modulom Dell

TrueMobile™ ali s katerokoli drugo komunikacijsko
napravo, jo onemogocite, preden se vkrcate v letalo in
uposfevajte navodila letalskega prevoznika, povezana
s tako napravo.

—  Poleg tega je lahko med dolo¢enimi kriticnimi stopnjami

@ lefa (na primer, med vzletom in pristankom) uporaba

osebna elektronske naprave, kakréna je na primer osebni

ra¢unalnik, prepovedana. Nekateri letalski prevozniki lahko

za kriticne dolo¢ijo tudi vsako obdobie letenja pod

3.050 m (10.000 ¢evljev). Prosimo, upostevaijte navodila

posameznih letalskih prevoznikov glede uporabe osebnih

elekironskih naprav.

Uporaba rac¢unalnika

Da bi se izognili pogkodbam ra¢unalnika, upostevaijte naslednja varnosina
priporo¢ila:

*  Rac¢unalnik naj bo med uporabo na ravni povrsini.

*  Na potovanju ne posiljajte racunalnika z ostalo priljago, temvee ga
imejte pri sebi v kabini. Ra¢unalnik lahko posliete skozi vamostni
renfgen, ne smete pa ga nesti skozi defektor kovine. Poskrbite, da bo
akumulator napolnien, za primer, da boste morali vklopiti ra¢unalnik.

Ce med potovanjem trdi disk ni v racunalniku, ga zavijte v material,
ki ne prevaja elekiri¢nega toka, kakréna sta na primer papir ali blago.
Morda boste morali pri pregledu priljage vstaviti trdi disk v racunalnik.
Trdi disk lahko posliefe skozi varnostni rentgen, ne smete pa ga nesti
skozi detekfor kovine.
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*  Pri potovanju ra¢unalnika ne postavljajte v prostor za shranjevanje
nad sedezi, kjer bi se lahko med letom premikal. Poskrbite, da vam
ra¢unalnik ne bo padel na tla in da ne bo izpostavljen drugim
mehanskim obremenitvam.

*  Rac¢unalnik, akumulator in trdi disk zas¢itite pred nevarnostmi iz okolja,
kot so na primer umazanija, prah, hrana, fekocine, ¢ezmeme
femperature in izpostavljanje sonéni sveflobi.

+  Ce ra¢unalnik selite med okolji z zelo razlicnimi obsegi tfemperatur
in/ali vlage, se lahko na ra¢unalniku ali v njem ustvari kondenzat.
Da bi preprecili pogkodbe racunalnika, pred uporabo ra¢unalnika
pocakaite, da kondenzat izhlapi.

'a OBVESTILO: Ce racunalnik selite iz hladnejsega v toplejse okolje ali
obratno, preden vklopite ra¢unalnik pocakajte, da se njegova notranja
temperatura prilagodi sobni.

* Ko iztaknete kabel, ne vlecite kabla samega, temve¢ prikljucek na njem.
Ko izvlecete prikljucek, poskrbite, da bo poravnan, da se njegovi stiki
ne poskodujejo ali zvijejo. Tudi preden priklju¢ite kabel, poskrbite,
da bodo prikljueki na obeh straneh pravilno obmieni in poravnani.

*  Zvsemi deli ra¢unalnika ravnaijte previdno. Dele, kot so pomnilnigki
moduli, ne prijemajte za stike, temve¢ na robovih.

*  Da bi preprecili moznost pogkodb sistemske plosce pri odstranjevanju
pomnilniskega modula s sistemske plosee ali odklaplianju dodatne
naprave z racunalnika, izklopite ra¢unalnik in pocakajte pet sekund,
preden za¢nete odstranjevati modul ali odklapljati opremo.

* Zaslon ocistite z mehko, cisto krpo in s sredstvom za ¢iscenje stekel,
ki ne vsebuije voska ali abrazijskih sredstev. Cistilo nanesite na krpo in
obrisite zaslon s kratkimi gibi v eno smer, od viha zaslona navzdol.
Ce so na zaslonu mascobe ali druga umazanija, namesfo sredstva za

cis¢enie stekel uporabite izopropilni alkohol.

+  Ce se racunalnik zmoci ali poskoduje, uposfevaijfe nasvefe v razdelku
»Resevanie tezav« v Uporabniskem prirocniku. Ce po izvedbi teh
posfopkov ugotovite, da ra¢unalnik ne deluje pravilno, se obmite na
Dell (ustrezne informacije za stik najdete v razdelku »Stik z Dellomc
v Uporabniskem prirocniku).
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Ergonomska uporaba rac¢unalnika
.& OPOZORILO: Nepravilna ali dolgotrajna uporaba tipkovnice

lahko povzroc¢i poSkodbe.

.& OPOZORILO: Dolgotrajna uporaba racunalnikovega zaslona

ali zunanjega monitorja lahko prav tako povzroci
obremenjenost oci.

Za vecje udobje in u¢inkovitost pri delu z ra¢unalnikom upostevaite te
ergonomske nasvete za namestitev in delo z ra¢unalnikom:

Pri delu postavite racunalnik neposredno pred sebe.

Nastavite naklon zaslona, njegov kontrast in/ali svetlost ter osvetlitev
prostora, v katerem sfe, (na primer stropne in namizne lu¢i fer zavese in
zaluzije na bliznjih oknih), tako da bo na zaslonu ¢im manj odsevov.

Ce z ra¢unalnikom uporabliate zunanji monitor, ga postavite na
ustrezno razdaljo (obi¢ajno od 510 do 610 mm od o¢i). Ko sedite
pred moniforjem, poskrbite, da bo njegov zaslon v vigini o¢i ali celo
rahlo nizje.

Uporabite stol, ki pravilno podpira spodnii del hrbtenice.

Pri uporabi tipkovnice, sledilne ploscice, sledilne palice ali zunanje
migke imejte podlakti v isti ravni kot zapestja, v neviralnem, udobnem
polozaiju.

S tipkovnico, sledilno plo3¢ico ali sledilno palico vedno uporabliajte
naslonjalo za dlani. Pri uporabi zunanje miske poskrbite, da boste imeli
dovolj prostora za roke.

Zgomii del rok naj ohlapno visi ob telesu.
Sedite pokon¢no, noge imejte na tleh in stegna v isti ravni.

Pri sedenju poskrbite, da bo teza vagih nog na stopalih in ne na
sprednjem delu sedeza. Ustrezno prilagodite vigino stola in po potrebi
uporabite naslonjalo za noge, da obdrzite pravilno drzo.

Delo si organizirajte tako, da bo raznoliko. Skusajte se izogniti
dolgotrajnemu tipkanju. Ko nehate tipkati, pocnite stvari, ki zahtevajo
obe roki.
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zapestja spros¢ena
in ploska

raunalnik
neposredno pred
uporabnikom

roke na
visini mize

Pri odstranjevanju ali dodajanju pomnilniskih modulov

Pred odstranjevanjem ali names¢anjem pomnilnigkih modulov izvedite
naslednje korake v oznacenem zaporediu.

a OBVESTILO: Da bi preprecili moznost poskodb sistemske plosce pri
odstranjevanju pomnilnitkega modula s sistemske plosee ali odklaplianju
dodatne naprave z racunalnika, izklopite ra¢unalnik in poakajte pet sekund,
preden za¢nefe odstranjevati modul ali odklapliati opremo.
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1 Izklopite ra¢unalnik in vse priklju¢ene dodatne naprave.

2 Izklopite ra¢unalnik in vse dodatne naprave iz elekfri¢nih vii¢nic,
da zmanjate moznost osebnih poskodb ali elektricnega udara.
Iztaknite tudi vse telefonske ali telekomunikacijske vode, povezane
z ra¢unalnikom.

3 Odstranite glavni akumulator iz lezis¢a za akumulator in, e je
potrebno, sekundami akumulator iz lezis¢a za module.

4 Razelekirite se z dotikom nepobarvane kovinske povrsine na hrbini strani
ra¢unalnika.

Medtem ko delate, se ob¢asno razelektrite na enak nacin, da se
izognete morebitnim pokodbam notranjih delov racunalnika.

V Dellovi dokumentaciji se lahko vseskozi pojavlja to opozorilo, ki vas bo
opominjalo na te varnostne ukrepe:

'n OBVESTILO: Clejte tudi razdelek »Za3¢ita pred elektrostati¢no razelekiritvijo«
v priro¢niku Informacije o sistemu.

Zascita pred elektrostati¢no razelektritvijo

Elektrostaticna razelektritev lahko povzro¢i poskodbe elektronskih delov

v ra¢unalniku. Da bi preprecili take pogkodbe, se razelektrite, preden zacnete
ravnati z elekironskimi deli ra¢unalnika, kakréni so na primer pomnilniski
moduli. To lahko storite tako, da se dotaknefe nepobarvane kovinske povrsine
na hrbtni strani ra¢unalnika.

Medtem ko delate, se obcasno razelekirite na enak nacin, da se izognete
morebitnim pogkodbam notranjih delov ra¢unalnika zaradi elektrostaticnega
naboja, ki se s¢asoma nabere v felesu.

Za boljgo zas¢ito pred elektrostaticno razelektritvijo upostevaijte e te nasvete:

*  Pri odpakiranju delg, ki je obeutljiv za stati¢no elekiriko, ga iz
antistaticne embalaze ne odstranjujte, dokler niste pripravlieni, da ga
namestite. Tik preden odvijete antistati¢ni ovoj, se razelekirite, kot je
opisano zgora.

*  Pri prenaganju obeutljivih delov jih najprej vstavite v antistati¢no posodo

ali embalazo.

*  Vse dele, obcutljive za stati¢no elektriko, hranite v prostoru, ki je varen
pred elekirostati¢no razelekiritvijo. Ce je le mozno, uporabljajte
antistati¢ne talne obloge in obloge za delovno mizo.
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Uvod

Namestitev racunalnika:

1 Odprife $katlo z dodatno opremo.

2 Vsebino skatle postavite na stran; potrebovali jo boste, da dokon¢ate
namestitev racunalnika.

Skatla z dodatno opremo vsebuije tudi uporabnisko dokumentacijo in vso
programsko opremo in dodatno strojno opremo (npr. kartice PC Card,
pogone ali akumulatorie), ki ste jo naro¢ili.

Prikljuéevanje napajalnika

112 | Dell™ Inspiron™ 2600 in 2650 - Priro¢nik z informacijami o sistemu



Vklapljanje rac¢unalnika

Racunalnik vklopite tako, da odprete njegov zaslon in pritisnite gumb za
napajanje.

Ed NASVET:
Naprav z vodilom USB,
kot je tiskalnik ali naprava
za raz8irjanje vrat,
ne prikljucujte, dokler
ra¢unalnika vsaj enkrat
ne vklopite in znova
zaustavite.

gumb za
napajanje
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Deli racunalnika

Pogled od spredaj

& OPOZORILO: Ne prekrivajte prezra¢evalnih rez in vanje ne
potiskajte predmetov; poskrbite, da se reze ne zamasijo
zaradi praha sicer lahko pride do poskodb rac¢unalnika ali
nevarnosti pozara.

/ zati¢ zaslona

zaslon

gumb
AccessDirect™
gumb za
napajanje
lueke za stanje
tipkovnice
\ i & tipkovnica
sledilna
tablica
zvoéniki
luek tani - N .
ucke za slanje naprave trdi disk gumbi sledilne plos¢ice

Dell™ Inspiron™ 2600 in 2650 - Priro¢nik z informacijami o sistemu



Pogled z leve strani

o reza za kartice PC Card
prikljueki za zvok disketni pogon

priklju¢ek za omrezje

Pogled z desne strani

reza za varnostni kabel vgrajen opti¢ni pogon
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Pogled s hrbtne strani

'n OBVESTILO: Da bi se izognili poskodbam strojne opreme, izklopite
ra¢unalnik in poakaijte pet sekund, preden iztaknete kable zunanje naprave.

& OPOZORILO: Ne prekrivajte prezracevalnih rez in vanje ne
potiskajte predmetov; poskrbite, da se reze ne zamasijo
zaradi praha sicer lahko pride do posSkodb rac¢unalnika ali
nevarnosti pozara.

prikljuki USB prikljuéek za video vzporedni prikljuéek prezracevalna reza

prikljuéek za modem prikljugek PS/2 priklju¢ek za napaijalnik

Odstranjevanje akumulatorja

'n' OBVESTILO: Ce zelite akumulator zameniati, ko je ra¢unalnik v nacinu
zacasne zausfavitve, imate za vamo izvedbo zamenjave samo 4 minute, preden
se ra¢unalnik zaustavi in izgubite neshranjene podatke.

Preden odstranite akumulator, se prepricajte, da je racunalnik izkloplien ali,
da je nopajalni kabel iztaknjen iz zidne vii¢nice.

1 Odklenite akumulator.
2 Potisnite in zadrzite zaklep akumulatorja.

3 Odstranite akumulator.
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Namestitev akumulatorja

1 Poskrbite, da bo zaklep akumulatorja v odklenjenem polozaiju.

N

2 Potisnite akumulator v lezisce, dokler se zati¢ ne zasko¢i v pravilen
polozai.

3 Zaklenite akumulator.

Upravna obvestila

Elektromagnetne motnie so vsak signal ali zarcenie, ki se oddaja v prostor ali
prevaja po napajalnih ali signalnih vodih, in ogroza delovanje naprav za
radijsko navigacijo ali druge vamostne storitve oziroma oslabi, moti ali
veckrat prekine licencirane radijske komunikacijske sforitve. Radijske
komunikacijske storitve med drugim obsegajo komercialne oddaje na
podrogjih AM/FM, televizijo, celi¢ne telefonske storitve, radar, nadzor
lefenja, pozivnike in storitve PCS (Personal Communication Services).

Te licencirane storitve skupaj z nenamemimi viri sevanja, kot so digitalne
naprave, vklju¢no z ra¢unalniki, predstavljajo elekiromagnetno okolje.
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Elektromagnetna zdruzljivost (EMC - Electromagnetic Compatibility)

je zmoznost elektronskih naprav, da nemoteno skupaj delujejo

v elekiromagnetnem okolju. Kljub temu, da je bil ta ra¢unalnik razvit in
preskugen, tako da deluje skladno z omejitvami za elekiomagnetne motnje,
ki jih dolo¢ajo upravni organ, ni nobenega jamstva, da v doloceni namestitvi
ne bo prislo do motenj. Ce ugotovite, da naprava povzroca skodljive motnje
radijskih komunikacijskih sforitev (fo sforite tako, da napravo izklopite in znova
vklopite), priporo¢amo, da jih skusate odpraviti z enim ali ve¢ od ukrepoy,
navedenih spodai:

*  Spremenite polozaj sprejemne anfene.
*  Spremenite polozaj ra¢unalnika glede na sprejemnik.
*  Premaknite racunalnik pro¢ od sprejemnika.

*  Priklju¢ite racunalnik in sprejemnik na razli¢ne vii¢nice, tako da bosta
v razli¢nih fokokrogih.

Ce je potrebno, se za dodatne nasvete obmite na Dellovega tehnika za
podporo ali na izkusenega radijskega/televizijskega serviserjo.

Racunalniki Dell so razviti, preskugeni in razviseeni glede na cilino
elekiromagnetno okolje. Te razvrstitve po elekiromagnetnih okoljih se
v splognem nanadajo na naslednje usklajene definicije:

* Razred A je obi¢ajno za poslovna in industrijska okolja.
* Razred B je obi¢ajno za stanovanijska okolja.

Racunalnitka oprema, vklju¢no z napravami, razsiritvenimi karticami,
fiskalniki, vhodno,/izhodnimi napravami, monitorii itd., ki so integrirane
v ra¢unalnik ali priklju¢ene nanj, morajo ustrezati racunalnikovi razvrstitvi
po okolju.

Obvestilo o oklopljenih signalnih kablih: Da bi se izognili motnjam radijskih
komunikacijskih storitev, uporabite oklopljene signalne kable za
priklju€evanje drugih naprav na kakréno koli napravo Dell. Uporaba
oklopljenih signalnih kablov zagotavlja ustrezno stopnjo dusenja moteni
za zeleno okolje. Za vzporedne tiskalnike lahko pri Dellu posebej narocite
kabel. Kabel lahko naro¢ite tudi na spletnem mestu druzbe Dell na naslovu
accessories.us.dell.com/sna/segmenter/asp.
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Odmetavanje akumulatorjev

Racunalnik uporablia akumulator z litijevimi ioni in rezervni nikelj kadmijev
akumulator. Navodila za zamenjovo akumulatorja z litijevimi ioni nojdefe

v razdelku o zamenjavi akumulatorja v Dellovi dokumentaciji. Nikelj kadmijev
akumulator ima zalo dolgo Zivljenjsko dobo zato ga najverjetneje ne bo
treba nikoli zameniati. V primeru, da bi to kljub vsemu morali sforiti, mora
postopek izvesti pooblad¢en serviser.

Akumulatorja ne odmetavajte skupaj z gospodinjskimi odpadki. Za naslov
najbliziega mesta za odmetavanie starih akumulatorjev se obrnite se na svoj
krajevni urad za odmetfavanie odpadkov.

Skladnost z ENERGY STAR®

Dolocene konfiguracije ra¢unalnikov Dell™ so skladne z zahtevami, ki jih je
dolocila EPA za energetsko ucinkovite racunalnike. Ce je na sprednji plos¢i
racunalnika nalepka z znakom ENERGY STAR®, je njegova izvima
konfiguracija skladna s temi zahtevami in omogocene so vse funkcije za

upravljanje porabe ENERGY STAR®.

OPOMBA: Vsak ra¢unalnik Dell z znakom ENERGY STAR” je potrieno skladen

z zahtevami EPA ENERGY STAR®, ¢e je v fovamnigki konfiguraciii. Vse spremembe te
konfiguracije (namestitev dodatnih razsiritvenih kartic ali pogonov, na primer) lahko
povetajo porabo energije ra¢unalnika zunaj meja, ki jih dolo¢a program agencije

EPA ENERGY STAR® Computers.

Znak ENERGY STAR® W/W}/:

Program ENERGY STAR® Computers je skupna pobuda agencije EPA in
proizvajalcev racunalnikov, katere namen je zmanj$anje onesnazenja zraka
s spodbujanjem proizvodnje energetsko ucinkovitih ra¢unalnigkih izdelkov.
EPA ocenijuje, da lahko uporaba ra¢unalnigkih izdelkov, skladnih z zahtevami
pobude ENERGY STAR?, prihrani uporabnikom do dve milijardi dolarjev letno
v stroskih za elekiriko. Zmanijsanje porabe elekirike pomeni zmanijsanje emisij
ogljikovega dioksida, pling, ki je najvedji povzrotitelj u¢inka tople grede, ter
zveplovega dioksida in dugikovih oksidov, ki so glavni povzrocitelji kislega
dezja.

K zmanj$aniju porabe energije lahko prispevate tudi z izklapljanjem

racunalnika, kadar ga dalj ¢asa ne uporabliate, zlasti ponodi in ez vikende.
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CoBerTbl, 3aMe4YaHuA U NnpeaynpeXxaeHus

h COBET. CogepXuT BaXKHYHO MHGOOpMaLMIO, KOTOpaA MOMOXXET UCMNONb30BaTb
komMmnbroTep 6onee ahPeKTUBHO.

m 3AMEYAHME. YkasbiBaeT Ha BO3MOXXHOCTb NOBPEXAEHUA 060pyaOBaHMA
WK NOTEPU BaHHbIX 1 OOBACHAET, KaK 3TOr0 He JOMYCTUTb.

/I NPEAYNPEXXAEHUE. YkasbiBaeT Ha NOTEHLMaNbHYIO ONaCHOCTH
noBpexpaeHuA, noﬂyquMH NIerkux Tpaem mnum yrp03y ONA XU3HW.

CokpaweHua n abbpesunarypebl

[TosHBIM CIMCOK COKpallleHHd U ab0peBHaTyp cM. B (haiiie cripaBku Kak ebinonnume 3a0auy.
(B onepanmontoii cucreme Microsoft® Windows® X P naskmure na pa6odem crone Windows
kuomnky Start (ITyck), Beioepure nynkt Help and Support (CnpaBka u nojuepxka), 3arem
BeIOepuTe myHKTH User and system guides (PykoBoICTBO MOTB30BATENS W PYKOBOICTBO IO
cucreme), User’s guides (PykoBoactsa nons3osarens) u Tell Me How (Kak BbImoiIHUTE
3amauy). B Windows 2000 naxxmute kHonky Start (ITyck), Beibepute myHkT Programs
(ITporpammer), myukt User's Guides (PykosoacTeo moas3oBarens) u meiakaure Tell Me How
(Kak BBIMOJIHUTE 3a/1a4y).

WUHcdopmauna B 3TOM LOKYMEHTe MOXET 6biTb N3MeHeHa 6e3 npeaBapuTeNbHOrO yBEA,OMIEHUA.
© Kopnopauusa Dell Computer Corporation, 2001-2002. Bce npaBa 3awiuLieHbl.

BocnponssepeHve matepuanos AaHHOrO PyKOBOACTBA B Nto6oi dhopme 6e3 NMCbMEHHOro paspeLleHma
kopnopauwum Dell Computer Corporation cTporo 3anpeLueHo.

ToBapHble 3HaKK, NCNONb30BaHHbIE B 3TOM AoKyMeHTe: Dell, norotun DELL, AccessDirect, TrueMobile v
Inspiron ABnAloTCA TOBapHbIMU 3Hakamu kopnopauum Dell Computer Corporation; Microsoft nu Windows -
3aperucTpmpoBaHHbIMU TOBapHbIMU 3HakamMmu koprnopauuu Microsoft Corporation. ENERGY STAR aBnaetcA
3aperncTpupoBaHHbIM TOBapHbIM 3HAKOM YMpaBneHna no oxpaHe okpy><atoen cpeabl CLLIA (US.
Environmental Protection Agency). Kak naptHep mexxayHapogHoi accoumaunm ENERGY STAR kopnopauua
Dell Computer Corporation 3aABnAeT, 4To N0 IPPEKTUBHOCTA UCNONb3OBAHUA SHEPTUN AaHHbIA NPOAYKT
cootBeTcTBYeT cTaHpaptam ENERGY STAR.

OcTanbHble TOBApPHbIe 3HAKN N Ha3BaHWA NPOAYKTOB MOryT UCNONb30BaTbCA B 3TOM PYKOBOACTBE AJ1A
0603Ha4eHnA hrpM, 3aABNAIOLLLMX NpaBa Ha TOBapHble 3HAKU Y HAa3BaHWA, MU NPOAYKTOB 3TUX (OUPM.
Kopnopauusa Dell Computer Corporation He 3aABAET NpaB HU Ha Kakue TOBapHble 3HaKW U Ha3BaHusA,
KPOM€E COOCTBEHHbIX.
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UHCTPYKUUMN NO TEXHUKE
6e3onacHOCTM n aKkcnayartaumm

& MpepynpexpeHne. UHCTPYKLUN NO TEXHNKE
6esonacHocTn

I[anee MMPUBCACHO OITMCAHUC OONONIHUMEIIbHBIX CHMBOJIOB, UCITIOJIb3yEMbIX
mOJIbKO B UHCTPYKIUAX 10 TEXHUKE 0€30IaCHOCTH U SKCIUTyaTaluu.

BspsiBoonacuo [lepeBo3ka BO3yIIHBIM
TPaHCIOPTOM

OruaeonacHo Hcnonp3oBaHue 3TOW BO3MOXHOCTH
B CaMoJIeTe MOXET OBITh 3alpPEIIeHO

OnacHOCTh MOPaKEHUS

UIEKTPUIECKUM TOKOM

& MpepynpexpeHue. O6wme (MHCTPYKLUM NO TEXHUKE
6e30nNacHOCTW, MPOA[OIIKEHUNE)

* He nbiTaiiTech NpON3BOAUTH TEKYLIUHA PEMOHT U
00CITy’KMBaHHE KOMIIbIOTEPA CAMOCTOSITEIEHO, €CITH BB
He SIBISIETECh CEPTU(GHULNPOBAHHBIM CIIEIIMATNCTOM
cary OBl TEXHUUECKOH noepskku. Beerna Touno
cleAyiTe NHCTPYKLUSAM 110 YCTaHOBKE.

e Ecmu aJlafTep NepeMEHHOI0 TOKa MOAKIOYAaCTCA Y€PE3
YAJIUHUTEIIb, TO CyMMapHI:Iﬁ TOK BCEX yCTpOﬁCTB,
MOAKIOYCHHBIX K YJIMHUTEII0, HE JOJKEH MPEBLIIIATH
MaKCHMaJIbHO ,JJ,Ol'lyCTPleIﬁ TOK IJId YAJTUHUTEIIA.

e He BcrapnsiiTe HUKaKUX MPEIMETOB B BEHTUJISIIMOHHBIE
U IpyTHe OTBEPCTHs KOMIBIOTEpa. ITO MOXKET BBI3BAThH
KOPOTKO€ 3aMbIKaHUE BHYTPEHHUX KOMIIOHEHTOB U, KaK

CIIEZICTBHE, IPUBECTH K TOXKAPY UM MOPAKEHHIO
SNIEKTPUYECKUM TOKOM.
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Ecnu ay1is paboThl KOMITbIOTEPA WK TTOA3APSIKHA OaTaper
UCIIOJIBb3YETCS aanTep NepeMEeHHOr0 TOKa, OH JIOMKEeH
HaXOAMTHCS Ha OTKPBITOM MECTE, HallpuMep Ha CToJie
unu Ha nosty. He HakpbiBaiiTe anantep nepeMeHHOTo
TOKa ra3eTaMu WU IPyTUMH MPeIMETaMH,
MPETSATCTBYIOIMMH OXJIaXIECHHUIO, U HE UCTIONB3YyHTe,
KOTJ]a OH HAXOIHUTCS B CYMKE ISl IEPEBO3KH.

AnanTep NepeMEeHHOTO TOKa BO BpeMs OOBIYHOM paboThI
KOMIIBIOTEpa MOXKET CHIILHO HarpeBatbcsi. bysre
OCTOPOJKHBI, ecin OepeTe agantep B pyKH BO BpeMst

WK cpasy nocie paboThl.

[Mpu nuTenbHOM paboTe ¢ KOMITBIOTEPOM HE AEPKHUTE
€ro Ha OTKPBITHIX y4acTKax Tejia. Bo Bpemst HopMasibHO
paboThI KOpITyC KOMIBIOTEpa HarpeBaeTcst (0COOEHHO
NP IUTaHUK OT dJIeKTpoceTH). JmurensHoe
CONPHKOCHOBEHHE KOMIIBIOTEPA C KOXKEI MOXKET BbI3BATh
HEMPUSTHOE OLIYIIEHHE U aXe OXKOT.

He nonp3yltech KOMIBIOTEPOM B IOMELIECHUSX

C BBICOKOM BJIayKHOCTBIO, HalIpUMeEp BOIM3HM BaHHBIX
KOMHaT, IJIaBaTeIbHbIX 0aCCEHHOB MM B CHIPBIX
[OJBAJIbHBIX [TOMEILLEHUSIX.

Ecnu B koMnbroTepe €CcTh BCTPOEHHBIN WK
JqononHutenbHbii MoneM (PC Card), mpu nprbamKeHUH
I'PO3bI OTCOCTUHSINUTE MOIEMHBIHN Kabeb BO 30eKaHNe
MOpaKEHHS AIEKTPUIESCKUM TOKOM OT MOJIHUH Yepe3
TenehOHHYIO JTMHHMIO.

Bo n36exanue nopaxeHus 31eKTPUIECKAM TOKOM

He MPOM3BOJNTE COCMHEHNE Kabemel, 00ciryK1BaHne
WJIN TIEPEHACTPONKY KOMITBIOTEPA BO BPEMSI IPO3HI.

B 310 Bpemst paboTaTh ¢ KOMITBIOTEPOM MOKHO TOJBKO
NIPY YCJIOBUH, YTO BCE KaOEJIM OTCOEMHEHbI 1
KOMIIBIOTEp MTUTAETCS OT Oarapew.

Ecnu B KOMIIbIOTEPE €CTh MOJIEM, €ro Kabenb TOMKeH
OBbITh M3rOTOBIICH U3 MPOBOJA AUAMETPOM HE MEHee

0,4 MM (26 AWG) 1 umeTh MOy TbHBIN pazbeM RJ-11,
COOTBETCTBYIOLIMI cTanaapTaM DeepanibHOil KOMUCCHH
no kommyHnukaiusm CLIA (FCC).
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ITnarer PC Card npu 06b14HO#M paboTe MOTYT CHIIBHO
Harpesarbcs. bybTe OCTOPOXKHBI, BBIHUMAs IUIaTy
PC Card nocie npoomkuTeasHoM padoThl.

[Nepen urcTkoO KOMIBIOTEPa HEOOXOIMMO BBHIKIIOUUTH
nuTaHue. YNCTUTh KOMIIBIOTEP CIEAYET MSTKOH
BJIAXXKHOM TKaHblo. He ncnonbs3yiTe )xuakue u
a’pO30JIbHBIE OYNCTUTEIH, KOTOPBIE MOTYT COAEPKATh
OTHEOTIaCHbIE BEIECTBA.

MpepynpexpeHue. AnekTponutTaHme (MHCTPYKLMN NO TEXHUKE
6e30nacHOCTN, NTPOAOJIKEHUE)

AN

[onp3yHTech TOIBKO aanTEPOM NMEPEMEHHOI0 TOKa,
MOCTaBISIEMBIM JJIs1 3TOT0 KOMMbIOTEPA KOPHOpaLueit
Dell. Ucnonb3oBaHKe pyrux aganTepoB MOKET
MPUBECTH K MOXKapy WJIN B3PBIBY.

Hpemue YEM MOAKJIIOYATh KOMIIBIOTEP K DJICKTPOCETH,
NPOBEPHTEC, COOTBETCTBYIOT JIM YKa3aHHBIC Ha aJlallTEPe
HaIps>KCHUE U 4YacTOoTa nmapamMeTpam CETH.

Uto06b1 00€CTOUNTH KOMIIBIOTED, BHIKJIIOYUTE €T0, BEIHBTE
AKKYMYJISTOPHYIO 0aTapero U OTKIIOUUTE aJarnTep
MIEPEMEHHOTO TOKa OT CETH.

Bo n36exanne nopaxeHus IEKTPUIECKUM TOKOM
MOAKIIIOYaNTEe alanTep NepeMeHHOT0 TOKa 1 Kabesn
NUTaHWUS Nepu(epUitHbIX YCTPOHCTB K MPABUIBHO
3a3eMJICHHBIM MCTOYHUKAM MHUTaHMSA. DTH Kabenn
MUTaHWUS MOTYT OBITh OCHAIIIEHBI TPEXKOHTAKTHBIMU
BWJIKaMHM, 00€CTIeYHBAIOLIMMHU HAAEKHOE 3a3eMJICHHE.
He nonp3yiiTech nepexoqHUKamMu U He yAaIsiTe
3a3eMJISIOIINI KOHTAKT U3 BWIKK. [Ipn HeoOXomumocTn
UCTIONB3YHTE [UIsl TOIKITIOUEHHs K Kabelto aganTepa
JBYX- WJIN TPEXKOHTAKTHBIN yIJITUHHUTENb.

He KJIaAUTC HUKAKUX MPEAMETOB Ha Ka0esb MUTaHUs
ajanrtepa 1 ICPKUTE €ro B TaKOM MECTE, I'/I€ Ha HETO
HCJIb35 HACTYIIHUTL WU 3aJICTh HOTOH.

PykosopcTteo no cucteme Dell™ Inspiron™ 2600 n 2650

127



www.dell.com | support.dell.com

AV

Ecnu ncnonw3yercs yUIMHATENb Ha HECKOJIBKO PO3ETOK,
OyapTe BHUMATENIbHBI MPU MOAKIIOUEHUH KabeJts
agantepa. B HEKOTOpbIE YIJTMHUTEIN MOXKHO BCTABUTh
BUJIKY HETIPaBUJIBHO. DTO MOXET MPUBECTH K
MOBPEKICHUIO KOMITBIOTEPA, a TAKKE K MOPAKESHHUIO
ANEKTPUIECKUM TOKOM WJIM MOXKapy. YOEIUTECh, 4TO
3a3eMJISIOIIMIA KOHTAKT pa3beMa MUTaHUs MOMaIaeT

B 3a3€MJICHHBIN KOHTAKT PO3ETKU YIJTUHUTEIS.

& MpepynpexpeHne. AKKyMynATopHble 6aTtapen (MHCTPYKL UK
no TexHuke 6e30NacHOCTU, NPOAOIKEHUNE)

VAV
A

AN

[Monp3yiiTech TONIBKO aKKyMYJIATOPHBIMHU OaTapesiMu
Dell, xotopbie 010OpeHb! 1J1si IPUMEHEHHUS C THM
KommbloTepoM. Vcnonb3oBanue 6aTapeid Apyrux THIOB
MOXXET MPUBECTH K MOXKAPY UIIH B3PHIBY.

He HocuTe akkymynsiTopHbIe Oarapen B KapMaHe,
CYMKe U JPYTUX MECTax, [Je MeTaJlINYeCKUe NMPEeIMEThI
(HampuMep KJTIOYM OT MalIMHbBI) MOTYT 3aMKHYTh
KOHTaKThl. Bo3HuKaromumii B 3ToM cityyae n30bITOUHBIN
TOK MOJKET BbI3BaTh Iieperpes Oarapey U NpUBECTU

K [OXKapy WK OKOraMm.

[Tpu HenpaBUIBLHOM OOpaleH!H ¢ OaTapesitMu MOXKHO
nony4uTs oxor. He pa3z6upaiite ux. Byasre ocobeHHO
OCTOPOXHBI C MOBPEKACHHON UM MpOTEKatoLen
Oarapeeit. Eciu Gatapes moBpexaeHa, dIeKTPOJIUT
MOKET BBITEYb M HAHECTH BPEJ 30POBBIO.

Xpanure Oarapero B HEOCTYITHOM TSI IETeH MecTe.

He xpaHuTe M He OCTaBIISANTE KOMIIBIOTEP U OaTtapen
BOJIM3M MCTOUYHHMKOB TEIIa, TAKUX KaK paguaTop, KaMuH,
KyXOHHasl [UIUTa, JJICKTPOHATPEBATENH U T.I., & TAKXKE HE
nozBepraiiTe 6arapen BO3IEHCTBHIO TeMIepaTyp Ooiee
60° C (140° F). Ot neperpeBa baraper MOTYT B30pBaThCs
WJIN TIPOTEYb, YTO CO3/IAET OIMIACHOCTH BO3TOPAHMSI.
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LA

He BriOpachiBaiiTe akKyMyJIATOpHBIE OaTapen BMECTe
¢ OOBIYHBIMU JOMAILTHUMHU OTXOAAaMHU U He Opocaiite

B OroHb. batapen MoryT B30pBaThcs. M30aBnsiiTech
OT CTaphIX OaTrapeil B COOTBETCTBHH C HHCTPYKIMSIMH
W3TOTOBUTENS MM 00palaiTech B MECTHYIO
OpraHU3aIHIo 110 YHUUTOKEHUIO 0TX010B. [IpaBuisHO
YTHIU3UPYHTE cTapble ¥ OBPEKACHHBIE OaTape.

& MpepynpexpeHue. NepeBo3ka BO3AYLIHLIM TPAHCNOPTOM
(MHCTPYKLUM NO TEXHMKE 6€30NaCHOCTUN, MPOJOIKEHUNE)

e Ha ucnone3oBanue komnbrotepa Dell™ B camonete MoryT
)-)_ pacrpoCTpaHsAThCsl HEKOTOPBIE TIPaBUIIA M OTPaHUIEHUS,

npuHsaTeie OeepanbHbiM ynpaeieHuem aBuanun CLIA (Federal
Aviation Administration). Hanpumep, Bo Bpemst OJIETOB MOXET
OBITB 3aNpPEeNIeHO MOJIB30BATHCS TEPCOHANBHBIMU
3NeKTPOHHBIMU ycTpoiicTBamu (PED), usnyvaromumu
paIroCcUrHaiIbl Ha MEXKyHapOAHBIX YaCTOTaX WM JIpyTHe
3NIEKTPOMArHUTHBIE CUT'HAJIBI.

Ecnu nmoprarusHsiit komnbiotep Dell ocHaren
ycrpoiicteom Déll TrueMobile™ wnu apyrum
6eCIPOBOIHBIM YCTPOWCTBOM CBSI3H, OTKJIIOYANTE 3TO
YCTPOUCTBO Mepe]] MOJNIETOM U ClieAyiiTe BceM HHCTPYKIHAM
9KHIAXKa CaMoJieTa OTHOCHTEIIBHO TAKUX YCTPOHCTB.

KpoMme Toro, Ha HEKOTOPBIX JTarax IoJeTa, HapruMep Mpu
B3JIETE U MOCAJIKE, MOYKET OBITh 3AMPELIEHO MOJIb30BaAThHCH
NEPCOHAJIBbHBIMU 3JICKTPOHHBIMHU yCTpOﬁCTBaMH, TaKUMU
KaK [OPTaTUBHBIA KOMIbIOTEDP. HEKOTOpbIE aBUAKOMIIAHWUH
CUMTAIOT KPUTHYECKUMH M JIPYTHE STAIbI T10JIETA, HATPUMED
nosieT Ha BbicoTe Huke 3050 M (10 Thic. dyTOB).
CoOnronaiite crienuanbHble MHCTPYKLMU aBUAKOMITAHUH 10
MCIIOIb30BAHMUIO TIEPCOHAIBHBIX JIEKTPOHHBIX YCTPOUCTB.
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Mepbl npepgoCcTopoXHOCTU Npu pabote ¢ KOMNbIOTEPOM

Bo uzbexxaHue moBpexIeHus] KOMIbIOTEPa COOII0IaNTe Cleayoue
MpaBHja.

® Hepeu BKJIFOUCHUEM KOMITBIOTEPA MMOCTABLTE €0 Ha POBHYIO
MOBEPXHOCTD.

* Bo Bpems noe3nok He mojBepraiite KOMIbOTEp 0OBIYHOI Mpoueaype
poBepkH Oaraxxka. KoMmberoTep MOXKHO MPOBEPATH HA PEHTI€HOBCKOM
YCTaHOBKE, HO HUKOI/Ia HE MPOMYCKaliTe ero 4yepe3 MeTamuioeTeKTop.
Ecnn xomnbroTep npoBepsieTcst BpYUHYIO, BCeraa UMeiTe noa pyKoi
3apsLKEHHYI0 aKKyMYJISITOPHYHO OaTapero Ha Cilydail, €CiM Bac HOMpoCsT
BKJIIOYMTH KOMIIBIOTED.

* Ecuu Bbl nepeBo3nTe )KECTKHH JANCK OTAEIBHO OT KOMIIBIOTEPA,
3aBEpHHUTE €r0 B HEMPOBOASIINIT MaTepual, HapuMep TKaHb WK
Oymary. Eciu sxecTkuii quck npoBepsieTcst Bpy4Hyto, Oy/IbTe TOTOBBI
K TOMY, YTO Bac NONPOCST YCTAHOBUTD €ro B KOMITbIoTep. JKecTkuit auck
MOYKHO MPOBEPSATH HA PEHTI€HOBCKOW YCTaHOBKE, HO HUKOTA
HE NpOITyCcKaiiTe ero yepe3 MeTauIoJeTEKTOP.

o Bo BpEMA MOE310K HE KIaJJUTE KOMIIBIOTEP HAa BEPXHUEC MMOJIKU I
Oaraxa, rie KOMIbIOTEp MOXeT cBOOOHO nepemMelnarscs. He ponsiite
KOMIIBIOTEP U MPEOXPAHIANTE €TI0 OT YIapOB.

* 3ammiiaiTe KOMIbBIOTEDP, AKKYMYJISATOPHYIO OaTapero U KeCTKUH JUCK
OT BO3/ieiicTBUS TakKX (HaKTOPOB OKPYIKAIOLIEH CPeibl, KaK MblIb, 'PsI3b,
NPOIYKTHI MUTAHUS, )KUAKOCTH, TIEPETPEB U MEPEOXTKICHUE, a TAKXKe
OT NPSMBIX COJIHEUHBIX JTy4eH.

* [lpu U3sMeEHEHUH yCIIOBUI XpaHEHMs KOMIIbIOTEPA, KOTOPbIE
CONPOBOXKAAOTCS PE3KUM IEPENasoM TEMIIEPaTyphl U BIAXHOCTH,
Ha KOMITBIOTEPE UIIU €70 BHYTPEHHUX KOMIIOHEHTaX MOXKET
obOpazoBarbcst koHAeHcaT. [Ipex e yem HadaTh paboTaTh
C KOMIIBIOTEPOM, JJAWTE BiIare UCHapuThCs. ITO MOMOXKET N30exkKaTh
BBIXOZ1a KOMIIBIOTEPA U3 CTPOS.
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ﬂ 3AMEYAHMUE. Mpu nepeHoce KOMNbOTEPA M3 XONTOQHON cpenbl
B 6onee Tennyto nnm HA060POT paTe yCTPOMCTBY apanTMpoBaTbCA
K HOBbIM TemMmnepaTtypHbIM YCNOBUAM, Npexpe YeM BKJiioYaTb nutaHune.

d HpI/I OTKJIIOYEHHH KaOells OT CETH 6CpI/IT€CB 34 BUJIKY WJIK CICIUAJIBHYIO
MeT/Iro Ha BUIKe. He TaHuTE 3a Kabenb. Pa%ezumm Pa3bEMbI, ACPIKUTC
HUX IPSAMO, YTOOBI HE NOTHYTb KOHTAKTHI. AHaJ'IOl"I/I‘lHO, nepeng
HOAKIIIOYCHUEM Kabes y6eZ[I/IT€CL B HpaBI/IHLHOﬁ OpHUCHTAallUn 1
COOTBETCTBHMH YacTeH Pa3bEMOB.

e [Ipu paboTe c KOMIIOHEHTaMH KOMITBIOTEpa COOTIOIAlTE OCTOPOKHOCTB.
Jlepxxute KOMIMOHEHTHI (HApUMep MOJIYJIM MAaMSTH) 3a Kpasl,
HE JIOTParuBasch A0 KOHTAKTOB.

e IIpexne ueM BBIHUMATh MOJY/Ib NaMSITH U3 pa3beMa Ha CUCTEMHOMN
TiaTe WM OTKII0YaTh nepudepuitHoe yCTpoHCTBO, BBIKIIOUMTE
KOMIIBIOTEpP, OTCOEIMHUTE Kabenb ajantepa NepeMEHHOIo TOKa U
nopoxaute 5 cekyn. iHaue MOXXHO MOBPEUTh CUCTEMHYIO ILIaTy.

e Jlns NpOTUPKU AMUCIUIES UCTIONB3YHTE MSTKYIO TKaHb U OBITOBOM
CTEKJIOOYHCTHUTENb, HE COJEeP KALINIA BOCKa U a0pa3UBHBIX MaTEpUaoB.
Hanecure crexknoouncTuTeNs Ha TKaHb U NPOTPUTE AUCIUIEH, Bceraa
nepeMelas TkaHb B OZIHOM HaIIpaBJICHUU — CBEpXy BHU3. Eciu
Ha JUCIIJIEH NOMANO0 JKUPHOE UM MHOE 3arpsi3HAIOLIEE BELLECTBO,
BMECTO CTEKJIOOUUCTUTEINS IPUMEHSIITE U30IIPONUIIOBBII CIIUPT.

e [lpu nonanaHuy Biaru B KOMIbIOTEDP M APYTUX HEMOJaKax
UCTIONIBb3YHTE MPOLIEAYPHI, OTIMCAaHHbIE B pa3ene " YcTpaHeHue
HeucrpaBHoCcTel" Pykogoocmea nonvzoeamens. Eciu nocie
BBITIOJIHEHHUS YKa3aHHBIX MPOLIENYP BBISCHUTCS, YTO KOMIBIOTEP
paboTaet HempaBMIbHO, oOparuTech B Kopropaiuto Dell (cm. Tenedors
B paszene "Ilonyuenue cupaBku" Pykogodcmea nonb308ameist).
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NMone3Hble HaBblKK Npy paboTte Ha KOMNbLIOTEPE

.-"l“.l NMPEAQYNPEXAEHUE. HenpaBuabHaa uan npopoiXutenbHan
pabota c knaBnaTtypom MOXeT NnpuBecTn Kk 3aboneBaHulio.

.-'i‘\., NPEAYNPEXOEHUE. AnntenbHaa pabota 3a gucnneem mnm
BHEWHUM MOHUTOPOM MOXET Bbi3BaTb nepeyTomneHMe rnas.

Jiist Gostee ynoOHOM ¥ MPOM3BOAUTENILHOM PabOTHI coOMonaiTe Npu
YCTaHOBKE U MCIIOJb30BAaHUU KOMIIBIOTEpA CIIEYIOLUE TPaBUIa SPTOHOMUKHU.

* Bo BpeMs pa6OTBI KOMIIBIOTEP AOJKCH HAXOAUTHCA MPSAMO MEPEI BAMH.

*  YT0oOBI MaKCUMAIIFHO YMEHBIIUTH OTPakeHHUE U ONUKH Ha TUCIIIEE,
OTpETYANPYHTE €ro HaKJIOH, KOHTPACTHOCTD U SIPKOCTH, a TaKKe
BHEIIIHee OCBelleHNe (BEpXHHIA CBET, HACTOJBHBIC JIAMITBI, INTOPBI KK
JKAITI031 Ha OIIMKAMIIMX OKHAX).

* Ecnu ucnonp3yeTcs BHEIIHUI MOHHUTOP, OH JOJDKEH HAXOIUTHCS
Ha PacCTOSIHUM, YI00HOM Juts ria3 (06eruHo 510610 MM, wau
20-24 nroiima). Koraa Bl cuaute nepe MOHUTOPOM, €T0 9KPaH
JIOJDKEH OBITh Ha YPOBHE TVIa3 WU YyTh HIDKE.

* Hcmone3syiiTe CTYI CO CIMHKOM, 00€CIIEYNBAIOIIEH XOPOIIYIO OMOPY
JUTsl HUYKHEHN YacTH CIMHBI.

» Tlpu pabote ¢ KI1aBUATYPO#l, TAY-TI0M, TPEKCTUKOM UITU BHEIITHEH
MBIIIBIO IEPXKUTE MTPEATLIEYbs TOPU3OHTAIILHO, & 3aMICThS B YI00HOM
CBOOOJHOM ITOJI0KEHUH.

* [Ipu pabore c Ki1aBUaTypoil, Ta4-I310M MM TPEKCTUKOM BCeT/a
MOJIB3YHTECHh MOJACTABKOM /1 pyK. ECiin BBl monb3yeTech BHEIIHEH
MBIIIBIO, OCTaBbTE Ha CTOJIE MECTO, YTOOBI PYKH JIeXKaIH YI0OHO.

* He Hanpsraiite mjieun, pyKd JOIDKHBI PacrioyiararbCsi mo 6okam
CBOOOJHO U €CTECTBEHHO.

® CI/IJ_'[I/ITe npsaMo, NOCTaBUB HOTHU Ha I10JI TaK, YTOOBI 6e)1pa ObLIH
B TOPU30OHTAJILHOM ITOJIO)KECHUH.

* Korza Bbl cuanTe, BeC HOT JOJDKEH MPUXOAUTHCA Ha CTYITHH, a He Ha
Kpaii ctyna. YToObl COXpaHUTh NPaBUIBHYIO OCAHKY, OTPETYJINpPYHTE
BBICOTY CTYJIA U, €CJIM HY>KHO, UCIIOJIb3yHTe MOACTaBKY JJIsl HOT.

e MeHnsiiTe BUABI IeATeNbHOCTU. [10 BOZMOXKHOCTH OpraHusyiite paboty
TaK, YTOOBI BaM HE MPUXOANUIOCH MeyaTars nogoiry. Bo Bpems
NepephIBOB B paboTe ¢ KIaBUaTypoi cTapaidTech 3aHUMaThCS JIeJaMH,
TpeOyIoIKUMHU paboTHl 00eUX PYyK.
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YcTaHOBKa U ypaneHue Moaynein namAaTu

[pexne ueM yaajisTh WM yCTaHABIMBATh MOAYJIM TaMsITH, BHIIOJHUTE
cienyroume qeicTBusl.

:} 3AMEYAHME. lMpexpe Yem OTCOeQUHATL YCTPOWCTBO UM BbIHUMATb

MOAYSb NaMATU, BbIKNHOYUTE KOMMNbIOTEP U MOAOXKAUTE 5 CEKYHA.
MHaye MOXXHO noBpeauTb CUCTEMHYHO nnarty.
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1 BBIK/IIOYHTE KOMITBIOTEP U OTCOSAUHHUTE BCe nepudepuiibie
yCTpOCTBA.

2 Bo u3bexxaHne HeCYaCTHOTO CITy4asi MM yAapa JeKTPHIECKUM TOKOM
OTKJTFOUUTE KOMIIBIOTEP U BCE MeprudepHitHbIe YCTPOKWCTBA OT
anekTpoceTH. Takke OTKIIOUNTE OT KOMIIBIOTEpa BCe TelaeOHHBIE
1 TeNIeKOMMYHHKALIMOHHBIE JTUHUH.

3 DBrIHBTE OCHOBHYIO O6aTapero U3 aKKyMYJIATOPHOTO OTCEKa U, €CIH
HYKHO, BTOpYI0 6aTapero U3 MOAYIBHOTO OTCEKa.

4 VI36aBBTECh OT CTATUYECKOTO JIEKTPHUUECTBA, TPUKOCHYBIINCH
K HEOKpaIIeHHOH MeTaNTNIeCKOl TTOBEPXHOCTH MaHeNId BBOAA-BBIBOIA
HAa 3a/IHE CTOPOHE KOMITBIOTEDPA.

ITpu pabGote neproaUecKy MpUKacanTeCh K MaHEIH BBOAA-BHIBOAA,
YTOOBI CHATH CTATHYECKOE HIEKTPUIECTBO, KOTOPOE MOXKET MOBPEINTH
BHYTPEHHHE KOMIOHEHTBI KOMIIbIOTEPA.

Hokymenrarus Dell MmoskeT comepakarh ciienyroiiee HaOMMHAHNE 00 3TUX
Mepax MPeJoCTOPOKHOCTH:

ﬂ 3AMEYAHMUE. Cwm. pa3pgen "3awwmTa OT 9N1EKTPOCTaTUYECKOro
paspAapa" B PykoBoACTBE 10 cucreme.

3awumTa oT 3NeKTPOCTaTMYECKOro pas3pAapa

Crarndeckoe IeKTPUYECTBO MOXKET MOBPEAUTh BHYTPEHHHE MIEKTPOHHBIE
KOMITOHEHTBI KoMIbloTepa. Bo u3bexanue 3toro cHumaiire ¢ cebst
CTaTHUYECKOE AJIEKTPUIECTBO, MPEXKJIE YEM A0TPAruBaThCs 1O JIF0OOro
3NEKTPOHHOTO KOMIIOHEHTA KOMIIBIOTEPA, HAITPUMED MOZYJISI TaMSTH.

OTO MOXHO CAEIaTh, IPUKOCHYBIINCH K HEOKPALIEHHOH METaTNUECKOH
MTOBEPXHOCTH Ha MaHEeN BBOAA-BbIBOJIa KOMIIBIOTEPA.

[Tpu pabGoTe BHYTpH KOMIIBIOTEPA MEPUOANUECKH KacaTech pa3beMOB BBOIA-
BBIBO/IA, YTOOBI CHATH C c€0s HAKOTUICHHBIH MEKTPOCTAaTUIECKIH 3apsizl.

Bo n3bexanue noBpexaeHns: 000pyJ0BaHHUS MEKTPOCTATUYECKUM Pa3psiioM
MOYKHO TaK)Xe MPHHATH CIEAYIOINe Mepbl 0€30MacHOCTH.

* Brpmumas u3 yHaKOBO‘IHOﬁ KOpO6KI/I KOMIIOHEHTBI, YYBCTBUTCIbHBIC
K CTaTU4YC€CKOMY DJICKTPUYCCTBY, HE CHUMAMTe C HUX AHTUCTATUYCCKYIO
YHOAKOBKY [0 TE€X MOp, [MOKa HE 6yzLeTe TOTOBbBI YCTAHOBUTH OTHU
KOMITOHCHTHI. Hpem,ue YeM YIaJATh aHTUCTATUYCCKYIO YIIaKOBKY,
HC 3a6yI[I)TC CHSATH C ce0sl cTaTHYECKOE QJICKTPUYCCTBO.
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e [Ipu nepeBo3Ke KOMIOHEHTOB, YYBCTBUTEIBHBIX K CTATHUECKOMY
ANIEKTPUYECTBY, CHa4aja MOMECTUTE UX B AHTUCTATHUECKUN KOHTEHHEp
WIN YTIAKOBKY.

* Brmonusiite 1100yt0 paboTy ¢ YyBCTBUTEIBHBIMI KOMIIOHEHTAMHU
TOJIBKO B MECTaX, 3aIIMIIEHHBIX OT CTATHYECKOTO SJIEKTPHUIECTRA.
[To BO3MOXXHOCTH HCTIOTB3YHTE CTIEHAIEHBIE HATOJIBHBIE K HACTOJIEHBIE
AHTHCTAaTHYECKHE KOBPUKH.

Hauano pabortbl

YcTaHOBKa KOMIIBIOTEPA

1 PacnakyiiTe KOpOOKY C IPHHAIIC)KHOCTIMHU.

2 Ortioxure B CTOPOHY T€ NPUHAIJICKHOCTHU, KOTOPLIC HE HOHaZ[O6HTCSI
JJI 3aBEPUICHUA YCTaAaHOBKHU.

B kopoOke ¢ mpuHAICKHOCTIMH HAXOAUTCS JIOKYMEHTALIUS TT0JIb30BATES,
a TaKkKe BCE 3aKa3aHHOE BaMU MPOrpaMMHOE oOecrieueHre U
JONOJHUTENbHBIE KoMoHeHTsl (miarel PC Card, muckoBop!,
AKKyMYJIATOPHBIE OaTapew u T.I1.).

MopknoueHne apantepa NEPEeMEHHOro ToKa
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BknrovyeHne Kkomnbotepa

YT100bI BKIIIOUNTE KOMIIBIOTED, OTKpOﬁTe KPBIIIKY AUCIIIESA U HAXKMUTE
KHONIKY BKJIFOYCHUS.

E4 COBET.
He nopkntovarite
K komnbrotepy USB-
YCTPOWCTBA, Hanpumep
NPUHTEP UK
NOBTOPUTENb NOPTA,
noka xota 6bl oanH pas
He BKJIHOUUTE U He
BbIKHOUUTE
KOMMbLOTEP.

KHonka
BKJIHOMEHUA
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KoMnoHeHTbl KOMNbIOTEpPA

Bup cnepean

/™ MPERYNPEXXAEHME. He 3akpbiBaiiTe BO3ayX03a60pHUK,
He BCTaBJIANTE B Hero npeamMeTbl N cnepuTte, yT06bl B HEM
He HaKanausBanachb Mblib. ATO MOXET noBpeaonTb KOMNbHOTEP
MM NPUBECTM K NoXapy.

3aulenka gucnnen

_—

Oucnnein

KHonka
AccessDirect™

KHonka

BKHOYEHUA
MNHpmkatopsbl
COCTOAHUA
Knasmarypsbl
Knasuatypa

Tau-napg,
MHponkaTopsl OnHamMuku

COCTOAIHWA YCTPOWCTB B
KecTkunm gmuck KHonku Tay-napga
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Bup cnesa

lhespo ana nnar PC Card — p o000

rmbknx oUCKoB

Pasbembl gna

3BYKOBbIX YCTPOWCTB CeTeBoii pasbem

Bup cnpaBa

OtBepcTue gnAa HecbeMHbIn onTuyeckui
3almMTHoro Tpoca O1CKOBOA
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Bup c3apu

a SAMEYAHUE. Yt06bbl n36exarb NOBPEXXAEHUA KOMMbIOTEPA,
OTCOeAMHANTE BHELLHee YCTPONCTBO Yepes 5 CekyHp, nocne
BbIKJIOYEHMA KOMMbHOTEPA.

/™ NMPERYNPEXXAEHME. He 3akpbiBaiiTe BO3ayX03a60pHUK,
He BCTaBJAWTE B Hero npeaMeTtbl U cnepuTte, y106bI B HEM
He HaKanauBanachb MblJib. ATO MOXET nospeanTb KOMNbHOTEP
VAW NPUBECTMN K NoXapy.

PasbeMbl WnHbl USB Bupeopasbem Pasbem napannensHoro nopra

S

Pasbem mopgema

Bospyxo3abopHuk

Pasbem PS/2 Pasbem apantepa
nepemMeHHOro Toka

YpaneHue akkymynAatopHon 6arapen

'n 3AMEYAHME. Ecnu Bbl MeHAETE akKyMYNATOPHYO Batapeto
B KOMMbIOTEPE, KOTOPbLIA HAXOAUTCA B pexume oxupaHua Standby,
B BalleM pacrnopA>XeHun He bonee 4 MUHYT, MHa4Ye KOMMNbOTEP
BbIKJIOUUTCA, N HECOXPaHEHHbIE faHHblEe ByoyT NOTEPAHLI.

Iepen ynanennem 6atapen yoenuTech, YTO KOMITBIOTEP BBIKIIOUEH HITH
OTKIIIOYEH OT AIEKTPOCETH.

1 TlepenBunbTe 3amienky 6atapeu B mo3uuio "OTKpPBITH".
2 OTOIBHHBTE U JACPKUTE 3alICIKy 0e3 GpuKcaluu i oarapeu.

3 BrIHBTE aKKyMYJISATOPHYIO OaTapero.
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YctaHOBKa akKymMynATopHon 6atapeun
1 VYbenureck, 4To 3amieika Oaraper HaXOAUTCS B OTKPHITOM TOJIOKCHHU.
2 Hpo,uBnraﬁTe 6aTape}o B OTCCK, IOKa HC YCJIBIIIUTC MICTYOK.

3 [lepenBunbTe 3alenKy 6aTaper B MO3ULUIO "3aKphITh".

3akoHO[aTeNbCTBO N CTaHAAPTbI

DnexkrpomarautHeie momexu (Electromagnetic Interference — EMI) —sto
nr000€e N3Ty4YeHne UM CUTHAJIbI, U3JydaeMble B CBOOOTHOM MPOCTPAHCTBE,
a TakKe BJOJb CHJIOBBIX WJIM CUTHAJIBHBIX Kabeneil. OHM yrpoxaioT paborte
palvoHaBUTALIMOHHBIX TPUOOPOB U JPYTHX CIIy>KO O€30MacHOCTH, a TaKkxkKe
3HAYMTENILHO YXY/IIAIOT, 3aTPYAHSIOT WM TIEPHOMUYECKH TIPEpPBIBAIOT paboTy
JIMLIEH3UPOBAHHOM CITY)KObI pasrocBs3u. Ciry:KObl paiOCBs3H BKIIOYAIOT,
B YaCTHOCTH, KOMMEPUYECKOE paroBelianie B nuanazone AM/FM,
TelleBUACHHE, COTOBYIO CBsI3b, PaJHOJIOKALIOHHBIE YCTAHOBKH,
aBUaCIIETYEPCKHE CIY>KObI, HEHIPKMHTOBBIE CITYKOBI M CITy>KOBI
nepconanbHoi cBs3u (Personal Communication Services — PCS). Otu
JIMLIEH3UPOBaHHBIE CIY>KObI U MCTOUHUKH HENpeIHaMEPEHHOTO M3JTyYeHus],
Hanpumep UU(poBbIe yCTPoKcTBa (BKITIOYAsi KOMIBIOTEPHI), CO3IAI0T
3IEKTPOMArHUTHYIO CpeLy.
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DnexTpoMarHuTHON coBmectiMocThio (Electromagnetic Compatibility —
EMC) Ha3bIBaioT CocOOHOCTH BIEKTPOHHOTO 060PYIOBAHHUS MTPABHIBHO
paboTaTh B OKPY)KEHHH DJIEKTPOHHBIX PUOOPOB. XOTS 3TOT KOMIBIOTED
pa3paboTaH ¢ y4eToM 3aKOHOJATEJILCTBA 110 AIEKTPOMArHUTHBIM TIOMEXaM,
rapaHTHPOBaTh OTCYTCTBHE IMOMEX B Ka)JI0OM KOHKPETHOM yCTPOHCTBE
HEBO3MOXHO. Eciii 1anHOe 000pyoBaHuE CO3aEeT MOMEXH B paboTe Ciyx0
PaIMOCBA3H, YTO MOXKHO ONPEENIUTh, OTKIIIOYHUB 3TO 000pyIOBaHUE U CHOBA
BKJIIOYHB €0, MONBITAHTECh YCTPAHUTD NOMEXH € MOMOILBIO OHOTO HIIH
HECKOJIbKHMX YKa3aHHBIX HIKE CIIOCOOO0B.

e IlepeopueHTUpyiTE IPUEMHYIO AHTCHHY.
* M3meHuTE NONOKEHNE KOMITBIOTEPA OTHOCUTENILHO NPUEMHHMKA.
*  OroaBHHBTE KOMIMBIOTEP OT IPHEMHHUKA.

e [loaxmrounTe KOMIBIOTEP K APYTOH po3eTKe, TaK YTOOBI MUTAHUE
KOMIBIOTEpA ¥ IPUEMHHKA OCYILIECTBIISIIIOCH OT Pa3HBIX AIEKTPOLECTICH.

Ecnu HeoOXxoamumo, MPOKOHCYIBTUPYHTECH Y TIPEACTABUTENS CITyKOBI
TEeXHUYECKOU moaepxku Koprnopauun Dell nii y onbITHOrO paguoTexHuKa.

Kommbtoteps Déll mpoekTupyroTes, TECTUPYIOTCS U KIIACCHDUIIUPYIOTCS
B COOTBETCTBUM C TUIIOM JIEKTPOMAarHUTHOTO OKPY>KEHUS, B KOTOPOM
MpeArnonaraeTcs UX UCHoIb30BaTh. Takas Kinaccuukanus mo
SNEKTPOMArHUTHOMY OKPY’KEHHIO OOBIYHO OCHOBaHA Ha CJIEYIOMINX
COINIACOBAHHBIX ONPEJCIICHUSIX.

e VcrpoticTa knacca A 00BIYHO paccuuTaHbl Ha paboTy
B 8/IMUHUCTPATHBHBIX WJIM IPOMBILIJICHHBIX YCIOBHSIX.

* VYcrpoiicTBa kiacca B 00BIYHO peHa3HAYECHBI TSI UCTIONB30BAHUS
B )KMJIBIX paiioHaXx.

NupopmannonHo-TexHoIornueckoe obopynosanue (I TE), Bkirowas miarst
pacuIMpeHs, IPUHTEPHI, yCTPOKCTBA BBOA-BBIBO/IA, MOHUTOPHI M MIPOUHE
YCTpOWCTBA, BCTPauBacMbIe B KOMITBIOTEP HJIH MOJKITI0OYaeMbIe K HEMY,
JIOJDKHO COOTBETCTBOBATH KJIACCY JIEKTPOMATHUTHOTO OKPYKECHUS
KOMIIBIOTEpA.
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3amMeuaHue Mo MOBOIY IKPAHHPOBAHHBIX CUTHAJILHBIX KadeJei.

Jyist MOAKJII0YeHHsT YCTPOMCTB K JIIGoMy ycTpoiicTBy kopmopauuu Dell
HCI0JIb3YiiTe TOJIBKO IKPAHMPOBAHHbBIE Ka0eH, YTOObl YMEHbIIUTH
BO3MOKHOCTb BO3HUKHOBEHHSI IIOMeX JIJIsl CTYKO paHOCBI3H.
Hcnonp30BaHue SKPAHUPOBAHHBIX KaleJieil rapaHTHPYeT cOGII0IeHHe
COOTBETCTBYIOIIEr0 CTAHAAPTA 3J1eKTPOMATHUTHOM COBMECTHUMOCTH /1151
pa6oueii cpenpl. KaGean 1151 moAK/II0YeH s IPHHTEPA K NapaieIbHOMY
MOPTY MOkHO mpuoGpectu y kopnopauuu Dell. TIpu skeJaHuu MOXKHO
3aKa3arh Ka0eJib Ha caiiTe kopnopauuu Dell mo agpecy:
accessories.us.dell.com/sna/segmenter /asp.

BosnpmmucTBo Komibrotepos Dell nipeHasHadeHs! Tt HCITOIB30BaAHMS

B DJIEKTPOMATHUTHBIX cpefiax Kiacca B. OnHako BKIIOUYEHHE HEKOTOPBIX
apaMeTPOB MOXKET U3MEHUTH pa3psi]i HEKOTOPBIX KOH(pUTyparuii Ha Kiacc A.
Krnacc koMmbroTepa mo 3JIeKTpOMarHUTHOMY U3TYYCHUIO MOYKHO OTPE/ICTIUTh
C TIOMOIIBI0 HH(GOPMALIMHU U3 Pa3/ICiIoB 10 OTACIBHBIM CTpaHaM. B kaxmom
paszene comepxurcs cnenupuyeckas nadopmaims no EMC/EMI winu no
0€30MacHOCTU YCTPONCTBA Il KOHKPETHON CTPaHbl UM IPYIIbI CTPAH.

YTunusauma akkymynatopHbix 6arapen

B KOMIIBIOTEp MOXHO yCTaHABIMBATh KAK HOHHO-TUTUEBYIO aKKyMYJISTOPHYIO
Oarapero, Tak U KaJIMHEBO-HHUKeNeByIo OaTapero. UHCTpyKIMK 1O 3aMeHe
HMOHHO-JIUTHEBON aKKYMYJIATOPHOH OaTraper cM. B COOTBETCTBYIOIIEM pa3ziesie
JokymenTaiuu o kommneiotepy Dell. KaamueBo-Hukesesbie
AaKKyMYJISITOpHBIE OaTtapey —3To Oarapeu ¢ JUIMTEIbHBIM CPOKOM CITyXKOBI, 1
BIIOJIHE BO3MOXHO, UX BOOOIIIE He MpueTcs MeHATh. Ho ecian HeoOXxoauMocThb
3aMeHBI aKKyMYJISITOPHOH OaTapeu Bce e BO3HUKHET, €€ JODKEeH JeaTh
TOIBKO CEPTH(GULIUPOBAHHBINA CIICIAATHUCT CIYKOBI TEXHIUECKOHN MONICPIKKH.

He BeIOpackiBaiiTe Oarapen BMeCTe C OBITOBBIM MyCOpOM. AJipec
ONMMKaMIlero MeHTpa YTUIM3AIMY aKKyMYISTOPHBIX OaTapei MOKHO
BBISICHUTBH Y MECTHOTO TIPEATIPUATHUS TI0 YHUUTOKEHHIO OTXOIOB.
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CoBMecTUMoCTb co cTannaptom ENERGY STAR®

Hekotopsie koHurypaunu koMmmbiotepos Dell™ cooTBeTcTByROT
TpeboBaHUsAM YIpaBieHUs 0 oxXpaHe okpyxaromei cpenasl CILIA
(Environmental Protection Agency) ast KOMIIBIOTEPOB, PALIHOHAIBLHO
UCTIONB3YIOIMX 3Hepruio. Ecny Ha nepeiHel maHean KOMIbIOTepa eCTh
sm6nema ENERGY STAR®, o KOH(UTYpaIysi COOTBETCTBYET STHM
TpeOOBaHMUSM, U B KOMITBIOTEPE AOCTYNHBI Bce BoaMokHocTH ENERGY
STAR® no YIPaBIEHUIO dJIEKTPOITUTAHUEM.

NMPUMEYAHME. Jto6oin komnbrotep Dell c ambnemon ENERGY STAR®
ceptTudmumnpoBaH Ha cooTBeTcTBue TpebosaHuAmM EPA ENERGY STAR®,
€Cn1 ero HayanbHanA KoHUrypauua sbinonHeHa B kopnopauuu Dell. [Trobble
N3MEHEHMA B 3TOW KOHUrypauumn (HanpumMep yCTaHoBKa AONOSTHUTENbHbIX
nnart paclMpeHna unm ycTpomcTB) MOryT YBENNYMTb NoTpebneHue
3NIEKTPOSHEPIN CBEPX NPELENOB, YCTAHOBEHHbIX MPOrpaMmon
aHeprocbepexeHna ENERGY STAR® ynpasnexmAa EPA.

Om6nema ENERGY STAR® Wzﬁs

Sm6nema ENERGY STAR® na 9KpaHe KOMIIbIOTepa — 3T0 HMOIeMa
MPOTpaMMBI SHEProcOepekeHrss ATEHTCTBA 0 OXPaHe OKPYXKAFOIIEH cpe/ibl
CIIA (EPA). DTta nporpamMMa siBJSIETCS PE3YJIBTATOM COBMECTHBIX YCHITUI
EPA u npousBoauTeneit KOMIbIOTEPOB MO0 YMEHBIIIEHUIO 3arpsi3HEHUS
OKpY>KalomIel Cpenbl MyTeM pa3paboTK KOMITBIOTEPOB, pAaIlHOHAIBEHO
ucnonp3yromux sHepruto. [1o onenkam EPA, ricrions30BaHNe KOMITBIOTEPOB
¢ sMGaemoit ENERGY STAR® no3Boaut ux Biagesbam C3KOHOMUT

Ha 3JIEKTPOIHEPTHH 10 JBYX MUJIJIMAPIOB I0/UIapoB B roja. B cBoro odepens,
YMEHBIICHHE MOTPEOICHHUS 3JISKTPHUECTBA MOKET CHU3HUTD BbIICICHHE
YIIEKHCIOTO Ta3a (BBI3BIBAIONIETO TAPHUKOBEIN 3P (EKT), a TakKe ABYOKHCH
CepBI M OKCUIIOB 230Ta, SBISIOMINXCS IPUINHON KACIOTHBIX TOXKICH.

C 1enbI0 YKOHOMUH AIIEKTPOIHEPTUH U yMEHbIIEHUS T000UHBIX 3 dherToB
PEKOMEHIIYeTCs BBIKIIIOUAaTh KOMITBIOTED, €CIIM OH HE MCIIOJIb3YeTCsl B TeUCHUE
JUTUTENTBHOTO BPEMEHH, 0COOCHHO HOYBIO U B BBIXOIHBIC JTHH.
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